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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

541 010 07 13 ASP 010006311

1

OM 501

ACTROS

MP2

OLD MODEL

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

541 010 02 13 ASP 010007311

1

OM 501

ACTROS

MP3

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

541 010 12 13 ASP 010008311

1

OM 501

ACTROS

MP2

NEW MODEL

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

542 010 08 13 ASP 010009311

1

OM 502

ACTROS

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

904 010 38 13 ASP 010010311

1

ATEGO

OM 904
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

541 010 07 13 ASP 010006311

1

OM 501

ACTROS

MP2

OLD MODEL

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

541 010 02 13 ASP 010007311

1

OM 501

ACTROS

MP3

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

541 010 12 13 ASP 010008311

1

OM 501

ACTROS

MP2

NEW MODEL

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

542 010 08 13 ASP 010009311

1

OM 502

ACTROS

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

904 010 38 13 ASP 010010311

1

ATEGO

OM 904

3

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

906 010 13 13 ASP 010011311

1

OM 906

AXOR

Külbütör Kapağı

Le Couvre-Culasse

Zylinderkopfhaube

Tapa de la Culata

Крышка клапана, c уплотнение

Cylinder Head Cover

457 010 01 30 ASP 010013311

1

OM 457

OM 501

OM 502

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

541 010 21 13 ASP 010018311

1

OM 501

ACTROS

EURO 5

Kompresör Yağ Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 010 17 55 ASP 010019311

1

AXOR

1840

Motor Havalandırma Hortumu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

457 010 05 70 ASP 010020311

1

AXOR

OM 457
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

457 010 07 21 ASP 010022311

1

OM 457

EURO 4

EURO 5

AXOR

Yağ Ölçme Çubuğu

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

457 010 54 72 ASP 010023311

1

OM 457

1840

Yağ Ölçme Çubuğu

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

906 010 10 72 ASP 010024311

1

OM 906

AXOR

Yağ Ölçme Çubuğu

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

541 010 10 72 ASP 010025311

1

ACTROS

Yağ Ölçme Çubuğu

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

904 010 65 72 ASP 010026311

1

OM 904

ATEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

457 010 07 21 ASP 010022311

1

OM 457

EURO 4

EURO 5

AXOR

Yağ Ölçme Çubuğu

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

457 010 54 72 ASP 010023311

1

OM 457

1840

Yağ Ölçme Çubuğu

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

906 010 10 72 ASP 010024311

1

OM 906

AXOR

Yağ Ölçme Çubuğu

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

541 010 10 72 ASP 010025311

1

ACTROS

Yağ Ölçme Çubuğu

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

904 010 65 72 ASP 010026311

1

OM 904

ATEGO
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Supap Pistonu Euro

Piston, étrangleur, avec bague d’étanchéité

Kolben, Konstantdrossel, mit Dichtring

Piston, estrangulador constante, con torica

Поршень, Постоянный дроссель, с уплотни-
тельным кольцом

Piston, constant throttle, with seal ring

906 010 01 89 ASP 010027311

2

OM 904

OM 906

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

457 010 96 20 ASP 010028311

1

OM 457

EURO 3

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, avec valves

Zylinderkopf, mit Ventilen

Culata, con válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

457 010 96 20 ASP1 010029311

1

OM 457

EURO 3

FULL

Subap Tapası Euro

Bouchon, étrangleur

Stopfen, Konstantdrossel

Tapón, estrangulador constante

Пробка, Постоянный дроссель

Plug, Constant Throttle

541 010 05 35 ASP 010033311

2

OM 457

AXOR

ACTROS

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, avec valves

Zylinderkopf, mit Ventilen

Culata, con válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

457 010 07 21 ASP1 010034311

1

OM 457

EURO 4

EURO 5

AXOR

FULL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Subap Tapası Euro

Bouchon, étrangleur

Stopfen, Konstantdrossel

Tapón, estrangulador constante

Пробка, Постоянный дроссель

Plug, Constant Throttle

906 010 01 35 ASP 010036311

2

OM 904

OM 906

Külbütör Kapağı

Le Couvre-Culasse

Zylinderkopfhaube

Tapa de la Culata

Крышка клапана, c уплотнение

Cylinder Head Cover

457 010 03 30 ASP 010038311

1

OM 457

AXOR

4140

Külbütör Kapağı

Le Couvre-Culasse

Zylinderkopfhaube

Tapa de la Culata

Крышка клапана, c уплотнение

Cylinder Head Cover

457 010 05 30 ASP 010039311

1

OM 457

AXOR

4140

Karter Voland Havalandırma

Tuyau de reniflard

Entlüftungsrohr

Tubo respiradero

Сапун Трубу

Breather Pipe

457 010 02 70 ASP 010042311

1

OM 457

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, avec valves

Zylinderkopf, mit Ventilen

Culata, con válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

906 010 76 21 ASP 010043311

1

OM 906

AXOR

2523

2528

3028

3228
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Subap Tapası Euro

Bouchon, étrangleur

Stopfen, Konstantdrossel

Tapón, estrangulador constante

Пробка, Постоянный дроссель

Plug, Constant Throttle

906 010 01 35 ASP 010036311

2

OM 904

OM 906

Külbütör Kapağı

Le Couvre-Culasse

Zylinderkopfhaube

Tapa de la Culata

Крышка клапана, c уплотнение

Cylinder Head Cover

457 010 03 30 ASP 010038311

1

OM 457

AXOR

4140

Külbütör Kapağı

Le Couvre-Culasse

Zylinderkopfhaube

Tapa de la Culata

Крышка клапана, c уплотнение

Cylinder Head Cover

457 010 05 30 ASP 010039311

1

OM 457

AXOR

4140

Karter Voland Havalandırma

Tuyau de reniflard

Entlüftungsrohr

Tubo respiradero

Сапун Трубу

Breather Pipe

457 010 02 70 ASP 010042311

1

OM 457

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, avec valves

Zylinderkopf, mit Ventilen

Culata, con válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

906 010 76 21 ASP 010043311

1

OM 906

AXOR

2523

2528

3028

3228
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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Motor Havalandırma Hortumu

Tuyau de ventilation du moteur

Motorlüftungsrohr

Tubería de ventilación del motor

Вентиляционная труба двигателя

Engine Ventilation Pipe

457 010 12 70 ASP 010044311

1

OM 457

Karter Yağ Dolum Hortumu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

457 010 13 64 ASP 010045311

1

OM 457

AXOR

1840

Volan Muhafazası

Boîtier de volant moteur

Schwungradgehäuse

Vivienda del volante

Картер рулевого механизма

Flywheel Housing

906 010 14 33 ASP 010047311

1

OM 906

Yağ Karteri Alüminyum Alttan Sensörlü

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

541 010 07 13 ASP1 010048311

1

OM 501

ACTROS

MP2

OLD MODEL

Yağ Karteri Alüminyum Yandan Sensörlü

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

541 010 12 13 ASP1 010049311

1

OM 501

ACTROS

MP2

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Yağ Karteri Alüminyum Yandan Sensörlü

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

542 010 08 13 ASP1 010050311

1

OM 502

ACTROS

Yağ Karteri Alüminyum

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

904 010 38 13 ASP1 010051311

1

ATGEO

OM 904

Yağ Karteri Alüminyum

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

906 010 13 13 ASP1 010052311

1

OM 906

AXOR

Yağ Karteri Alüminyum Alttan Sensörlü

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

542 010 05 13 ASP 010053311

1

OM 502

ACTROS

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

471 010 69 13 ASP 010054311

1

OM 471

EURO 6
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Yağ Karteri Alüminyum Yandan Sensörlü

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

542 010 08 13 ASP1 010050311

1

OM 502

ACTROS

Yağ Karteri Alüminyum

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

904 010 38 13 ASP1 010051311

1

ATGEO

OM 904

Yağ Karteri Alüminyum

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

906 010 13 13 ASP1 010052311

1

OM 906

AXOR

Yağ Karteri Alüminyum Alttan Sensörlü

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

542 010 05 13 ASP 010053311

1

OM 502

ACTROS

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

471 010 69 13 ASP 010054311

1

OM 471

EURO 6

9
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Silindir Kapağı Dolu

Culasse, avec valves

Zylinderkopf, mit Ventilen

Culata, con válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

906 010 88 21 ASP 010055311

1

BUS

OM 906

CITARO

Yağ Çubuğu Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

457 010 08 66 ASP 010056311

1

OM 457

AXOR

Yağ Çubuğu Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

904 010 08 66 ASP 010057311

1

OM 904

OM 906

Volan Muhafazası

Boîtier de volant moteur

Schwungradgehäuse

Vivienda del volante

Картер рулевого механизма

Flywheel Housing

541 010 30 33 ASP 010059311

1

OM 501

ACTROS

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

906 010 76 21 ASP1 010060311

1

OM 906

AXOR

2523

2528

3028

3228
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

906 010 88 21 ASP1 010061311

1

BUS

OM 906

CITARO

Motor Havalandırma Hortumu

Tuyau de ventilation du moteur

Motorlüftungsrohr

Tubería de ventilación del motor

Вентиляционная труба двигателя

Engine Ventilation Pipe

457 010 12 70 ASP1 010062311

1

OM 457

Motor Havalandırma Hortumu

Tuyau de ventilation du moteur

Motorlüftungsrohr

Tubería de ventilación del motor

Вентиляционная труба двигателя

Engine Ventilation Pipe

457 010 05 70 ASP1 010063311

1

OM 457

AXOR

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

457 014 29 02 ASP 014002311

1

AXOR

OM 457

1840

3240

4140

Volan Muhafazası

Boîtier de volant moteur

Schwungradgehäuse

Vivienda del volante

Картер рулевого механизма

Flywheel Housing

457 015 13 02 ASP 015001311

1

OM 457



10

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

906 010 88 21 ASP1 010061311

1

BUS

OM 906

CITARO

Motor Havalandırma Hortumu

Tuyau de ventilation du moteur

Motorlüftungsrohr

Tubería de ventilación del motor

Вентиляционная труба двигателя

Engine Ventilation Pipe

457 010 12 70 ASP1 010062311

1

OM 457

Motor Havalandırma Hortumu

Tuyau de ventilation du moteur

Motorlüftungsrohr

Tubería de ventilación del motor

Вентиляционная труба двигателя

Engine Ventilation Pipe

457 010 05 70 ASP1 010063311

1

OM 457

AXOR

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

457 014 29 02 ASP 014002311

1

AXOR

OM 457

1840

3240

4140

Volan Muhafazası

Boîtier de volant moteur

Schwungradgehäuse

Vivienda del volante

Картер рулевого механизма

Flywheel Housing

457 015 13 02 ASP 015001311

1

OM 457
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Supap Pistonu Euro

Piston, étrangleur, avec bague d’étanchéité

Kolben, Konstantdrossel, mit Dichtring

Pistón, estrangulador constante, con tórica

Поршень, Постоянный дроссель, с уплотни-
тельным кольцом

Piston, constant throttle, with seal ring

541 016 06 90 ASP 016005311

2

OM 457

OM 501

OM 502

NEW MODEL

Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

541 016 01 28 ASP 016006311

6

AXOR

ATEGO

ACTROS

Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

442 016 00 26 ASP 016007311

6

AXOR

ATEGO

ACTROS

Subap Şapkası Alt

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

906 016 03 28 ASP 016008311

6

3228

AXOR

Subap Şapkası Üst

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

906 016 02 26 ASP 016009311

6

3228

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Supap Kapak Contası

Joint de cache culbuteur

Ventildeckeldichtung

Junta de la tapa de válvula

Уплотнение клапанного механизма

Gasket, cylinder head cover

457 016 01 21 ASP 016010311

1

OM 457

OM 501

OM 502

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

906 017 04 88 ASP 017001311

1

OM 457

OM 906

ACTROS

AXOR

ATEGO

Enjektor Isı Sacı

Manchon d’étanchéité

Dichthülse

Manguito obturador

Уплотнительная втулка

Sealing Sleeve

906 017 08 60 ASP 017005311

6

OM 457

OM 501

OM 502

OM 904

OM 906

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

352 030 66 05 ASP 030085311

1

2517

2521

Volan Komple 42 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

403 030 14 05 ASP 030086311

1

OM 421

OM 422

MAN

26.281
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Supap Kapak Contası

Joint de cache culbuteur

Ventildeckeldichtung

Junta de la tapa de válvula

Уплотнение клапанного механизма

Gasket, cylinder head cover

457 016 01 21 ASP 016010311

1

OM 457

OM 501

OM 502

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

906 017 04 88 ASP 017001311

1

OM 457

OM 906

ACTROS

AXOR

ATEGO

Enjektor Isı Sacı

Manchon d’étanchéité

Dichthülse

Manguito obturador

Уплотнительная втулка

Sealing Sleeve

906 017 08 60 ASP 017005311

6

OM 457

OM 501

OM 502

OM 904

OM 906

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

352 030 66 05 ASP 030085311

1

2517

2521

Volan Komple 42 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

403 030 14 05 ASP 030086311

1

OM 421

OM 422

MAN

26.281
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Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

442 030 19 05 ASP 030087311

1

1844

3031

BUS

O403

EURO 1

EURO 2

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

457 030 06 05 ASP 030088311

1

1835

1840

3240

4140

AXOR

BUS

TOURISMO

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

471 030 23 05 ASP 030089311

1

OM 471

AROCS

3342

4142

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

541 030 01 05 ASP 030101311

1

OM 501

OM 502

ACTROS

BUS

SETRA

TRAVEGO

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

906 030 30 05 ASP 030105311

1

OM 906

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

906 030 32 05 ASP 030106311

1

OM 904

ATEGO

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

936 030 24 05 ASP 030107311

1

OM 936

AROCS

39.50 MM

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

936 030 28 05 ASP 030108311

1

OM 936

ATEGO

EUOR 6

36.20 MM

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

906 030 05 59 ASP 030111311

1

OM 906

AXOR

BUS

CONECTO

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

457 030 13 05 ASP 030113311

1

OM 457

BUS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

906 030 32 05 ASP 030106311

1

OM 904

ATEGO

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

936 030 24 05 ASP 030107311

1

OM 936

AROCS

39.50 MM

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

936 030 28 05 ASP 030108311

1

OM 936

ATEGO

EUOR 6

36.20 MM

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

906 030 05 59 ASP 030111311

1

OM 906

AXOR

BUS

CONECTO

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

457 030 13 05 ASP 030113311

1

OM 457

BUS

15
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Grank Keçe Yatağı Ön

Bague de roulement

Laufring

Anillo rodadura

Вращающееся кольцо

Ring Gear, crankshaft

442 031 00 27 ASP 031001311

2

BUS

V6

V8

O 304

O 403

OM 457

OM 501

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

403 032 07 05 ASP 032001311

1

OM 457

AXOR

1840

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

352 032 13 05 ASP 032002311

1

OM 904

ATEGO

2521

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

366 032 01 05 ASP 032003311

1

OM 906

AXOR

2524

Volan Dişlisi 43MM

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

906 032 00 05 ASP 032014311

1

OM 906

AXOR

BUS

CONECTO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Grank Keçe Yatağı Arka

Bague de roulement

Laufring

Anillo rodadura

Вращающееся кольцо

Ring Gear, crankshaft

403 032 03 09 ASP 032015311

2

BUS

V6

V8

O 304

O 403

OM 457

OM 501

Piston Kol Saplaması

Vis de bielle

Pleuelschraube

Tornillo de biela

Шатунный болт

Connecting Rod Screw

366 038 04 71 ASP 038001311

2

2517

ATEGO

AXOR

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

541 050 21 01 ASP 050010311

1

ACTROS

OM 501

EURO 4

EURO 5

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

541 050 18 01 ASP 050016311

1

OM 501

NEW MODEL

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

542 050 06 01 ASP 050017311

1

OM 502

OLD MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Grank Keçe Yatağı Arka

Bague de roulement

Laufring

Anillo rodadura

Вращающееся кольцо

Ring Gear, crankshaft

403 032 03 09 ASP 032015311

2

BUS

V6

V8

O 304

O 403

OM 457

OM 501

Piston Kol Saplaması

Vis de bielle

Pleuelschraube

Tornillo de biela

Шатунный болт

Connecting Rod Screw

366 038 04 71 ASP 038001311

2

2517

ATEGO

AXOR

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

541 050 21 01 ASP 050010311

1

ACTROS

OM 501

EURO 4

EURO 5

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

541 050 18 01 ASP 050016311

1

OM 501

NEW MODEL

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

542 050 06 01 ASP 050017311

1

OM 502

OLD MODEL

17
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Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

460 050 04 01 ASP 050018311

1

OM 457

EURO 2

EURO 3

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

460 050 06 01 ASP 050019311

1

OM 457

EURO 4

EURO 5

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

906 050 26 01 ASP 050042311

1

AXOR

OM 906

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

542 050 14 01 ASP 050066311

1

OM 502

NEW MODEL

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

457 050 36 01 ASP 050073311

1

OM 457

4140

EURO 4
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve spring, constant throttle

352 053 03 20 ASP 053001311

2

OM 309

OM 352

OM 364

OM 366

Subap Yayı Emme

Ressort de soupape, admission

Ventilfeder, Einlass

Muelle de valvula, admision

Пружина клапана, Впуск

Valve spring, intake

906 053 01 20 ASP 053002311

4

OM 904

OM 906

EMME

ATEGO

AXOR

Subap Yayı Egzoz

Ressort de soupape, échappement

Ventilfeder, Auslass

Muelle de valvula, escape

Пружина клапана, Выпуск

Valve spring, exhaust

906 053 00 20 ASP 053003311

2

OM 904

OM 906

EGZOZ

ATEGO

AXOR

Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve spring, constant throttle

541 053 01 20 ASP 053004311

4

OM 457

OM 501

OM 502

Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

541 053 02 25 ASP 053005311

4

BUS

OM 457

OM 501

OM 502

AXOR

ACTROS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve spring, constant throttle

352 053 03 20 ASP 053001311

2

OM 309

OM 352

OM 364

OM 366

Subap Yayı Emme

Ressort de soupape, admission

Ventilfeder, Einlass

Muelle de valvula, admision

Пружина клапана, Впуск

Valve spring, intake

906 053 01 20 ASP 053002311

4

OM 904

OM 906

EMME

ATEGO

AXOR

Subap Yayı Egzoz

Ressort de soupape, échappement

Ventilfeder, Auslass

Muelle de valvula, escape

Пружина клапана, Выпуск

Valve spring, exhaust

906 053 00 20 ASP 053003311

2

OM 904

OM 906

EGZOZ

ATEGO

AXOR

Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve spring, constant throttle

541 053 01 20 ASP 053004311

4

OM 457

OM 501

OM 502

Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

541 053 02 25 ASP 053005311

4

BUS

OM 457

OM 501

OM 502

AXOR

ACTROS

19
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Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

322 053 01 25 ASP 053006311

4

OM 309

OM 352

OM 364

OM 366

Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

906 053 00 25 ASP 053007311

6

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Supap Tırnağı

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de válvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

541 053 01 26 ASP 053008311

50

OM 457

OM 501

OM 502

AXOR

ACTROS

Supap Tırnağı Emme

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de valvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

102 053 00 26 ASP 053011311

50

OM 601

OM 457

OM 501

OM 502

OM 904

OM 906

Supap Tırnağı

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de válvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

366 053 00 26 ASP 053014311

50

OM 309

OM 352

OM 364

OM 366

2521
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Supap Tırnağı

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de valvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

906 053 00 26 ASP 053019311

50

OM 904

OM 906

Enjektör Boru Takımı

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

441 070 11 33 ASP 070002311

1

BUS

O304

3031

RIGHT

LONG

Enjektör Boru Takımı

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

441 070 55 33 ASP 070003311

1

BUS

O304

3031

LEFT

SHORT

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

457 070 13 33 ASP 070004311

6

OM 457

AXOR

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

541 070 19 33 ASP 070005311

6

BUS

OM 501

OM 502

SETRA
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Supap Tırnağı

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de valvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

906 053 00 26 ASP 053019311

50

OM 904

OM 906

Enjektör Boru Takımı

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

441 070 11 33 ASP 070002311

1

BUS

O304

3031

RIGHT

LONG

Enjektör Boru Takımı

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

441 070 55 33 ASP 070003311

1

BUS

O304

3031

LEFT

SHORT

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

457 070 13 33 ASP 070004311

6

OM 457

AXOR

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

541 070 19 33 ASP 070005311

6

BUS

OM 501

OM 502

SETRA
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Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

906 070 14 33 ASP 070006311

2

AXOR

ATEGO

OM 904

OM 906

Yakıt Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

457 070 64 32 ASP 070007311

1

OM 457

AXOR

Mazot Geri Dönüş Hortumu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

906 070 25 33 ASP 070008311

1

OM 906

AXOR

Enjektör Yakıt Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

457 070 45 32 ASP 070009311

1

OM 457

AXOR

Yakıt Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

457 070 48 32 ASP 070010311

1

OM 457

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

541 070 06 46 ASP 070011311

1

OM 501

OM 502

OM 560

ACTROS

Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

457 070 02 46 ASP 070012311

1

AXOR

OM 457

OM 560

Enjektör Yakıt Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Трубы Высокого Давления

High Pressure Pipe

457 070 33 32 ASP 070016311

1

OM 457

AXOR

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

906 070 14 33 ASP1 070038311

2

AXOR

ATEGO

OM 904

OM 906

Gaz Kesme Pistonu

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

000 070 15 83 ASP 070039311

1

3031

BUS

O403
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MERCEDES

Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

541 070 06 46 ASP 070011311

1

OM 501

OM 502

OM 560

ACTROS

Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

457 070 02 46 ASP 070012311

1

AXOR

OM 457

OM 560

Enjektör Yakıt Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Трубы Высокого Давления

High Pressure Pipe

457 070 33 32 ASP 070016311

1

OM 457

AXOR

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

906 070 14 33 ASP1 070038311

2

AXOR

ATEGO

OM 904

OM 906

Gaz Kesme Pistonu

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

000 070 15 83 ASP 070039311

1

3031

BUS

O403
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Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

457 070 13 33 ASP1 070040311

6

OM 457

AXOR

Gaz Kesme Pistonu

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

000 072 15 12 ASP 072001311

1

2517

2521

2524

2622

Mazot El Otomatiği

Préfiltre

Vorfilter

Prefiltro

Фильтр грубой очистки

Prefilter

000 090 60 50 ASP 090001311

1

BUS

O403

ACTROS

AXOR

3031

32.270

Yakıt Borusu

Conduite De Carburant

Kraftstoffleitung

Línea de combustible

Топливопровод

Fuel Line

906 090 33 76 ASP 090004311

1

OM 906

AXOR

Mazot Filitre Dalga Kıran

Couvercle de filtre, filtre à carburant

Filterdeckel, Kraftstofffilter

Tapa del filtro, filtro de combustible

Крышка фильтра, Топливный фильтр

Cover, Fuel Filter

541 090 08 52 ASP1 090005311

1

OM 457

OM 501

OM 502

AXOR

ACTROS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Egzoz Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

904 090 01 28 ASP 090006311

1

ATEGO

OM 904

Mazot Filitre Küçük Kapağı

Couvercle de filtre, filtre à carburant

Filterdeckel, Kraftstofffilter

Tapa del filtro, filtro de combustible

Крышка фильтра, Топливный фильтр

Cover, Fuel Filter

000 090 00 87 ASP 090009311

5

OM 904

OM 906

AXOR

El Otomatiği Cam Kabı

Kit de réparation de filtre, avec carter de filtre

Filter Reparatursatz, mit Filtergehäuse

Juego de reparación de filtro, con caja del filtro

Ремонтный комплект для фильтра, с корпу-
сом фильтра

Filter Repair Kit, With Filter Housing

000 090 07 51 ASP 090010311

2

BUS

3031

O403

32.270

Mazot Filitresi

Insert de filtre à carburant

Kraftstofffiltereinsatz

Cartucho de filtro de combustible

Элемент топливного фильтра

Fuel Filter Insert

000 090 14 51 ASP 090012311

1

UNIVERSAL

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

457 091 06 01 ASP 091001311

1

BUS

OM 457

TRAVEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Egzoz Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

904 090 01 28 ASP 090006311

1

ATEGO

OM 904

Mazot Filitre Küçük Kapağı

Couvercle de filtre, filtre à carburant

Filterdeckel, Kraftstofffilter

Tapa del filtro, filtro de combustible

Крышка фильтра, Топливный фильтр

Cover, Fuel Filter

000 090 00 87 ASP 090009311

5

OM 904

OM 906

AXOR

El Otomatiği Cam Kabı

Kit de réparation de filtre, avec carter de filtre

Filter Reparatursatz, mit Filtergehäuse

Juego de reparación de filtro, con caja del filtro

Ремонтный комплект для фильтра, с корпу-
сом фильтра

Filter Repair Kit, With Filter Housing

000 090 07 51 ASP 090010311

2

BUS

3031

O403

32.270

Mazot Filitresi

Insert de filtre à carburant

Kraftstofffiltereinsatz

Cartucho de filtro de combustible

Элемент топливного фильтра

Fuel Filter Insert

000 090 14 51 ASP 090012311

1

UNIVERSAL

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

457 091 06 01 ASP 091001311

1

BUS

OM 457

TRAVEGO
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Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

004 091 05 01 ASP 091002311

1

ATEGO

AXOR

OM 904

OM 906

Mazot Filitre Kapağı

Couvercle de filtre, filtre à carburant

Filterdeckel, Kraftstofffilter

Tapa del filtro, filtro de combustible

Крышка фильтра, Топливный фильтр

Cover, Fuel Filter

000 092 52 08 ASP 092001311

1

BUS

OM 457

OM 501

OM 904

OM 906

SETRA

TRAVEGO

Mazot Filitre Tası Komple

Filtre à carburant

Kraftstofffilter

Filtro de Combustible

Топливный фильтр, в сборе

Fuel Filter / Water Separator

541 090 08 52 ASP 092002311

1

BUS

OM 457

OM 501

OM 502

Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

906 092 12 10 ASP 092003311

1

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Mazot Filitresi

Insert de filtre à carburant

Kraftstofffiltereinsatz

Cartucho de filtro de combustible

Элемент топливного фильтра

Fuel Filter Insert

541 092 08 05 ASP 092004311

1

OM 457

OM 501

OM 502

OM 560

BUS

SETRA

TRAVEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Mazot Filitresi Vidalı

Filtre séparateur d’eau

Wasserabscheiderfilter

Filtro de separador de agua

Водоотделительный фильтр

Fuel Filter

001 092 03 01 ASP 092005311

1

UNIVERSAL

Hava Filitre Alt Tası

Filtre À Air Couvercle Du Boîtier

Luftfilter Gehäuse Deckel

Filtro De Aire De La Tapa De La Carcasa

Воздушный Фильтр Корпус Крышка

Air Filter Housing Cover

001 094 46 03 ASP 094001311

2

3340

4140

AXOR

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

002 094 63 82 ASP 094002311

1

BUS

O403

OM 457

AXOR

RED

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

002 094 54 82 ASP 094003311

1

BUS

O403

OM 457

AXOR

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

002 094 76 82 ASP 094004311

1

BUS

O403

OM 457
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Mazot Filitresi Vidalı

Filtre séparateur d’eau

Wasserabscheiderfilter

Filtro de separador de agua

Водоотделительный фильтр

Fuel Filter

001 092 03 01 ASP 092005311

1

UNIVERSAL

Hava Filitre Alt Tası

Filtre À Air Couvercle Du Boîtier

Luftfilter Gehäuse Deckel

Filtro De Aire De La Tapa De La Carcasa

Воздушный Фильтр Корпус Крышка

Air Filter Housing Cover

001 094 46 03 ASP 094001311

2

3340

4140

AXOR

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

002 094 63 82 ASP 094002311

1

BUS

O403

OM 457

AXOR

RED

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

002 094 54 82 ASP 094003311

1

BUS

O403

OM 457

AXOR

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

002 094 76 82 ASP 094004311

1

BUS

O403

OM 457
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İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

003 094 09 82 ASP 094007311

1

BUS

3031

OM 501

OM 502

BLACK

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

003 094 08 82 ASP 094008311

1

BUS

3031

OM 501

OM 502

SETRA

TRAVEGO

RED

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

004 094 24 04 ASP 094017311

1

OM 457

OM 501

TRUCK

AXOR

ACTROS

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

004 094 35 04 ASP 094018311

1

ACTROS

3340

4140

4144

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

003 094 96 04 ASP 094019311

1

OM 501

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

003 094 42 04 ASP 094020311

1

1939

2629

2631

3031

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

003 094 92 04 ASP 094021311

1

OM 457

OM 501

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

004 094 35 04 ASP1 094022311

1

3340

4140

4144

ACTROS

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

003 094 91 04 ASP 094023311

1

OM 501

ACTROS

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

004 094 17 04 ASP 094024311

1

OM 506

BUS

TOURISMO
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MERCEDES

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

003 094 42 04 ASP 094020311

1

1939

2629

2631

3031

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

003 094 92 04 ASP 094021311

1

OM 457

OM 501

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

004 094 35 04 ASP1 094022311

1

3340

4140

4144

ACTROS

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

003 094 91 04 ASP 094023311

1

OM 501

ACTROS

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

004 094 17 04 ASP 094024311

1

OM 506

BUS

TOURISMO
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Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

003 094 50 04 ASP 094025311

1

BUS

O403

EURO 3

19.422

26.230

S2000

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

004 094 68 04 ASP 094031311

1

OM 471

AROCS

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

002 094 34 82 ASP 094035311

1

BUS

O403

EURO 3

Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

457 098 03 57 ASP 098001311

1

BUS

OM 457

OM 502

OM 560

SETRA

TRAVEGO

Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

457 098 02 57 ASP 098002311

2

AXOR

OM 457

OM 906
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kompresör

Compressor

Compresseur

Kompressor

Компрессор

Compressor

457 130 23 15 ASP 130004311

1

BUS

OM 457

TRUCK

SINGLE HEAD

Kompresör

Compressor

Compresseur

Kompressor

Компрессор

Compressor

906 130 29 15 ASP 130005311

1

ATEGO

AXOR

OM 904

OM 906

Kompresör Tamir Takımı

Compresseur d’air Kit de réparation

Reparatursatz, Kompressor

Juego de reparación, compresor

Ремонтный комплект, Компрессор

Repair Kit, Compressor

001 130 26 15 ASP 130006311

1

OM 457

EURO 3

Kompresör Tamir Takımı

Compresseur d’air Kit de réparation

Reparatursatz, Kompressor

Juego de reparación, compresor

Ремонтный комплект, Компрессор

Repair Kit, Compressor

000 130 68 15 ASP 130007311

1

ATEGO

AXOR

OM 904

OM 906

Kompresör

Compressor

Compresseur

Kompressor

Компрессор

Compressor

457 130 49 15 ASP 130009311

1

BUS

OM 457

TRUCK

AXOR
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MERCEDES

Kompresör

Compressor

Compresseur

Kompressor

Компрессор

Compressor

457 130 23 15 ASP 130004311

1

BUS

OM 457

TRUCK

SINGLE HEAD

Kompresör

Compressor

Compresseur

Kompressor

Компрессор

Compressor

906 130 29 15 ASP 130005311

1

ATEGO

AXOR

OM 904

OM 906

Kompresör Tamir Takımı

Compresseur d’air Kit de réparation

Reparatursatz, Kompressor

Juego de reparación, compresor

Ремонтный комплект, Компрессор

Repair Kit, Compressor

001 130 26 15 ASP 130006311

1

OM 457

EURO 3

Kompresör Tamir Takımı

Compresseur d’air Kit de réparation

Reparatursatz, Kompressor

Juego de reparación, compresor

Ремонтный комплект, Компрессор

Repair Kit, Compressor

000 130 68 15 ASP 130007311

1

ATEGO

AXOR

OM 904

OM 906

Kompresör

Compressor

Compresseur

Kompressor

Компрессор

Compressor

457 130 49 15 ASP 130009311

1

BUS

OM 457

TRUCK

AXOR
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Kompresör Tamir Takımı

Compresseur d’air Kit de réparation

Reparatursatz, Kompressor

Juego de reparación, compresor

Ремонтный комплект, Компрессор

Repair Kit, Compressor

912 510 929 2 ASP 130011311

1

OM 457

DOUBLE HEAD

AXOR

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 130 04 57 ASP 130012311

1

AXOR

1835

1840

3240

4140

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 130 07 57 ASP 130013311

1

AXOR

1835

1840

3240

4140

Kompresör Emiş Borusu

Tuyau, Compresseur

Kompressor, Rohr

Compresor, Tubo

Компрессор Всасывающий Трубопровод

Compressor Suction Pipe

457 130 34 57 ASP 130014311

1

OM 457

AXOR

1840

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

904 130 48 57 ASP 130018311

1

OM 904

ATEGO

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 130 65 57 ASP 130019311

1

OM 906

AXOR

3028

3228

Kompresör Emiş Borusu Tanklı Tip

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 130 66 57 ASP 130020311

1

OM 906

AXOR

3028

3228

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 130 49 57 ASP 130021311

1

OM 906

AXOR

3028

3228

Kompresör Emiş Borusu

Tuyau, Compresseur

Kompressor, Rohr

Compresor, Tubo

Компрессор Всасывающий Трубопровод

Compressor Suction Pipe

457 130 42 57 ASP 130025311

1

OM 457

AXOR

NEW MODEL

Kompresör Emiş Borusu

Tuyau, Compresseur

Kompressor, Rohr

Compresor, Tubo

Компрессор Всасывающий Трубопровод

Compressor Suction Pipe

457 130 34 57 ASP1 130026311

1

OM 457

AXOR

1840
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MERCEDES

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 130 65 57 ASP 130019311

1

OM 906

AXOR

3028

3228

Kompresör Emiş Borusu Tanklı Tip

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 130 66 57 ASP 130020311

1

OM 906

AXOR

3028

3228

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 130 49 57 ASP 130021311

1

OM 906

AXOR

3028

3228

Kompresör Emiş Borusu

Tuyau, Compresseur

Kompressor, Rohr

Compresor, Tubo

Компрессор Всасывающий Трубопровод

Compressor Suction Pipe

457 130 42 57 ASP 130025311

1

OM 457

AXOR

NEW MODEL

Kompresör Emiş Borusu

Tuyau, Compresseur

Kompressor, Rohr

Compresor, Tubo

Компрессор Всасывающий Трубопровод

Compressor Suction Pipe

457 130 34 57 ASP1 130026311

1

OM 457

AXOR

1840
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Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 130 04 57 ASP1 130027311

1

AXOR

1835

1840

3240

4140

Adblue Enjektör Memesi

Douille d’injection, Adblue

Einspritzhülse, Adblue

Casquillo de inyección, Adblue

Форсунки

Injector Nozzle

000 140 03 68 ASP 140001311

1

OM 541

OM 542

OM 904

OM 906

Adblue Basınç Borusu

Conduite De Carburant

Kraftstoffleitung

Línea de combustible

Топливопровод

Fuel Line

457 140 21 55 ASP 140002311

1

OM 457

AXOR

Egzos Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

457 140 30 53 ASP 140003311

1

OM 457

NEW MODEL

AXOR

Egzos Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

457 140 22 53 ASP 140004311

1

OM 457

OLD MODEL

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Egzoz Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

906 140 06 53 ASP 140005311

1

OM 906

AXOR

NEW MODEL

Egzoz Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

906 140 03 53 ASP 140006311

1

OM 906

AXOR

Egzoz Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

904 140 02 53 ASP 140007311

1

OM 904

ATEGO

NEW MODEL

Adblue Ventili

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

000 140 00 30 ASP 140008311

1

AXOR

OM 457

OM 906

Adblue Basınç Borusu

Conduite De Carburant

Kraftstoffleitung

Línea de combustible

Топливопровод

Fuel Line

904 140 09 55 ASP 140010311

1

OM 904

ATEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Egzoz Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

906 140 06 53 ASP 140005311

1

OM 906

AXOR

NEW MODEL

Egzoz Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

906 140 03 53 ASP 140006311

1

OM 906

AXOR

Egzoz Fren Kelebeği Komple

Carter de volet de frein d’échappement, complet

Drosselklappengehäuse, komplett

Caja de mariposa de escape, completa

Корпус дроссельной заслонки, в сборе

Exhaust Gas Flap, engine brake

904 140 02 53 ASP 140007311

1

OM 904

ATEGO

NEW MODEL

Adblue Ventili

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

000 140 00 30 ASP 140008311

1

AXOR

OM 457

OM 906

Adblue Basınç Borusu

Conduite De Carburant

Kraftstoffleitung

Línea de combustible

Топливопровод

Fuel Line

904 140 09 55 ASP 140010311

1

OM 904

ATEGO
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Adblue Basınç Borusu

Conduite De Carburant

Kraftstoffleitung

Línea de combustible

Топливопровод

Fuel Line

906 140 10 55 ASP 140011311

1

OM 906

AXOR

Egzos Fren Kelebeği Tamir Takımı

Kit de réparation de freins d’échappement

Auspuff Bremsen Reparatursatz

Kit de reparacion de frenos de escape

Комплект дроссельных заслонок, Нержаве-
ющая сталь

Exhaust  Brake Repair Kit

541 140 00 63 ASP 140012311

1

OM 457

OM 501

AXOR

ACTROS

Egzos Fren Kelebeği Tamir Takımı

Kit de réparation de freins d’échappement

Auspuff Bremsen Reparatursatz

Kit de reparacion de frenos de escape

Комплект дроссельных заслонок, Нержаве-
ющая сталь

Exhaust  Brake Repair Kit

542 140 00 63 ASP 140013311

1

OM 502

BUS

Egzos Fren Kelebeği Tamir Takımı

Kit de réparation de freins d’échappement

Auspuff Bremsen Reparatursatz

Kit de reparacion de frenos de escape

Комплект дроссельных заслонок, Нержаве-
ющая сталь

Exhaust  Brake Repair Kit

906 140 01 63 ASP 140014311

1

OM 906

AXOR

Egzos Fren Kelebeği Tamir Takımı

Kit de réparation de freins d’échappement

Auspuff Bremsen Reparatursatz

Kit de reparacion de frenos de escape

Комплект дроссельных заслонок, Нержаве-
ющая сталь

Exhaust  Brake Repair Kit

904 140 00 63 ASP 140015311

1

BUS

V6

V8

OM 904

ATEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

904 140 19 09 ASP 140016311

1

ATEGO

OM 904

Egzoz Fren Silindiri

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

000 140 08 59 ASP 140017311

1

OM 457

OM 501

OM 502

Adblue Filitre Takımı

Urée Filtre

Harnstoff Filter

Filtro de urea

Карбамид фильтрующий элемент

Urea Filter

000 142 02 89 ASP 142001311

1

TRUCK

BUS

AXOR

ACTROS

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

906 142 11 01 ASP 142002311

1

AXOR

OM 906

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

457 142 15 01 ASP 142003311

1

AXOR

1840

3240
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MERCEDES

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

904 140 19 09 ASP 140016311

1

ATEGO

OM 904

Egzoz Fren Silindiri

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

000 140 08 59 ASP 140017311

1

OM 457

OM 501

OM 502

Adblue Filitre Takımı

Urée Filtre

Harnstoff Filter

Filtro de urea

Карбамид фильтрующий элемент

Urea Filter

000 142 02 89 ASP 142001311

1

TRUCK

BUS

AXOR

ACTROS

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

906 142 11 01 ASP 142002311

1

AXOR

OM 906

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

457 142 15 01 ASP 142003311

1

AXOR

1840

3240
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Adblue Filitresi

Urée Filtre

Harnstoff Filter

Filtro de urea

Карбамид фильтрующий элемент, без корпу-
са фильтра

Urea Filter

000 142 02 89 ASP1 142012311

1

OM 457

OM 501

Adblue Basınç Sensörü

L’Adblue Capteur De Pression

Adblue-Drucksensor

Adblue Sensor De Presión

Для Adblue Датчик Давления

Adblue Pressure Sensor

006 153 75 28 ASP 153001311

1

AXOR

ATEGO

ANTOS

OM 457

Adblue Basınç Sensörü

L’Adblue Capteur De Pression

Adblue-Drucksensor

Adblue Sensor De Presión

Для Adblue Датчик Давления

Adblue Pressure Sensor

006 153 74 28 ASP 153002311

1

AXOR

ATEGO

ANTOS

OM 457

Adblue Basınç Sensörü

L’Adblue Capteur De Pression

Adblue-Drucksensor

Adblue Sensor De Presión

Для Adblue Датчик Давления

Adblue Pressure Sensor

006 153 45 28 ASP 153003311

1

ACTROS

AXOR

OM 457

OM 906

ATEGO

Hararet Müşürü

Capteur de température

Temperatursensor

Sensor de temperatura

Датчик температуры

Sensor, Coolant Temperature

004 153 43 28 ASP 153006311

1

OM 457

OM 501

OM 502

OM 560

OM 904

OM 906
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Yağ Müşürü

Commutateur de pression d’huile

Öldruckschalter

Palanca de presión del aceite

Датчик давления масла

Oil Pressure Switch

000 153 99 32 ASP 153007311

1

OM 457

OM 501

OM 502

OM 904

OM 906

AXOR

Şarj Dinamo Bağlantısı

Alternateur de support

Halterung Lichtmaschine

Alternador del soporte

Кронштейн Генератора

Bracket  Alternator

457 155 15 35 ASP 155001311

1

AXOR

1840

Turbo Yağ Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

457 180 20 20 ASP 180001311

1

1840

AXOR

EURO 3

BUS

Turbo Yağ Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

906 180 07 20 ASP 180002311

1

AXOR

OM 906

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

906 180 05 43 ASP 180005311

1

ATEGO

AXOR

OM 904

OM 906
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MERCEDES

Yağ Müşürü

Commutateur de pression d’huile

Öldruckschalter

Palanca de presión del aceite

Датчик давления масла

Oil Pressure Switch

000 153 99 32 ASP 153007311

1

OM 457

OM 501

OM 502

OM 904

OM 906

AXOR

Şarj Dinamo Bağlantısı

Alternateur de support

Halterung Lichtmaschine

Alternador del soporte

Кронштейн Генератора

Bracket  Alternator

457 155 15 35 ASP 155001311

1

AXOR

1840

Turbo Yağ Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

457 180 20 20 ASP 180001311

1

1840

AXOR

EURO 3

BUS

Turbo Yağ Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

906 180 07 20 ASP 180002311

1

AXOR

OM 906

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

906 180 05 43 ASP 180005311

1

ATEGO

AXOR

OM 904

OM 906
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Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

457 180 14 43 ASP 180011311

1

OM 457

EURO 3

AXOR

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

457 180 19 43 ASP 180012311

2

OM 457

EURO 5

AXOR

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

460 180 06 43 ASP 180022311

6

OM 457

EURO 5

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

460 180 05 43 ASP 180023311

6

OM 457

EURO 5

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

442 180 05 43 ASP 180025311

2

BUS

V6

V8

O304

O403
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Yağ Pompası

Pompe à huile

Ölpumpe

Bomba de aceite

Масляный насос

Oil Pump

906 180 11 01 ASP 180030311

1

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Yağ Filitre Kapağı

Couverture, boîtier de filtre à huile

Abdeckung, Ölfiltergehäuse

Cubierta, caja del filtro de aceite

Крышка масляного фильтра

Cover, Oil Filter Housing

000 180 24 38 ASP 180036311

1

OM 906

AXOR

BUS

TOURISMO

Yağ Filitre Kütüğü Basınç Ventili

Valve de surpression

Überdruckventil

Válvula de sobrepresión

Предохранительный клапан

Pressure Relief Valve

000 180 09 15 ASP 180037311

1

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Yağ Filitre Kapağı

Couverture, boîtier de filtre à huile

Abdeckung, Ölfiltergehäuse

Cubierta, caja del filtro de aceite

Крышка масляного фильтра

Cover, Oil Filter Housing

541 184 02 08 ASP1 180038311

1

OM 501

OM 502

ACTROS

Yağ Filitre Dalgakıran

Elément de filtre à huile

Ölfilterelement

Elemento del filtro de aceite

Элемент Масляного Фильтра

Oil Filter Element

000 180 27 09 ASP 180039311

1

OM 457

1840

AXOR
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MERCEDES

Yağ Pompası

Pompe à huile

Ölpumpe

Bomba de aceite

Масляный насос

Oil Pump

906 180 11 01 ASP 180030311

1

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Yağ Filitre Kapağı

Couverture, boîtier de filtre à huile

Abdeckung, Ölfiltergehäuse

Cubierta, caja del filtro de aceite

Крышка масляного фильтра

Cover, Oil Filter Housing

000 180 24 38 ASP 180036311

1

OM 906

AXOR

BUS

TOURISMO

Yağ Filitre Kütüğü Basınç Ventili

Valve de surpression

Überdruckventil

Válvula de sobrepresión

Предохранительный клапан

Pressure Relief Valve

000 180 09 15 ASP 180037311

1

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Yağ Filitre Kapağı

Couverture, boîtier de filtre à huile

Abdeckung, Ölfiltergehäuse

Cubierta, caja del filtro de aceite

Крышка масляного фильтра

Cover, Oil Filter Housing

541 184 02 08 ASP1 180038311

1

OM 501

OM 502

ACTROS

Yağ Filitre Dalgakıran

Elément de filtre à huile

Ölfilterelement

Elemento del filtro de aceite

Элемент Масляного Фильтра

Oil Filter Element

000 180 27 09 ASP 180039311

1

OM 457

1840

AXOR
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Yağ Filitre Dalgakıran Sibobu

Elément de filtre à huile

Ölfilterelement

Elemento del filtro de aceite

Элемент Масляного Фильтра

Oil Filter Element

000 180 00 33 ASP 180040311

1

OM 457

OM 541

1840

Yağ Tazyik Subapı

Valve de pression d’huile

Öldruckventil

Válvula de presión de aceite

Клапан давления масла

Oil Pressure Valve

422 180 02 15 ASP 180041311

1

ACTROS

Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

000 180 17 09 ASP 180052311

1

OM 906

AXOR

BUS

TOURISMO

Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

000 180 29 09 ASP 180053311

1

OM 457

EURO 3

BUS

1835

1840

Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

541 180 00 09 ASP 180054311

1

OM 501

OM 502

BUS

SETRA

TRAVEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

000 180 16 09 ASP 180055311

1

OM 904

ATEGO

Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

402 180 00 09 ASP 180056311

1

BUS

V6

V8

OM 477

Turbo Geri Dönüş Borusu

Turbo tuyau de retour

Turbo Rücklaufrohr

Tubo de retorno turbo

Турбо Обратке.

Turbo Return Pipe

457 180 16 22 ASP 180059311

1

OM 457

AXOR

EURO 4

EURO 5

BUS

TRAVEGO

Yağ Tazyik Subapı

Valve de pression d’huile

Öldruckventil

Válvula de presión de aceite

Клапан давления масла

Oil Pressure Valve

541 180 07 15 ASP 180060311

1

AXOR

ACTROS

Turbo Yağ Basınç Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

460 180 07 20 ASP 180064311

1

BUS

AXOR
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MERCEDES

Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

000 180 16 09 ASP 180055311

1

OM 904

ATEGO

Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

402 180 00 09 ASP 180056311

1

BUS

V6

V8

OM 477

Turbo Geri Dönüş Borusu

Turbo tuyau de retour

Turbo Rücklaufrohr

Tubo de retorno turbo

Турбо Обратке.

Turbo Return Pipe

457 180 16 22 ASP 180059311

1

OM 457

AXOR

EURO 4

EURO 5

BUS

TRAVEGO

Yağ Tazyik Subapı

Valve de pression d’huile

Öldruckventil

Válvula de presión de aceite

Клапан давления масла

Oil Pressure Valve

541 180 07 15 ASP 180060311

1

AXOR

ACTROS

Turbo Yağ Basınç Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

460 180 07 20 ASP 180064311

1

BUS

AXOR
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Turbo Yağ Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

541 180 10 22 ASP 180065311

1

OM 501

OM 502

Turbo Yağ Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

541 180 14 22 ASP 180066311

1

EURO 3

BUS

TRAVEGO

Yağ Tazyik Subapı

Valve de pression d’huile

Öldruckventil

Válvula de presión de aceite

Клапан давления масла

Oil Pressure Valve

442 180 00 15 ASP 180069311

1

3031

Yağ Pompası 28 Bar

Pompe à huile

Ölpumpe

Bomba de aceite

Комплект Шестерней, Масляный Насос

Oil Pump

423 180 10 01 ASP 180070311

1

MARIN

28 BAR

Yağ Filitre Kapağı

Couvercle de filtre à huile, plastique

Ölfilterdeckel, Kunststoff

Tapa de filtro de aceite, plástico

Крышка масляного фильтра, Пластик

Oil Filter Cover, Plastic

541 184 02 08 ASP 184001311

1

OM 457

OM 501

OM 502

OM 560

BUS

SETRA

TRAVEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Yağ Filitre Dalgakıran

Elément de filtre à huile

Ölfilterelement

Elemento del filtro de aceite

Элемент Масляного Фильтра

Oil Filter Element

906 184 00 66 ASP 184003311

1

OM 906

AXOR

Blok Su Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

457 200 05 58 ASP 200001311

1

OM 457

Gergi Kasnağı Kanallı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

442 200 07 70 ASP 200016311

1

BUS

O403

CHANNEL

Gergi Kütüğü

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 200 15 70 ASP1 200019311

1

BUS

OM 457

OM 560

AIR COMPLETE

Gergi Kasnağı Sac Kovanlı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 14 70 ASP 200020311

1

1835

1840

AXOR
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MERCEDES

Yağ Filitre Dalgakıran

Elément de filtre à huile

Ölfilterelement

Elemento del filtro de aceite

Элемент Масляного Фильтра

Oil Filter Element

906 184 00 66 ASP 184003311

1

OM 906

AXOR

Blok Su Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

457 200 05 58 ASP 200001311

1

OM 457

Gergi Kasnağı Kanallı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

442 200 07 70 ASP 200016311

1

BUS

O403

CHANNEL

Gergi Kütüğü

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 200 15 70 ASP1 200019311

1

BUS

OM 457

OM 560

AIR COMPLETE

Gergi Kasnağı Sac Kovanlı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 14 70 ASP 200020311

1

1835

1840

AXOR
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Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 200 15 70 ASP 200021311

1

BUS

OM 457

OM 560

AIR 
CONDITIONING

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

906 200 20 70 ASP 200022311

1

OM 904

OM 906

OLD MODEL

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

906 200 45 70 ASP 200023311

1

OM 904

OM 906

NEW MODEL

ATEGO

AXOR

Gergi Kasnağı Kanallı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 30 70 ASP 200026311

1

3240

4140

NEW MODEL

Gergi Kasnağı Düz

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 31 70 ASP 200027311

1

3240

4140

NEW MODEL
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MERCEDES

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 10 70 ASP 200028311

1

OM 457

AXOR

CHARGE 
DINAMO

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 11 70 ASP 200029311

1

BUS

OM 457

EURO 3

EURO 4

EURO 5

NEW MODEL

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

541 200 19 70 ASP 200030311

1

BUS

OM 457

EURO 4

EURO 5

TOURISMO

Kompersör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 200 49 52 ASP 200032311

1

OM 457

AXOR

Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 200 20 52 ASP 200033311

1

OM 457

AXOR
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MERCEDES

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 10 70 ASP 200028311

1

OM 457

AXOR

CHARGE 
DINAMO

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 11 70 ASP 200029311

1

BUS

OM 457

EURO 3

EURO 4

EURO 5

NEW MODEL

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

541 200 19 70 ASP 200030311

1

BUS

OM 457

EURO 4

EURO 5

TOURISMO

Kompersör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 200 49 52 ASP 200032311

1

OM 457

AXOR

Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 200 20 52 ASP 200033311

1

OM 457

AXOR
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Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 200 50 52 ASP 200034311

1

OM 457

AXOR

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 42 70 ASP 200035311

1

3240

4140

NEW MODEL

AXOR

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 43 70 ASP 200036311

1

3240

4140

NEW MODEL

AXOR

Enjektör Su Borusu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

457 200 04 58 ASP 200038311

1

BUS

TRAVEGO

OM 457

EURO 3

Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 200 22 52 ASP 200068311

1

AXOR

1840
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MERCEDES

Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 200 40 52 ASP 200069311

1

OM 457

AXOR

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

472 200 09 70 ASP 200079311

1

AROCS

ANTOS

Gergi Kasnak Bağlantısı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 06 39 ASP 200102311

1

AXOR

1840

3240

Kalorifer Borusu

Tuyau de chauffage

Heizungsrohr

Tubo de calefacción

Трубы Отопления

Heating Pipe

457 200 13 52 ASP 200108311

1

OM 457

AXOR

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

457 200 08 01 ASP 200112311

1

OM 457

1835

1840
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MERCEDES

Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

457 200 40 52 ASP 200069311

1

OM 457

AXOR

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

472 200 09 70 ASP 200079311

1

AROCS

ANTOS

Gergi Kasnak Bağlantısı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

457 200 06 39 ASP 200102311

1

AXOR

1840

3240

Kalorifer Borusu

Tuyau de chauffage

Heizungsrohr

Tubo de calefacción

Трубы Отопления

Heating Pipe

457 200 13 52 ASP 200108311

1

OM 457

AXOR

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

457 200 08 01 ASP 200112311

1

OM 457

1835

1840
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Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

904 200 49 01 ASP 200113311

1

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

904 200 51 01 ASP 200114311

1

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

NEW MODEL

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

403 200 73 01 ASP 200130311

1

BUS

O304

O403

OM 457

EURO 3

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

403 200 71 01 ASP 200131311

1

BUS

V8

3031

NEW MODEL

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

541 200 12 01 ASP 200132311

1

OM 501

ACTROS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

542 200 19 01 ASP 200133311

1

OM 502

ACTROS

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

906 200 18 01 ASP 200141311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Visko Göbeği

Coupleur de ventilateur

Lüfterkupplung

Embrague del ventilador

Сцепление вентилятора

Clutch, Radiator Fan

541 200 12 22 ASP 200142311

1

ACTROS

EURO 5

Visko Göbeği

Coupleur de ventilateur

Lüfterkupplung

Embrague del ventilador

Сцепление вентилятора

Clutch, Radiator Fan

000 200 77 22 ASP 200143311

1

OM 457

AXOR

EURO 5

Visko Göbeği

Coupleur de ventilateur

Lüfterkupplung

Embrague del ventilador

Сцепление вентилятора

Clutch, Radiator Fan

541 200 18 22 ASP 200144311

1

ACTROS

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

542 200 19 01 ASP 200133311

1

OM 502

ACTROS

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

906 200 18 01 ASP 200141311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Visko Göbeği

Coupleur de ventilateur

Lüfterkupplung

Embrague del ventilador

Сцепление вентилятора

Clutch, Radiator Fan

541 200 12 22 ASP 200142311

1

ACTROS

EURO 5

Visko Göbeği

Coupleur de ventilateur

Lüfterkupplung

Embrague del ventilador

Сцепление вентилятора

Clutch, Radiator Fan

000 200 77 22 ASP 200143311

1

OM 457

AXOR

EURO 5

Visko Göbeği

Coupleur de ventilateur

Lüfterkupplung

Embrague del ventilador

Сцепление вентилятора

Clutch, Radiator Fan

541 200 18 22 ASP 200144311

1

ACTROS

NEW MODEL
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Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

541 202 02 19 ASP 202003311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

OM 502

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

472 202 06 19 ASP 202004311

1

AROCS

EURO 6

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

472 202 02 19 ASP 202005311

1

OM 471

Devirdaim Kasnağı

Poulie

Riemenscheibe

Polea

Ременный шкив

Pulley,Water Pump

457 202 02 10 ASP 202047311

1

1835

1840

3240

AXOR

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 203 20 02 ASP 203001311

1

OM 906

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 203 24 02 ASP 203002311

1

OM 906

AXOR

Kompresör Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

904 203 01 02 ASP 203003311

1

OM 904

ATEGO

Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 203 71 02 ASP 203004311

1

OM 906

AXOR

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 203 04 02 ASP 203005311

1

OM 906

AXOR

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 203 43 02 ASP 203008311

1

OM 906

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 203 24 02 ASP 203002311

1

OM 906

AXOR

Kompresör Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

904 203 01 02 ASP 203003311

1

OM 904

ATEGO

Kompresör Su Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 203 71 02 ASP 203004311

1

OM 906

AXOR

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 203 04 02 ASP 203005311

1

OM 906

AXOR

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

906 203 43 02 ASP 203008311

1

OM 906

AXOR

53

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

info@aspart.com

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube

906 203 06 15 ASP 203009311

3

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Devirdaim Ara Boru

Pièce de raccordement, pompe à eau

Anschlussstück, Wasserpumpe

Pieza de unión, bomba de agua

Ниппель, Водяной насос

Connector, Water Pump

906 203 00 15 ASP 203019311

5

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Devirdaim Çıkış Borusu

Pompe À Eau Pipe

Wasser-Pumpen-Rohr

Bomba De Agua De La Tubería

Водяной Насос Трубы

Water Pump Pipe

457 203 27 30 ASP 203041311

1

OM 457

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 00 06 ASP 205001311

1

1844

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 16 06 ASP 205002311

1

3031

2641
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 42 06 ASP 205003311

1

3336

3340

4140

AXOR

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 40 06 ASP 205004311

1

BUS

O403

EURO 2

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 36 06 ASP 205005311

1

OM 457

AXOR

8 WING

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

904 205 04 06 ASP 205006311

1

ATEGO

OM 904

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

906 205 04 06 ASP 205007311

1

AXOR

OM 906
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www.aspart.com

MERCEDES

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 42 06 ASP 205003311

1

3336

3340

4140

AXOR

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 40 06 ASP 205004311

1

BUS

O403

EURO 2

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 36 06 ASP 205005311

1

OM 457

AXOR

8 WING

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

904 205 04 06 ASP 205006311

1

ATEGO

OM 904

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

906 205 04 06 ASP 205007311

1

AXOR

OM 906
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Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 01 06 ASP 205008311

1

ACTROS

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

003 205 45 06 ASP 205009311

1

ACTROS

AXOR

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

541 205 00 06 ASP 205022311

1

ACTROS

EURO 5

Kayış Gergi Kasnağı Braketi

Support

Halterung

Soporte

Кронштейн

Bracket

457 205 06 40 ASP 205027311

1

AXOR

1840

Gergi Kasnak Taşıyıcı Ayak

Bracket To Pulley Nouveau modèle

Halterung zum Riemenscheibe Neues Modell

Soporte Para Pulley Nuevo Modelo

Кронштейн Для Шкива Новая Модель

Bracket To Pulley New Model

457 205 05 44 ASP 205028311

1

1840

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

541 230 13 11 ASP 230001311

1

ACTROS

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

541 230 12 11 ASP 230002311

1

ACTROS

Motor Takozu

Silentbloc moteur

Motorlager

Soporte de motor

Опора двигателя

Engine Mounting

940 240 11 18 ASP 240001311

1

OM 906

REAR

Motor Takozu

Silentbloc moteur

Motorlager

Soporte de motor

Опора двигателя

Engine Mounting

620 240 03 17 ASP 240002311

1

BUS

V8

Motor Takozu

Silentbloc moteur

Motorlager

Soporte de motor

Опора двигателя

Engine Mounting

941 241 77 13 ASP 241001311

1

BUS

EURO 3

1840

AXOR

FRONT
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MERCEDES

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

541 230 13 11 ASP 230001311

1

ACTROS

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

541 230 12 11 ASP 230002311

1

ACTROS

Motor Takozu

Silentbloc moteur

Motorlager

Soporte de motor

Опора двигателя

Engine Mounting

940 240 11 18 ASP 240001311

1

OM 906

REAR

Motor Takozu

Silentbloc moteur

Motorlager

Soporte de motor

Опора двигателя

Engine Mounting

620 240 03 17 ASP 240002311

1

BUS

V8

Motor Takozu

Silentbloc moteur

Motorlager

Soporte de motor

Опора двигателя

Engine Mounting

941 241 77 13 ASP 241001311

1

BUS

EURO 3

1840

AXOR

FRONT
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Motor Takozu

Silentbloc moteur

Motorlager

Soporte de motor

Опора двигателя

Engine Mounting

941 241 67 13 ASP 241002311

1

AXOR

3340

Motor Takozu Arka

Silentbloc moteur

Motorlager

Soporte de motor

Опора двигателя

Engine Mounting

941 241 87 13 ASP 241003311

1

ACTROS

REAR

Motor Takozu Ön

Silentbloc moteur

Motorlager

Soporte de motor

Опора двигателя

Engine Mounting

941 241 51 13 ASP 241004311

1

ACTROS

FRONT

Debriyaj Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

000 250 02 66 ASP 250004311

1

AXOR

ATEGO

ACTROS

Debriyaj Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

000 250 10 66 ASP 250005311

1

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Debriyaj Alt Merkezi Komple

Servo d’embrayage

Kupplungsservo

Servoembrague

Усилитель механизма сцепления

Clutch servo

000 250 05 62 ASP 250008311

1

AXOR

ACTROS

BUS

SETRA

TRAVEGO

Debriyaj Alt Merkezi Tamir Takımı

Embrayage servo-Kit de Réparation

Kupplung-servo-Reparatur-Kit

Embrague Kit de Reparación de servo

Сцепления Ремкомплект сервопривода

Clutch servo Repair Kit

000 250 05 62 ASP1 250009311

1

AXOR

ACTROS

BUS

SETRA

TRAVEGO

Debriyaj Çatalı Komple

Fourchette d’embrayage

Ausrückgabel

Horquilla de embrague

Вилка сцепления, в сборе

Release Fork

655 250 18 13 ASP 250010311

1

ACTROS

1840

AXOR

Debriyaj Çatal Tamir Takımı

Fourchette, kit de réparation

Freigabegabel, Reparatursatz

Horquilla de liberación, kit de reparación

Ремонтный комплект, Вилка сцепления

Release Fork, Repair Kit

655 250 15 13 ASP 250011311

1

ACTROS

AXOR

Debriyaj Bilyası

Butée De Débrayage

Kupplung Release-Lager

El Collarín Del Embrague

Выжимной Подшипник

Clutch Release Bearing

002 250 73 15 ASP 250012311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR
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MERCEDES

Debriyaj Alt Merkezi Komple

Servo d’embrayage

Kupplungsservo

Servoembrague

Усилитель механизма сцепления

Clutch servo

000 250 05 62 ASP 250008311

1

AXOR

ACTROS

BUS

SETRA

TRAVEGO

Debriyaj Alt Merkezi Tamir Takımı

Embrayage servo-Kit de Réparation

Kupplung-servo-Reparatur-Kit

Embrague Kit de Reparación de servo

Сцепления Ремкомплект сервопривода

Clutch servo Repair Kit

000 250 05 62 ASP1 250009311

1

AXOR

ACTROS

BUS

SETRA

TRAVEGO

Debriyaj Çatalı Komple

Fourchette d’embrayage

Ausrückgabel

Horquilla de embrague

Вилка сцепления, в сборе

Release Fork

655 250 18 13 ASP 250010311

1

ACTROS

1840

AXOR

Debriyaj Çatal Tamir Takımı

Fourchette, kit de réparation

Freigabegabel, Reparatursatz

Horquilla de liberación, kit de reparación

Ремонтный комплект, Вилка сцепления

Release Fork, Repair Kit

655 250 15 13 ASP 250011311

1

ACTROS

AXOR

Debriyaj Bilyası

Butée De Débrayage

Kupplung Release-Lager

El Collarín Del Embrague

Выжимной Подшипник

Clutch Release Bearing

002 250 73 15 ASP 250012311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR
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Debriyaj Bilyası

Butée De Débrayage

Kupplung Release-Lager

El Collarín Del Embrague

Выжимной Подшипник

Clutch Release Bearing

002 250 51 15 ASP 250013311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Debriyaj Çatal Tamir Takımı

Fourchette, kit de réparation

Freigabegabel, Reparatursatz

Horquilla de liberacion, kit de reparacion

Ремонтный комплект, Вилка сцепления

Release Fork, Repair Kit

655 250 18 13 ASP1 250015311

1

1840

ACTROS

Debriyaj Çatalı Milsiz

Fourchette d’embrayage

Ausrückgabel

Horquilla de embrague

Вилка сцепления

Release Fork

655 250 15 13 ASP1 250017311

1

1840

ACTROS

AXOR

Debriyaj Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

000 257 12 66 ASP 257001311

1

AXOR

1840

3240

Debriyaj Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

000 257 17 66 ASP 257002311

1

AXOR

OM 906
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Şanzuman Yağ Soğutucu Boru

Tube flexible

Schlauchleitung

Tubería flexible

Шлангопровод

Hose, transmission oil cooler

943 260 16 85 ASP 260001311

1

OM 457

Şanzuman Yağ Soğutucu Boru

Tube flexible

Schlauchleitung

Tubería flexible

Шлангопровод

Hose, transmission oil cooler

943 260 17 85 ASP 260002311

1

OM 457

Vites Halatı 12.64 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

000 260 05 51 ASP 260003311

1

BUS

TRAVEGO

12.64 CM

Vites Halatı 10.58 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

000 260 35 51 ASP 260004311

1

BUS

TRAVEGO

10.58 CM

Şanzuman Pto Ventili

Soupape de changement pneumatique

Pneumatische Schaltventil

Válvula de desplazamiento neumática

Ремонтный комплект, Цилиндр управления 
включением

Shift Cylinder

947 260 07 57 ASP 260010311

1

AXOR

ACTROS

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Şanzuman Yağ Soğutucu Boru

Tube flexible

Schlauchleitung

Tubería flexible

Шлангопровод

Hose, transmission oil cooler

943 260 16 85 ASP 260001311

1

OM 457

Şanzuman Yağ Soğutucu Boru

Tube flexible

Schlauchleitung

Tubería flexible

Шлангопровод

Hose, transmission oil cooler

943 260 17 85 ASP 260002311

1

OM 457

Vites Halatı 12.64 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

000 260 05 51 ASP 260003311

1

BUS

TRAVEGO

12.64 CM

Vites Halatı 10.58 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

000 260 35 51 ASP 260004311

1

BUS

TRAVEGO

10.58 CM

Şanzuman Pto Ventili

Soupape de changement pneumatique

Pneumatische Schaltventil

Válvula de desplazamiento neumática

Ремонтный комплект, Цилиндр управления 
включением

Shift Cylinder

947 260 07 57 ASP 260010311

1

AXOR

ACTROS

NEW MODEL
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Çarpma Ventili

Valve d’arrêt, avec bypass

Abstellventil, mit Bypass

Válvula de desconexion, con bypass

Двойной клапан

Solenoid Valve, Shift Cylinder

945 260 00 57 ASP 260011311

1

G210

G211

G240

G100

Çarpma Ventili

Valve d’arrêt, avec bypass

Abstellventil, mit Bypass

Válvula de desconexion, con bypass

Двойной клапан

Solenoid Valve, Shift Cylinder

945 260 19 57 ASP 260012311

1

G210

G211

G240

G100

Çarpma Ventili

Valve d’arrêt, avec bypass

Abstellventil, mit Bypass

Válvula de desconexion, con bypass

Двойной клапан

Solenoid Valve, Shift Cylinder

002 260 61 57 ASP 260013311

1

G131

G210

G211

G230

G231

G240

G260 NEW 
MODEL

Vites Halatı 10.80 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

000 260 48 51 ASP 260014311

1

BUS

TRAVEGO

EURO 4

EURO 5

10.80 CM

Vites Kol Göbeği Alt Tozluk

Kit de réparation de levier de changement de 
vitesse

Schalthebel Reparatursatz

Kit de reparación de palanca de cambios

Рычаг Переключения Передач, Ремкомплект

Shift Lever Repair Kit

375 260 07 39 ASP 260026311

1

OM 906

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Vites Kol Göbeği Fiberi

Kit de réparation de levier de changement de 
vitesse

Schalthebel Reparatursatz

Kit de reparación de palanca de cambios

Рычаг Переключения Передач, Ремкомплект

Shift Lever Repair Kit

375 260 07 39 ASP1 260027311

4

OM 906

AXOR

Vites Topuzu 8 İleri

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

620 260 00 40 ASP 260028311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Vites Topuzu 6 İleri

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

620 260 00 40 ASP1 260029311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

375 260 03 37 ASP 260030311

1

AXOR

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

375 260 00 37 ASP 260031311

1

AXOR
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MERCEDES

Vites Kol Göbeği Fiberi

Kit de réparation de levier de changement de 
vitesse

Schalthebel Reparatursatz

Kit de reparación de palanca de cambios

Рычаг Переключения Передач, Ремкомплект

Shift Lever Repair Kit

375 260 07 39 ASP1 260027311

4

OM 906

AXOR

Vites Topuzu 8 İleri

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

620 260 00 40 ASP 260028311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Vites Topuzu 6 İleri

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

620 260 00 40 ASP1 260029311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

375 260 03 37 ASP 260030311

1

AXOR

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

375 260 00 37 ASP 260031311

1

AXOR
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Vites Kol Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

945 260 19 37 ASP 260032311

1

AXOR

1840

4140

Vites Halatı 11.55 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

000 260 50 51 ASP 260044311

1

BUS

TOURISMO

EURO 5

11.55 CM

Şanzuman Pto Ventili

Soupape de changement pneumatique

Pneumatische Schaltventil

Válvula de desplazamiento neumática

Ремонтный комплект, Цилиндр управления 
включением

Shift Cylinder

945 260 05 57 ASP 260048311

1

AXOR

ACTROS

EURO 6

Vites Kolu

Ensemble de levier de vitesses

Schalthebel Set

Conjunto de palanca de cambio

Сдвиг Рычаг

Shift Lever Set

375 260 03 39 ASP 260049311

1

AXOR

3028

3228

Vites Kolu

Ensemble de levier de vitesses

Schalthebel Set

Conjunto de palanca de cambio

Сдвиг Рычаг

Shift Lever Set

945 260 28 39 ASP 260050311

1

ACTROS

AXOR

4140

3340
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

375 260 03 37 ASP1 260053311

1

AXOR

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

970 260 02 98 ASP 260054311

1

AXOR

Vites Halatı 11.62 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

001 260 05 51 ASP 260057311

1

BUS

SETRA

EURO 6

11.62 CM

Vites Halatı 11.60 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

001 260 11 51 ASP 260058311

1

BUS

SETRA

EURO 6

11.60 CM

Vites Halatı 10.93 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

001 260 38 51 ASP 260059311

1

BUS

TRAVEGO

EURO 6

10.93 CM
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MERCEDES

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

375 260 03 37 ASP1 260053311

1

AXOR

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

970 260 02 98 ASP 260054311

1

AXOR

Vites Halatı 11.62 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

001 260 05 51 ASP 260057311

1

BUS

SETRA

EURO 6

11.62 CM

Vites Halatı 11.60 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

001 260 11 51 ASP 260058311

1

BUS

SETRA

EURO 6

11.60 CM

Vites Halatı 10.93 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

001 260 38 51 ASP 260059311

1

BUS

TRAVEGO

EURO 6

10.93 CM
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Vites Halatı 10.91 Cm

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

001 260 39 51 ASP 260060311

1

BUS

TRAVEGO

EURO 6

10.91 CM

Vites Kol Tamir Takımı Üst

Kit de réparation de levier de changement de 
vitesse

Schalthebel Reparatursatz

Kit de reparación de palanca de cambios

Ремонтный комплект, Рычаг переключения

Shift Lever Repair Kit

375 260 07 39 ASP2 260061311

1

AXOR

Şanzuman Vites Kule Kapak Tapası

Joint

Dichtung

Sello

Печать

Seal

945 261 19 33 ASP 261001311

1

G210

G211

G240

G281

Vites Kule Yağ Borusu Pentosinli

Tuyau De Refroidisseur D’Huile De Transmission

Schlauch,Getriebe Öl Kühler

Manguera De Transmisión Del Enfriador De 
Aceite

Шланг,Охладитель Трансмиссионного Масла

Hose,Transmission Oil Cooler

930 261 01 83 ASP 261002311

1

ACTROS

Vites Kule Yağ Borusu Hidrolik

Tuyau De Refroidisseur D’Huile De Transmission

Schlauch,Getriebe Öl Kühler

Manguera De Transmisión Del Enfriador De 
Aceite

Шланг,Охладитель Трансмиссионного Масла

Hose,Transmission Oil Cooler

941 261 78 83 ASP 261003311

1

ACTROS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Şanzuman Pto Ventili

Soupape de changement pneumatique

Pneumatische Schaltventil

Válvula de desplazamiento neumática

Ремонтный комплект, Цилиндр управления 
включением

Shift Cylinder

945 264 21 27 ASP 264001311

1

AXOR

ACTROS

Vites Kol Bağlantı Ayağı

Support

Halterung

Soporte

Кронштейн

Bracket

945 268 02 36 ASP 268001311

1

AXOR

1840

4140

3340

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

375 268 03 74 ASP 268002311

1

AXOR

Vites Kol Körüğü

Levier de levier de vitesses

Schalthebel Faltenbalg

Palanca de engranajes, fuelle

Рычаг Пыльник

Gear Lever Bellow

941 268 00 97 ASP 268003311

1

OM 906

ACTROS

Retarder Filitresi

Insert de filtre à huile, boite de vitesses

Ölfiltereinsatz, Getriebe

Elemento de filtro de aceite, caja de cambios

Элемент масляного фильтра, Коробка 
передач

Oil Filter, Gearbox

000 270 10 98 ASP 270001311

1

UNIVERSAL
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MERCEDES

Şanzuman Pto Ventili

Soupape de changement pneumatique

Pneumatische Schaltventil

Válvula de desplazamiento neumática

Ремонтный комплект, Цилиндр управления 
включением

Shift Cylinder

945 264 21 27 ASP 264001311

1

AXOR

ACTROS

Vites Kol Bağlantı Ayağı

Support

Halterung

Soporte

Кронштейн

Bracket

945 268 02 36 ASP 268001311

1

AXOR

1840

4140

3340

Vites Rotil Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesse

Reparatursatz, Schalthebel

Kit de reparación, palanca de engranajes

Ремкомплект, Рычаг Переключения

Repair Kit, Gear Lever

375 268 03 74 ASP 268002311

1

AXOR

Vites Kol Körüğü

Levier de levier de vitesses

Schalthebel Faltenbalg

Palanca de engranajes, fuelle

Рычаг Пыльник

Gear Lever Bellow

941 268 00 97 ASP 268003311

1

OM 906

ACTROS

Retarder Filitresi

Insert de filtre à huile, boite de vitesses

Ölfiltereinsatz, Getriebe

Elemento de filtro de aceite, caja de cambios

Элемент масляного фильтра, Коробка 
передач

Oil Filter, Gearbox

000 270 10 98 ASP 270001311

1

UNIVERSAL
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Debriyaj Pedal Tamir Takımı

Kit de réparation d’embrayage

Kupplungsreparatursatz

Kit de reparación del embrague

Сцепления Ремкомплект сервопривода

Clutch servo repair kit

970 290 00 93 ASP 290001311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Debriyaj Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

000 295 56 35 ASP 295001311

1

AXOR

3228

2528

Debriyaj Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

000 295 39 35 ASP 295002311

1

AXOR

1840

Debriyaj Alt Merkezi Komple

Servo d’embrayage

Kupplungsservo

Servoembrague

Усилитель механизма сцепления

Clutch servo

000 295 40 18 ASP 295003311

1

ATEGO

AXOR

OM 904

OM 906

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 96 06 ASP 295004311

1

MB 800

MB 814
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 02 06 ASP 295005311

1

OM 457

BUS

AXOR

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 93 06 ASP 295006311

1

OM 506

BUS

ACTROS

SETRA

TRAVEGO

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 04 06 ASP 295007311

1

OM 506

BUS

ACTROS

SETRA

TRAVEGO

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 91 06 ASP 295008311

1

OM 904

OM 906

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 74 06 ASP 295009311

1

1844

2629

2631
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MERCEDES

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 02 06 ASP 295005311

1

OM 457

BUS

AXOR

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 93 06 ASP 295006311

1

OM 506

BUS

ACTROS

SETRA

TRAVEGO

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 04 06 ASP 295007311

1

OM 506

BUS

ACTROS

SETRA

TRAVEGO

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 91 06 ASP 295008311

1

OM 904

OM 906

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 74 06 ASP 295009311

1

1844

2629

2631
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Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 78 06 ASP 295012311

1

BUS

O345

O403

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

000 295 82 06 ASP 295013311

1

2517

BUS

O303

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 60 06 ASP 295014311

1

2517

BUS

O303

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

001 295 96 07 ASP 295020311

1

2517

2521

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 07 07 ASP 295021311

1

MB 800

MB 814
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 08 06 ASP 295023311

1

OM 457

OM 906

AXOR

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 07 06 ASP 295024311

1

3336

3340

4140

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 10 06 ASP 295025311

1

OM 904

ATEGO

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

1308 298 001 ASP 298005311

1

2517

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

1324 298 016 ASP 298008311

1

9S 1110
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 08 06 ASP 295023311

1

OM 457

OM 906

AXOR

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 07 06 ASP 295024311

1

3336

3340

4140

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

002 295 10 06 ASP 295025311

1

OM 904

ATEGO

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

1308 298 001 ASP 298005311

1

2517

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

1324 298 016 ASP 298008311

1

9S 1110
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Kabin Burcu

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bush, driver cab suspension

942 310 00 49 ASP 310002311

1

ACTROS

AXOR

Kabin Yatak Takozu

Douille, suspension de cabine

Buchse, Fahrerhauslagerung

Casquillo, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bushing, Cabin Suspension

930 317 00 12 ASP 317001311

1

OM 457

AXOR

ACTROS

NEW MODEL

Kabin Yatak Takozu

Douille, suspension de cabine

Buchse, Fahrerhauslagerung

Casquillo, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bush, driver cab suspension

942 317 20 12 ASP 317002311

1

OM 457

AXOR

ACTROS

Kabin Yataklama Takozu

Douille, suspension de cabine

Buchse, Fahrerhauslagerung

Casquillo, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bush, driver cab suspension

942 317 22 12 ASP 317003311

1

ACTROS

OLD MODEL

Denge Kol Burcu

Douille, stabilisateur

Buchse, Stabilisator

Casquillo, estabilizador

Втулка, Стабилизатор

Bushing, Stabilizer

000 323 81 85 ASP1 323001311

1

AXOR

ACTROS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Denge Kol Burcu

Douille, stabilisateur

Buchse, Stabilisator

Casquillo, estabilizador

Втулка, Стабилизатор

Bushing, Stabilizer

000 323 81 85 ASP 323002311

1

AXOR

ACTROS

Makas Takozu 150 Cm 8 Boğum

Ressort évidé

Hohlfeder

Soporte de ballesta

Спиральная пружина

Hollow Spring

000 325 05 96 ASP 325001311

1

AXOR

4140

Makas Takozu 120 Cm 5 Boğum

Ressort évidé

Hohlfeder

Soporte de ballesta

Спиральная пружина

Rubber Buffer, suspension

000 325 08 96 ASP 325002311

1

AXOR

Denge Kol Yatağı

Douille, stabilisateur

Buchse, Stabilisator

Casquillo, estabilizador

Втулка, Стабилизатор

Bearing Bush, stabiliser

000 326 26 81 ASP 326002311

1

ACTROS

AXOR

NEW MODEL

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

655 330 07 19 ASP 330002311

1

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Denge Kol Burcu

Douille, stabilisateur

Buchse, Stabilisator

Casquillo, estabilizador

Втулка, Стабилизатор

Bushing, Stabilizer

000 323 81 85 ASP 323002311

1

AXOR

ACTROS

Makas Takozu 150 Cm 8 Boğum

Ressort évidé

Hohlfeder

Soporte de ballesta

Спиральная пружина

Hollow Spring

000 325 05 96 ASP 325001311

1

AXOR

4140

Makas Takozu 120 Cm 5 Boğum

Ressort évidé

Hohlfeder

Soporte de ballesta

Спиральная пружина

Rubber Buffer, suspension

000 325 08 96 ASP 325002311

1

AXOR

Denge Kol Yatağı

Douille, stabilisateur

Buchse, Stabilisator

Casquillo, estabilizador

Втулка, Стабилизатор

Bearing Bush, stabiliser

000 326 26 81 ASP 326002311

1

ACTROS

AXOR

NEW MODEL

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

655 330 07 19 ASP 330002311

1

AXOR
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Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

391 330 00 19 ASP 330007311

1

2517

Ön Dingil Kapağı Glasörlüklü

Kit de réparation, essieu

Reparatursatz, Achsschenkelachse

Kit de reparación, eje troceado

Ремкомплект, поворотный кулак

Repair Kit, stub axle

943 330 09 56 ASP 330008311

2

ACTROS

AXOR

NEW MODEL

Ön Aks Porya Bilyalı

Moyeu de roue, avec roulement

Radnabe, mit Lager

Buje de rueda, con rodamiento

Ступица колеса, с подшипником

Wheel Hub,With Bearing

943 330 11 25 ASP 330014311

1

AXOR

BUS

TRAVEGO

SETRA

Ön Dingil Kapağı Glasörlüklü

Kit de réparation, essieu

Reparatursatz, Achsschenkelachse

Kit de reparación, eje troceado

Ремкомплект, поворотный кулак

Repair Kit, stub axle

655 332 02 33 ASP 332001311

2

ACTROS

AXOR

OLD MODEL

Ön Aks Pulu

L’Écrou D’Essieu

Achsmutter

Tuerca Del Eje

Гайка Полуоси

Axle Nut

943 332 04 62 ASP 332002311

1

BUS

TRAVEGO

AXOR

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

943 334 01 15 ASP 334001311

1

OM 457

OM 906

BUS

AXOR

SETRA

TRAVEGO

NEW MODEL

Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

942 334 00 15 ASP 334002311

1

OM 457

OM 906

BUS

AXOR

SETRA

TRAVEGO

FRONT

Ön Aks Porya Rulmansız

Moyeu de roue, sans roulements

Radnabe, ohne Lager

Buje de rueda, sin rodamientos

Ступица колеса, без подшипников

Wheel Hub,Without Bearings

943 334 07 01 ASP 334006311

1

AXOR

BUS

TRAVEGO

SETRA

Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

975 334 04 15 ASP 334007311

1

ATEGO

FRONT

OLD MODEL

Defransiyel Yan Ayar Somunu Kapalı

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

942 350 01 43 ASP 350001311

1

OM 457

OM 906

AXOR
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MERCEDES

Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

943 334 01 15 ASP 334001311

1

OM 457

OM 906

BUS

AXOR

SETRA

TRAVEGO

NEW MODEL

Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

942 334 00 15 ASP 334002311

1

OM 457

OM 906

BUS

AXOR

SETRA

TRAVEGO

FRONT

Ön Aks Porya Rulmansız

Moyeu de roue, sans roulements

Radnabe, ohne Lager

Buje de rueda, sin rodamientos

Ступица колеса, без подшипников

Wheel Hub,Without Bearings

943 334 07 01 ASP 334006311

1

AXOR

BUS

TRAVEGO

SETRA

Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

975 334 04 15 ASP 334007311

1

ATEGO

FRONT

OLD MODEL

Defransiyel Yan Ayar Somunu Kapalı

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

942 350 01 43 ASP 350001311

1

OM 457

OM 906

AXOR
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Mahruti Somunu Cerli Büyük Tip

Ecrou

Mutter

Tuerca

Гайка

Nut, bevel gear

385 351 05 72 ASP 351001311

2

AXOR

ACTROS

Mahruti Somunu Cerli Küçük Tip

Ecrou

Mutter

Tuerca

Гайка

Nut, bevel gear

385 351 06 72 ASP 351002311

2

BUS

O 403

Mahruti Ayar Flanşı

Bride de conduite

Fahrflansch

Brida de conducción

Вождение Фланец

Driving Flange

948 353 01 53 ASP 353001311

2

BUS

TRUCK

1840

3240

Mahruti Ayar Flanşı Düz Tip

Bride de conduite

Fahrflansch

Brida de conducción

Вождение Фланец

Driving Flange

948 353 01 53 ASP1 353002311

1

BUS

TRUCK

1840

3240

Mahruti 5.Aks Somunu Eski Model

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

346 353 09 25 ASP 353003311

2

AXOR



MERCEDES

Ver: 5.2

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

76

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Mahruti Şapkalı Mil Yivli Bilezik Küçük Tip

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

355 353 02 25 ASP 353004311

2

AXOR

Mahruti 5.Aks Somunu Yeni Model

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

942 353 02 25 ASP 353005311

2

AXOR

Mahruti Ayar Somunu

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

942 353 09 25 ASP 353006311

1

AXOR

Defransiyel Yan Ayar Somunu Açık

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

970 353 00 25 ASP 353007311

1

AXOR

Keçe Seti

Bague d’étanchéité, Moyeu de Roue, kit de 
réparation

Dichtring, Radnabe, Reparatursatz

Anillo de sello, Cubo de rueda, Kit de reparación

Уплотнение, Крышка ступицы

Repair Kit, Wheel Hub

624 356 00 80 ASP 356001311

1

2521

3031
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MERCEDES

Mahruti Şapkalı Mil Yivli Bilezik Küçük Tip

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

355 353 02 25 ASP 353004311

2

AXOR

Mahruti 5.Aks Somunu Yeni Model

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

942 353 02 25 ASP 353005311

2

AXOR

Mahruti Ayar Somunu

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

942 353 09 25 ASP 353006311

1

AXOR

Defransiyel Yan Ayar Somunu Açık

Anneau de réglage du différentiel

Gewindering

Anillo roscado

Резьбовое кольцо

Adjustment Ring, differential

970 353 00 25 ASP 353007311

1

AXOR

Keçe Seti

Bague d’étanchéité, Moyeu de Roue, kit de 
réparation

Dichtring, Radnabe, Reparatursatz

Anillo de sello, Cubo de rueda, Kit de reparación

Уплотнение, Крышка ступицы

Repair Kit, Wheel Hub

624 356 00 80 ASP 356001311

1

2521

3031
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Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

942 356 03 15 ASP 356002311

1

OM 457

OM 906

BUS

AXOR

SETRA

TRAVEGO

Kovan Keçe Yatağı 115 x 145 x 32

Anneau de pression

Druckring

Anillo de presión

Упорное кольцо

Ring, wheel hub

346 356 14 15 ASP 356003311

1

AXOR

4140

Kovan Keçe Yatağı 110 x 145 x 32

Anneau de pression

Druckring

Anillo de presión

Упорное кольцо

Ring, wheel hub

355 356 09 15 ASP 356004311

1

AXOR

Defransiyel Tahrik Mil Somunu Küçük

L’Écrou d’essieu, arbre de transmission

Achsmutter, ANTRIEBSWELLE

La Tuerca del eje, el eje de transmisión

Гайка полуоси, приводной вал

Axle Nut, drive shaft

674 356 02 26 ASP 356005311

2

AXOR

Kovan Somunu

Ecrou à gorge

Nutmutter

Tuerca ranurada

Шлицевая гайка

Nut, stub axle

942 356 01 26 ASP 356006311

2

AXOR

4140
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kovan Keçe Yatağı 119 x 145 x 26

Anneau de pression

Druckring

Anillo de presión

Упорное кольцо

Ring, wheel hub

946 356 00 15 ASP 356007311

1

BUS

TRAVEGO

SETRA

ACTRROS

AXOR

Defransiyel Kovan Somunu

Ecrou à gorge

Nutmutter

Tuerca ranurada

Шлицевая гайка

Nut, stub axle

946 356 02 26 ASP 356008311

2

OM 457

AXOR

İlave Dingil Kovan Somunu

Ecrou à gorge

Nutmutter

Tuerca ranurada

Шлицевая гайка

Nut, stub axle

976 356 00 26 ASP 356009311

2

AXOR

Teker Keçe Pulu Arka

Plaque de revêtement

Abdeckplatte

Placa cobertora

Защитная пластина

Shaft Seal, Wheel Hub

946 356 01 27 ASP 356010311

5

BUS

SETRA

TRAVEGO

REAR

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

375 392 01 15 ASP 392001311

1

3228

3240

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kovan Keçe Yatağı 119 x 145 x 26

Anneau de pression

Druckring

Anillo de presión

Упорное кольцо

Ring, wheel hub

946 356 00 15 ASP 356007311

1

BUS

TRAVEGO

SETRA

ACTRROS

AXOR

Defransiyel Kovan Somunu

Ecrou à gorge

Nutmutter

Tuerca ranurada

Шлицевая гайка

Nut, stub axle

946 356 02 26 ASP 356008311

2

OM 457

AXOR

İlave Dingil Kovan Somunu

Ecrou à gorge

Nutmutter

Tuerca ranurada

Шлицевая гайка

Nut, stub axle

976 356 00 26 ASP 356009311

2

AXOR

Teker Keçe Pulu Arka

Plaque de revêtement

Abdeckplatte

Placa cobertora

Защитная пластина

Shaft Seal, Wheel Hub

946 356 01 27 ASP 356010311

5

BUS

SETRA

TRAVEGO

REAR

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

375 392 01 15 ASP 392001311

1

3228

3240

AXOR
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Somun 22MM

Écrou de roue

Radmutter, Oberfläche

Tuerca de rueda

Гайка крепления колеса, Поверхность: фос-
фатированная

Wheel Nut

385 400 01 24 ASP 400001311

10

AXOR

ACTROS

BUS

BLACK

Bijon Saplaması

Boulon de Roue

Radbolzen

Perno de rueda

Колесный болт

Wheel Stud

381 401 12 71 ASP 401001311

10

BUS

O403

Bijon Somun

Boulon de Roue

Radbolzen

Perno de rueda

Колесный болт

Wheel Stud

942 401 03 71 ASP 401002311

10

ACTROS

BUS

Bijon Saplaması

Boulon de Roue

Radbolzen

Perno de rueda

Колесный болт

Wheel Stud

381 401 07 71 ASP 401003311

10

2521

3031

AXOR

Bijon Saplaması

Boulon de Roue

Radbolzen

Perno de rueda

Колесный болт

Wheel Stud

381 401 07 71 ASP1 401004311

10

2521

3031

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Bijon Saplaması

Boulon de Roue

Radbolzen

Perno de rueda

Колесный болт

Wheel Stud

356 401 00 71 ASP 401005311

10

BUS

O403

Bijon Somun

Boulon de Roue

Radbolzen

Perno de rueda

Колесный болт

Wheel Stud

942 401 02 71 ASP 401006311

10

AXOR

ACTROS

BUS

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

318 410 15 22 ASP 410013311

1

2521

3228

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

656 411 00 15 ASP 411018311

1

AXOR

3240

4140

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

973 411 00 12 ASP 411019311

1

ATEGO

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Bijon Saplaması

Boulon de Roue

Radbolzen

Perno de rueda

Колесный болт

Wheel Stud

356 401 00 71 ASP 401005311

10

BUS

O403

Bijon Somun

Boulon de Roue

Radbolzen

Perno de rueda

Колесный болт

Wheel Stud

942 401 02 71 ASP 401006311

10

AXOR

ACTROS

BUS

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

318 410 15 22 ASP 410013311

1

2521

3228

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

656 411 00 15 ASP 411018311

1

AXOR

3240

4140

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

973 411 00 12 ASP 411019311

1

ATEGO

NEW MODEL

81
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Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

006 420 15 20 ASP 420001311

1

ACTROS

AXOR

REAR

NEW MODEL

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

006 420 14 20 ASP 420002311

1

ACTROS

AXOR

FRONT

NEW MODEL

Fren Hortumu 67 Cm

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 30 48 ASP 420003311

1

AXOR

1840

Fren Hortumu

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 38 48 ASP 420004311

1

OM 904

ATEGO

Fren Hortumu 50 Cm

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

940 420 05 48 ASP 420005311

1

ATEGO

ACTROS

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kompresör Hava Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

375 420 92 97 ASP 420006311

1

OM 457

AXOR

ACTROS

4140

2535

2543

Kompresör Ruleli Boru

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

946 420 55 32 ASP 420007311

1

AXOR

1840

Kompresör Borusu Rulesiz

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

940 420 20 26 ASP 420008311

1

AXOR

1840

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

940 420 15 26 ASP 420009311

1

AXOR

OM 906

REAR

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

940 420 70 26 ASP 420010311

1

OM 906

ACTROS

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kompresör Hava Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

375 420 92 97 ASP 420006311

1

OM 457

AXOR

ACTROS

4140

2535

2543

Kompresör Ruleli Boru

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

946 420 55 32 ASP 420007311

1

AXOR

1840

Kompresör Borusu Rulesiz

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

940 420 20 26 ASP 420008311

1

AXOR

1840

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

940 420 15 26 ASP 420009311

1

AXOR

OM 906

REAR

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

940 420 70 26 ASP 420010311

1

OM 906

ACTROS

AXOR
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Kompresör Hava Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

375 420 15 26 ASP 420011311

1

OM 904

ATEGO

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

940 420 26 28 ASP 420012311

1

AXOR

Fren Hortumu Ön 74.00 Cm M 20 x 1,5

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 16 48 ASP 420013311

1

ACTROS

Fren Hortumu Ön 51.00 Cm M 20 x 1,5

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 11 48 ASP 420014311

1

ACTROS

AXOR

Fren Hortumu Ön 55.00 Cm Sağ

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 40 48 ASP 420015311

1

AXOR

4140
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fren Hortumu Ön 61.00 Cm

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 44 48 ASP 420016311

1

AXOR

4140

Fren Hortumu Ön 55.00 Cm Sağ

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 45 48 ASP 420017311

1

AXOR

4140

Fren Hortumu Ön 55.00 Cm

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 47 48 ASP 420018311

1

AXOR

4140

Fren Hortumu Ön 55.00 Cm Sol

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 43 48 ASP 420019311

1

AXOR

4140

Kompresör Hava Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

006 420 62 26 ASP 420024311

1

OM 457

REAR



84

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fren Hortumu Ön 61.00 Cm

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 44 48 ASP 420016311

1

AXOR

4140

Fren Hortumu Ön 55.00 Cm Sağ

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 45 48 ASP 420017311

1

AXOR

4140

Fren Hortumu Ön 55.00 Cm

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 47 48 ASP 420018311

1

AXOR

4140

Fren Hortumu Ön 55.00 Cm Sol

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 43 48 ASP 420019311

1

AXOR

4140

Kompresör Hava Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

006 420 62 26 ASP 420024311

1

OM 457

REAR

85
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Fren Hortumu

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 17 48 ASP 420110311

1

4140

AXOR

Fren Hortumu

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 18 48 ASP 420111311

1

4140

AXOR

Kompresör Borusu

Tuyau de compresseur

Kompressorschlauch

Manguera del compresor

Компрессор Шланг

Compressor Hose

375 420 16 26 ASP 420127311

1

OM 904

ATEGO

Kompresör Borusu

Tuyau de compresseur

Kompressorschlauch

Manguera del compresor

Компрессор Шланг

Compressor Hose

375 420 07 26 ASP 420128311

1

OM 906

AXOR

Fren Hortumu

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

000 420 56 48 ASP 420129311

1

AXOR

1840
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kompresör Borusu

Tuyau de compresseur

Kompressorschlauch

Manguera del compresor

Компрессор Шланг

Compressor Hose

007 420 21 26 ASP 420130311

1

3228

3028

2523

AXOR

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

000 421 43 10 ASP 421001311

1

UNIVERSAL

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

942 421 21 12 ASP 421004311

1

ACTROS

AXOR

BUS

TRAVEGO

CITARO

SETRA

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

2069432001 ASP 421007311

1

BUS

SETRA

317

417

NEW MODEL

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

970 421 01 12 ASP 421009311

1

ATEGO

FRONT
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MERCEDES

Kompresör Borusu

Tuyau de compresseur

Kompressorschlauch

Manguera del compresor

Компрессор Шланг

Compressor Hose

007 420 21 26 ASP 420130311

1

3228

3028

2523

AXOR

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

000 421 43 10 ASP 421001311

1

UNIVERSAL

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

942 421 21 12 ASP 421004311

1

ACTROS

AXOR

BUS

TRAVEGO

CITARO

SETRA

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

2069432001 ASP 421007311

1

BUS

SETRA

317

417

NEW MODEL

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

970 421 01 12 ASP 421009311

1

ATEGO

FRONT
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Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

000 421 05 10 ASP 421028311

1

ACTROS

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

975 421 00 12 ASP 421036311

1

1517

ATEGO

FRONT

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

970 423 02 12 ASP 423001311

1

ATEGO

REAR

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

970 423 04 12 ASP 423002311

1

ATEGO

REAR

Kampana Arka

Tambour de Frein

Bremstrommel

Tambor de freno

Тормозной барабан

Brake Drum

346 423 00 01 ASP 423006311

1

16 MM

REAR
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MERCEDES

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

975 423 06 12 ASP 423011311

1

1517

ATEGO

REAR

Fren Tabla Taşıyıcısı

Support de frein

Bremsträger

Soporte de freno

Суппорт тормозного механизма

Carrier, brake caliper

346 423 09 06 ASP 423012311

1

3028

3031

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

970 423 05 12 ASP 423013311

1

ATEGO

REAR

Kartuş Filitre

Cartouche de déssiccateur

Lufttrocknerpatrone

Cartucho del secador de aire

Патрон воздухоосушитель

Air Dryer Cartridge

000 429 37 95 ASP 429002311

1

UNIVERSAL

Kompresör Spiral Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

001 429 07 35 ASP 429006311

1

BUS

O403
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MERCEDES

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

975 423 06 12 ASP 423011311

1

1517

ATEGO

REAR

Fren Tabla Taşıyıcısı

Support de frein

Bremsträger

Soporte de freno

Суппорт тормозного механизма

Carrier, brake caliper

346 423 09 06 ASP 423012311

1

3028

3031

Fren Diski

Disque de frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

970 423 05 12 ASP 423013311

1

ATEGO

REAR

Kartuş Filitre

Cartouche de déssiccateur

Lufttrocknerpatrone

Cartucho del secador de aire

Патрон воздухоосушитель

Air Dryer Cartridge

000 429 37 95 ASP 429002311

1

UNIVERSAL

Kompresör Spiral Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

001 429 07 35 ASP 429006311

1

BUS

O403
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Kompresör Spiral Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

001 429 21 35 ASP 429007311

1

BUS

OM 457

Kompresör Çelik Boru

Compresseur D’Air De La Ligne De

Kompressor Line

Compresor De Aire De La Línea De

Линия Воздушного Компрессора

Air Compressor Line

375 429 01 01 ASP 429009311

1

AXOR

2523

2528

3028

Akü Kapağı

Couverture de Batterie

Batterieabdeckung

Tapa de la Batería

Крышка аккумулятора

Cover

930 429 00 90 ASP 429011311

2

ACTROS

EURO 6

Kompresör Hava Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

375 430 27 64 ASP 430001311

1

AXOR

3340

4140

Kompresör Hava Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

375 430 02 64 ASP 430002311

1

AXOR

2523

2528

3028
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Kompresör Hava Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

375 430 23 80 ASP 430003311

1

AXOR

3340

4140

Kompresör Rulesiz Boru

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

947 430 00 93 ASP 430005311

1

1840

EURO 5

Roterdar Prof Ventili

Valve proportionnelle

Proportionalventil

Válvula proporcional

Клапан

Valve

004 430 32 81 ASP 430006311

1

BUS

TRAVEGO

O403

Kompresör Borusu

Tuyau de compresseur

Kompressorschlauch

Manguera del compresor

Компрессор Шланг

Compressor Hose

375 430 08 64 ASP 430007311

1

AXOR

3228

3028

2528

Kompresör Borusu

Tuyau de compresseur

Kompressorschlauch

Manguera del compresor

Компрессор Шланг

Compressor Hose

375 430 09 64 ASP 430008311

1

AXOR

3228

3028

2528



90

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kompresör Hava Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

375 430 23 80 ASP 430003311

1

AXOR

3340

4140

Kompresör Rulesiz Boru

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

947 430 00 93 ASP 430005311

1

1840

EURO 5

Roterdar Prof Ventili

Valve proportionnelle

Proportionalventil

Válvula proporcional

Клапан

Valve

004 430 32 81 ASP 430006311

1

BUS

TRAVEGO

O403

Kompresör Borusu

Tuyau de compresseur

Kompressorschlauch

Manguera del compresor

Компрессор Шланг

Compressor Hose

375 430 08 64 ASP 430007311

1

AXOR

3228

3028

2528

Kompresör Borusu

Tuyau de compresseur

Kompressorschlauch

Manguera del compresor

Компрессор Шланг

Compressor Hose

375 430 09 64 ASP 430008311

1

AXOR

3228

3028

2528
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Egzoz Fren Silindiri

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

000 430 74 26 ASP 430009311

1

OM 906

AXOR

Ventil Çubuğu

Robinet De Bar

Ventil Bar

La Válvula De La Barra De

Шпиндель Клапана

Valve Spindle

375 430 11 92 ASP 430013311

1

AXOR

3340

4140

Dağıtıcı Ventil Tamir Takımı

Valve de protection multis- circuits, trousse de 
réparation

Mehr-Kreis-Schutzventil, Reperaturset

Válvula de protección de multis-circuitos,juego 
de reparación

Ремонтный комплект, Воздухоосушитель

Repair Kit, Air Dryer

934 705 000 2 ASP 431001311

1

ACTROS

AXOR

Dağıtıcı Ventil Tamir Takımı

Valve de protection multis- circuits, trousse de 
réparation

Mehr-Kreis-Schutzventil, Reperaturset

Válvula de protección de multis-circuitos,juego 
de reparación

Ремонтный комплект, Воздухоосушитель

Repair Kit, Air Dryer

II376800051 ASP 431002311

1

ACTROS

AXOR

Tahliye Ventil Tamir Takımı

Valve de protection multis- circuits, trousse de 
réparation

Mehr-Kreis-Schutzventil, Reperaturset

Válvula de protección de multis-circuitos,juego 
de reparación

Ремонтный комплект, Воздухоосушитель

Repair Kit, Air Dryer

II325810051 ASP 431003311

1

AXOR

ATEGO

ANTOS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Retarder Yağ Filtresi

Retarder Filtre à huile

Retarder Ölfilter

Filtro de aceite retardador

Ретардер Масляный Фильтр

Retarder Oil Filter

000 435 04 13 ASP 435001311

1

AXOR

1840

Retarder Kazanı

Radiateur d’huile

Ölkühler

Refrigerador de aceite

Масляный радиатор

Oil Cooler

000 438 07 88 ASP 438001311

1

BUS

OM 457

O403

TRAVEGO

SETRA

Direksiyon Yağ Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

001 460 74 24 ASP 460007311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

4 Dingil Hortumu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

375 466 00 59 ASP 466001311

1

AXOR

4140

Direksiyon Yağ Kabı Siyah Çiftli

Réservoir d’huile

Ölbehälter

Depósito de aceite

Резервуар для масла

Expansion Tank, Power Steering Hydraulic Oil

000 466 86 02 ASP 466002311

1

4140

AXOR
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MERCEDES

Retarder Yağ Filtresi

Retarder Filtre à huile

Retarder Ölfilter

Filtro de aceite retardador

Ретардер Масляный Фильтр

Retarder Oil Filter

000 435 04 13 ASP 435001311

1

AXOR

1840

Retarder Kazanı

Radiateur d’huile

Ölkühler

Refrigerador de aceite

Масляный радиатор

Oil Cooler

000 438 07 88 ASP 438001311

1

BUS

OM 457

O403

TRAVEGO

SETRA

Direksiyon Yağ Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

001 460 74 24 ASP 460007311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

4 Dingil Hortumu

Conduite d’huile

Ölleitung

Tubería de aceite

Маслопровод

Oil Pipe

375 466 00 59 ASP 466001311

1

AXOR

4140

Direksiyon Yağ Kabı Siyah Çiftli

Réservoir d’huile

Ölbehälter

Depósito de aceite

Резервуар для масла

Expansion Tank, Power Steering Hydraulic Oil

000 466 86 02 ASP 466002311

1

4140

AXOR
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Direksiyon Basınç Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

000 466 05 59 ASP 466003311

1

OM 457

OM 906

AXOR

Direksiyon Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

625 466 03 81 ASP 466004311

1

AXOR

ACTROS

3240

4140

Direksiyon Yağ Kabı Şeffaf

Réservoir d’huile

Ölbehälter

Depósito de aceite

Резервуар для масла

Expansion Tank, Power Steering Hydraulic Oil

000 466 62 02 ASP 466005311

1

BUS

O403

Direksiyon Yağ Kabı Siyah

Réservoir d’huile

Ölbehälter

Depósito de aceite

Резервуар для масла

Expansion Tank, Power Steering Hydraulic Oil

000 466 55 02 ASP 466006311

1

2521

3031

Direksiyon Yağ Kabı Sensörlü Siyah

Réservoir d’huile

Ölbehälter

Depósito de aceite

Резервуар для масла

Expansion Tank, Power Steering Hydraulic Oil

000 466 85 02 ASP 466009311

1

ACTROS

AXOR
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MERCEDES

Direksiyon Hidrolik Depo Müşürü

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

000 466 13 67 ASP 466010311

2

ACTROS

Direksiyon Hidrolik Depo Müşürü

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

000 466 12 67 ASP 466011311

2

AXOR

4140

Direksiyon Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

000 466 06 04 ASP 466012311

1

UNIVERSAL

Direksiyon Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

627 466 00 04 ASP 466013311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Direksiyon Yağ Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Гидравлический шланг, рулевая система

Hydraulic Hose, Steering System

383 466 01 81 ASP 466014311

1

BUS

O 403
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MERCEDES

Direksiyon Hidrolik Depo Müşürü

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

000 466 13 67 ASP 466010311

2

ACTROS

Direksiyon Hidrolik Depo Müşürü

Jauge d’huile

Ölmessstab

Varilla de aceite

Маслоизмерительный щуп

Oil Dipstick

000 466 12 67 ASP 466011311

2

AXOR

4140

Direksiyon Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

000 466 06 04 ASP 466012311

1

UNIVERSAL

Direksiyon Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

627 466 00 04 ASP 466013311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Direksiyon Yağ Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Гидравлический шланг, рулевая система

Hydraulic Hose, Steering System

383 466 01 81 ASP 466014311

1

BUS

O 403
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Direksiyon Yağ Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Гидравлический шланг, рулевая система

Hydraulic Hose, Steering System

357 466 01 81 ASP 466015311

1

BUS

O 403

Mazot Depo Kapağı Kilitli

Bouchon, réservoir de carburant

Tankdeckel kappe

Tapa, depósito de combustible

Крышка бака, невентилируем., запираемая

Sealing Cap, Fuel Tank

000 470 04 05 ASP 470001311

1

AXOR

Adblue Depo Kuşağı

Sangle,Ad Blue Réservoir

Armband,Ad-Blue Tank

Correa,Ad Tanque Azul

Ремень,Объявления Синий Бак

Strap,Ad Blue Tank

930 470 11 40 ASP 470002311

1

OM 457

OM 501

OM 904

OM 906

AXOR

Adblue Depo Kapağı Kilitli

Bouchon, Réservoir De Carburant

Verschlusskappe, Fuel Tank

Tapa, Depósito De Combustible

Уплотнительная Крышка, Топливный Бак

Sealing Cap, Fuel Tank

000 470 41 05 ASP 470003311

1

AXOR

ATEGO

ACTROS

Mazot Su Ayırıcı Filitre Komple

Séparateur d’eau, complet

Wasserabscheider, komplett, beheizt

Separador de agua, completo

Влагоотделитель, в сборе, обогреваем.

Water Trap, Fuel System

000 470 04 69 ASP 470006311

1

AXOR

ATEGO

ACTROS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Mazot Depo Kapağı Kilitli Cırcırlı

Bouchon, réservoir de carburant

Tankdeckel kappe

Tapa, depósito de combustible

Крышка бака, невентилируем., запираемая

Sealing Cap, Fuel Tank

000 470 04 05 ASP1 470007311

1

AXOR

Mazot Filitresi

Insert de filtre à carburant

Kraftstofffiltereinsatz

Cartucho de filtro de combustible

Элемент топливного фильтра

Fuel Filter Insert

355 470 01 92 ASP 470009311

1

UNIVERSAL

Mazot Su Ayırıcı Filitre

Filtre séparateur d’eau

Wasserabscheiderfilter

Filtro de separador de agua

Водоотделительный фильтр

Fuel Filter

000 477 13 02 ASP 477001311

1

OM 457

OM 501

OM 502

OM 904

OM 906

Mazot Su Ayırıcı Pompa

Tête de filtre, séparateur d’eau, chauffant

Filterkopf, Wasserabscheider, beheizt

Cabeza del filtro, separador de agua, calefactado

Крышка фильтра, Влагоотделитель, обогре-
ваем.

Cover, Fuel Filter

000 477 45 08 ASP 477002311

1

OM 457

OM 501

OM 502

OM 906

OM 926

Filitre Alt Tası

Verre d’inspection

Schauglas

Cristal de inspección

Смотровое стекло

Inspection Glass, Hand Feed Pump

000 477 25 16 ASP 477003311

1

ACTROS

AXOR
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www.aspart.com

MERCEDES

Mazot Depo Kapağı Kilitli Cırcırlı

Bouchon, réservoir de carburant

Tankdeckel kappe

Tapa, depósito de combustible

Крышка бака, невентилируем., запираемая

Sealing Cap, Fuel Tank

000 470 04 05 ASP1 470007311

1

AXOR

Mazot Filitresi

Insert de filtre à carburant

Kraftstofffiltereinsatz

Cartucho de filtro de combustible

Элемент топливного фильтра

Fuel Filter Insert

355 470 01 92 ASP 470009311

1

UNIVERSAL

Mazot Su Ayırıcı Filitre

Filtre séparateur d’eau

Wasserabscheiderfilter

Filtro de separador de agua

Водоотделительный фильтр

Fuel Filter

000 477 13 02 ASP 477001311

1

OM 457

OM 501

OM 502

OM 904

OM 906

Mazot Su Ayırıcı Pompa

Tête de filtre, séparateur d’eau, chauffant

Filterkopf, Wasserabscheider, beheizt

Cabeza del filtro, separador de agua, calefactado

Крышка фильтра, Влагоотделитель, обогре-
ваем.

Cover, Fuel Filter

000 477 45 08 ASP 477002311

1

OM 457

OM 501

OM 502

OM 906

OM 926

Filitre Alt Tası

Verre d’inspection

Schauglas

Cristal de inspección

Смотровое стекло

Inspection Glass, Hand Feed Pump

000 477 25 16 ASP 477003311

1

ACTROS

AXOR
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Filitre Alt Tası

Verre d’inspection

Schauglas

Cristal de inspección

Смотровое стекло

Inspection Glass, Hand Feed Pump

960 477 00 16 ASP 477005311

1

AROCS

EURO 6

Somun 22MM

Écrou de roue

Radmutter, Oberfläche

Tuerca de rueda

Гайка крепления колеса, Поверхность: фос-
фатированная

Wheel Nut

385 500 01 24 ASP 500001311

10

AXOR

ACTROS

BUS

WHITE

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

970 500 04 49 ASP 500002311

1

ATEGO

OM 904

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

940 500 04 03 ASP 500003311

1

AXOR

OM 906

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

629 500 00 49 ASP 500009311

1

BUS

V8

O304

O403

O345

SETRA

TRAVEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

000 500 03 64 ASP 500011311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

000 500 38 49 ASP 500013311

1

BUS

CITARO

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

000 500 30 49 ASP 500035311

1

ACTROS

Kabin Burcu Eski Model

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bush, driver cab suspension

942 500 00 50 ASP 500037311

1

ACTROS

OLD MODEL

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

961 500 06 05 ASP 500038311

1

AROCS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

000 500 03 64 ASP 500011311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

000 500 38 49 ASP 500013311

1

BUS

CITARO

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

000 500 30 49 ASP 500035311

1

ACTROS

Kabin Burcu Eski Model

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bush, driver cab suspension

942 500 00 50 ASP 500037311

1

ACTROS

OLD MODEL

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

961 500 06 05 ASP 500038311

1

AROCS
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Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

961 500 06 05 ASP1 500039311

1

AROCS

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

000 500 31 49 ASP 500040311

1

ACTROS

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

940 501 00 03 ASP 501001311

1

OM 457

AXOR

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 37 82 ASP 501002311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Kapağı Yeşil

Couvercle, vase d’expansion

Deckel, Ausdehnungsgefäß

Tapa, depósito de expansión

Крышка, Расширительный бачок

Sealing Cap, Coolant Tank

000 501 64 15 ASP 501003311

1

BUS

OM 457

OM 501

OM 502

OM 904

OM 906

GREEN
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 501 18 82 ASP 501006311

1

OM 457

AXOR

1840

3240

3340

4140

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

000 501 60 82 ASP 501007311

1

ATEGO

AXOR

OM 906

RED

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

001 501 88 82 ASP 501008311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

NEW MODEL

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 08 82 ASP 501009311

1

ATEGO

FINE

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 501 17 82 ASP 501010311

1

AXOR

1840

3240



100

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 501 18 82 ASP 501006311

1

OM 457

AXOR

1840

3240

3340

4140

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

000 501 60 82 ASP 501007311

1

ATEGO

AXOR

OM 906

RED

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

001 501 88 82 ASP 501008311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

NEW MODEL

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 08 82 ASP 501009311

1

ATEGO

FINE

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 501 17 82 ASP 501010311

1

AXOR

1840

3240
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Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 501 12 82 ASP 501011311

1

AXOR

1840

3240

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 501 14 82 ASP 501012311

1

AXOR

1840

3240

Radyatör Hortumu Çatallı

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

371 501 84 82 ASP 501013311

1

2521

Radyatör Hortumu Çatallı

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

656 501 14 82 ASP 501014311

1

3031

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 501 52 82 ASP 501021311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 501 15 82 ASP 501022311

1

AXOR

1840

3240

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 41 82 ASP 501023311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 46 82 ASP 501024311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 24 82 ASP 501025311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

002 501 20 82 ASP 501026311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO
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MERCEDES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 501 15 82 ASP 501022311

1

AXOR

1840

3240

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 41 82 ASP 501023311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 46 82 ASP 501024311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 24 82 ASP 501025311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

002 501 20 82 ASP 501026311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO
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Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 36 82 ASP 501027311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 501 54 82 ASP 501028311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

375 501 03 82 ASP 501034311

1

AXOR

1840

3240

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 501 07 82 ASP 501035311

1

ACTROS

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

930 501 01 82 ASP 501036311

1

ACTROS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 501 59 82 ASP 501037311

1

BUS

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 23 82 ASP 501065311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 501 05 82 ASP 501066311

1

AXOR

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

375 501 04 82 ASP 501067311

1

ATEGO

AXOR

TOP

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

375 501 05 82 ASP 501068311

1

ATEGO

AXOR

LOWER
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MERCEDES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 501 59 82 ASP 501037311

1

BUS

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

001 501 23 82 ASP 501065311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 501 05 82 ASP 501066311

1

AXOR

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

375 501 04 82 ASP 501067311

1

ATEGO

AXOR

TOP

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

375 501 05 82 ASP 501068311

1

ATEGO

AXOR

LOWER
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Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

N000000 005010 ASP 501069311

1

BUS

TOURISMO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 501 16 82 ASP 501070311

1

AXOR

1840

3240

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

652 501 20 82 ASP 501075311

1

3031

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

960 501 47 84 ASP 501093311

1

AROCS

İmbusat Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 02 82 ASP 501094311

1

ATEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Radyatör Alt Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 16 82 ASP 501095311

1

ATEGO

Radyatör İlave Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 00 82 ASP 501096311

1

ATEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 501 16 82 ASP 501097311

1

ACTROS

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 04 82 ASP 501098311

1

ATEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 11 82 ASP 501099311

1

ATEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Radyatör Alt Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 16 82 ASP 501095311

1

ATEGO

Radyatör İlave Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 00 82 ASP 501096311

1

ATEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 501 16 82 ASP 501097311

1

ACTROS

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 04 82 ASP 501098311

1

ATEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 11 82 ASP 501099311

1

ATEGO
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Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

974 501 12 82 ASP 501100311

1

ACTROS

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

941 501 07 82 ASP 501101311

1

ACTROS

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 501 11 82 ASP 501102311

1

ACTROS

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

941 501 03 82 ASP 501103311

1

ACTROS

Radyatör Üst Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 12 82 ASP 501104311

1

ATEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 17 82 ASP 501105311

1

ATEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

655 501 12 82 ASP 501108311

1

3031

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 506 18 35 ASP 506001311

1

AXOR

OM 457

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 506 16 35 ASP 506002311

1

OM 906

AXOR

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

375 506 02 35 ASP 506003311

1

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

970 501 17 82 ASP 501105311

1

ATEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

655 501 12 82 ASP 501108311

1

3031

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 506 18 35 ASP 506001311

1

AXOR

OM 457

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 506 16 35 ASP 506002311

1

OM 906

AXOR

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

375 506 02 35 ASP 506003311

1

AXOR
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Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

375 506 00 35 ASP 506004311

1

AXOR

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

375 506 01 35 ASP 506005311

1

AXOR

OM 906

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 506 13 35 ASP 506006311

1

AXOR

OM 906

TOP

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 506 30 35 ASP 506007311

1

AXOR

1840

3240

THIN

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

930 506 03 35 ASP 506008311

1

ACTROS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 506 41 35 ASP 506009311

1

ACTROS

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

930 506 00 35 ASP 506010311

1

ACTROS

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

930 506 02 35 ASP 506011311

1

ACTROS

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 506 31 35 ASP 506012311

1

ACTROS

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 506 17 35 ASP 506019311

1

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 506 41 35 ASP 506009311

1

ACTROS

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

930 506 00 35 ASP 506010311

1

ACTROS

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

930 506 02 35 ASP 506011311

1

ACTROS

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

942 506 31 35 ASP 506012311

1

ACTROS

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 506 17 35 ASP 506019311

1

AXOR
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Yedek Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 506 12 35 ASP 506075311

1

ACTROS

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

970 520 16 06 ASP 520001311

1

ATEGO

EURO 5

NEW MODEL

Çamurluk Bağlantı Lastiği

Sangle de serrage

Spannband

Cinta de sujeción

Стяжная лента

Mudguard Strap

941 522 01 67 ASP 522001311

4

ACTROS

AXOR

Yağ Dolum Borusu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

940 528 08 82 ASP 528001311

1

AXOR

OM 906

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

940 528 12 82 ASP 528002311

1

AXOR

OM 906
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

940 528 07 09 ASP 528102311

1

AXOR

OM 457

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

944 528 01 07 ASP 528103311

1

1835

1840

3240

AXOR

NEW MODEL

Hava Filitre Hortumu Dirsek

Tuyau d’admission d’air

Luftansaugschlauch

Manguera de entrada de aire

Воздухозаборник Шланг

Air Intake Hose

940 528 19 82 ASP 528123311

1

OM 457

AXOR

1840

3240

OLD MODEL

Yağ Dolum Borusu Kapaklı

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

940 528 06 09 ASP 528136311

1

OM 457

Motor Havalandırma Borusu

Tuyau de ventilation du moteur

Motorlüftungsrohr

Tubería de ventilación del motor

Вентиляционная труба двигателя

Engine Ventilation Pipe

940 528 14 07 ASP 528137311

1

OM 457

1835

1840

3240
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MERCEDES

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

940 528 07 09 ASP 528102311

1

AXOR

OM 457

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

944 528 01 07 ASP 528103311

1

1835

1840

3240

AXOR

NEW MODEL

Hava Filitre Hortumu Dirsek

Tuyau d’admission d’air

Luftansaugschlauch

Manguera de entrada de aire

Воздухозаборник Шланг

Air Intake Hose

940 528 19 82 ASP 528123311

1

OM 457

AXOR

1840

3240

OLD MODEL

Yağ Dolum Borusu Kapaklı

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

940 528 06 09 ASP 528136311

1

OM 457

Motor Havalandırma Borusu

Tuyau de ventilation du moteur

Motorlüftungsrohr

Tubería de ventilación del motor

Вентиляционная труба двигателя

Engine Ventilation Pipe

940 528 14 07 ASP 528137311

1

OM 457

1835

1840

3240
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Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

375 528 07 07 ASP 528138311

1

OM 457

AXOR

3340

4140

Hava Filitre Hortumu Dirsek

Tuyau d’admission d’air

Luftansaugschlauch

Manguera de entrada de aire

Воздухозаборник Шланг

Air Intake Hose

940 528 21 82 ASP 528139311

1

OM 457

AXOR

1840

3240

NEW MODEL

Kompresör Emiş Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

944 528 01 07 ASP1 528140311

1

1835

1840

3240

AXOR

NEW MODEL

Turbo Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

632 528 02 82 ASP 528142311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

NEW MODEL

EURO 4

EURO 5

Müşür Soketi M27 x 1

Câble de Connexion

Anschlusskabel

Cable de Conexión

Соединительный кабель

Electric Cable

380 540 22 81 ASP 540001311

5

UNIVERSAL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Müşür Soketi M24 x 1

Câble de Connexion

Anschlusskabel

Cable de Conexión

Соединительный кабель

Electric Cable

380 540 21 81 ASP 540002311

5

UNIVERSAL

Stop Lambası Komple Sağ

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Противотуманная Фара

Combination Rearlight

001 540 63 70 ASP 540003311

1

AXOR

ACTROS

RIGHT

Stop Lambası Komple Sol

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Противотуманная Фара

Combination Rearlight

001 540 62 70 ASP 540004311

1

AXOR

ACTROS

LEFT

Sinyal Kolu

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

620 540 00 45 ASP 540005311

1

BUS

O403

O345

2517

3031

Şanzuman Ventili

Soupape de changement pneumatique

Pneumatische Schaltventil

Válvula de desplazamiento neumática

Ремонтный комплект, Цилиндр управления 
включением

Shift Cylinder

002 540 37 97 ASP 540006311

1

G131-9

G22-9

G210-16

G211-16

G230-16

G240-16
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MERCEDES

Müşür Soketi M24 x 1

Câble de Connexion

Anschlusskabel

Cable de Conexión

Соединительный кабель

Electric Cable

380 540 21 81 ASP 540002311

5

UNIVERSAL

Stop Lambası Komple Sağ

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Противотуманная Фара

Combination Rearlight

001 540 63 70 ASP 540003311

1

AXOR

ACTROS

RIGHT

Stop Lambası Komple Sol

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Противотуманная Фара

Combination Rearlight

001 540 62 70 ASP 540004311

1

AXOR

ACTROS

LEFT

Sinyal Kolu

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

620 540 00 45 ASP 540005311

1

BUS

O403

O345

2517

3031

Şanzuman Ventili

Soupape de changement pneumatique

Pneumatische Schaltventil

Válvula de desplazamiento neumática

Ремонтный комплект, Цилиндр управления 
включением

Shift Cylinder

002 540 37 97 ASP 540006311

1

G131-9

G22-9

G210-16

G211-16

G230-16

G240-16
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Şanzuman Ventili

Soupape de changement pneumatique

Pneumatische Schaltventil

Válvula de desplazamiento neumática

Ремонтный комплект, Цилиндр управления 
включением

Shift Cylinder

002 540 39 97 ASP 540009311

1

AXOR

ACTROS

Akü Kapağı

Couverture de Batterie

Batterieabdeckung

Tapa de la Batería

Крышка аккумулятора

Cover

941 541 01 03 ASP 541001311

2

ACTROS

AXOR

Akü Kapağı

Couverture de Batterie

Batterieabdeckung

Tapa de la Batería

Крышка аккумулятора

Cover

375 541 01 03 ASP 541002311

2

ATEGO

Debriyaj Alt Merkez Sensörü

Capteur, servo d’embrayage

Sensor, Kupplungsservo

Sensor, servoembrague

Датчик, Усилитель механизма сцепления

Sensor, Compressed-Air System

001 542 93 18 ASP 542001311

1

UNIVERSAL

Stop Lambası Komple Sol

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Противотуманная Фара

Combination Rearlight

003 544 17 03 ASP 544001311

1

AROCS
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MERCEDES

Stop Lambası Komple Sağ

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Противотуманная Фара

Combination Rearlight

003 544 16 03 ASP 544002311

1

AROCS

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 34 14 ASP 545001311

1

2517

2521

3031

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

003 545 44 14 ASP 545002311

1

ZF

2521

Boş Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 73 09 ASP 545003311

1

AXOR

BUS

Fren Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 49 09 ASP 545004311

1

BUS

OM 457

OM 904

OM 906
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Stop Lambası Komple Sağ

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Противотуманная Фара

Combination Rearlight

003 544 16 03 ASP 544002311

1

AROCS

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 34 14 ASP 545001311

1

2517

2521

3031

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

003 545 44 14 ASP 545002311

1

ZF

2521

Boş Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 73 09 ASP 545003311

1

AXOR

BUS

Fren Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 49 09 ASP 545004311

1

BUS

OM 457

OM 904

OM 906
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Fren Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 24 09 ASP 545005311

1

OM 457

OM 904

OM 906

Fren Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

000 545 69 09 ASP 545006311

1

2521

2517

VITO

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 29 09 ASP 545007311

1

BUS

O403

3031

O345

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 74 09 ASP 545008311

1

G60

G85

G100

G110

G160

G190

G210

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 47 14 ASP 545009311

1

MAN

TRUCK

2521

3031
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 27 09 ASP 545010311

1

TRUCK

2521

3031

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 44 14 ASP 545011311

1

UNIMORG

2521

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 12 09 ASP 545012311

1

O304

OLD MODEL

İmdat Müşürü 5.5 Bar

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

004 545 54 14 ASP 545013311

1

AXOR

ACTROS

BUS

5.5 BAR

İmdat Müşürü 6.5 Bar

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

004 545 55 14 ASP 545014311

1

AXOR

ACTROS

BUS

6.5 BAR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 27 09 ASP 545010311

1

TRUCK

2521

3031

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 44 14 ASP 545011311

1

UNIMORG

2521

Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 12 09 ASP 545012311

1

O304

OLD MODEL

İmdat Müşürü 5.5 Bar

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

004 545 54 14 ASP 545013311

1

AXOR

ACTROS

BUS

5.5 BAR

İmdat Müşürü 6.5 Bar

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

004 545 55 14 ASP 545014311

1

AXOR

ACTROS

BUS

6.5 BAR
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Basınç Müşürü 6,7 Bar

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

002 545 39 14 ASP 545015311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

NEW MODEL

6.7 BAR

Pto Geri Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 50 09 ASP 545016311

1

G100

G131

G140

Sinay Kolu Gri

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

008 545 01 24 5C38 ASP 545017311

1

ACTROS

ATEGO

AXOR

İmdat Müşürü 5.5 Bar

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

000 545 54 14 ASP 545018311

1

BUS

O403

OLD MODEL

5.5 BAR

Boş Vites Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

001 545 93 09 ASP 545032311

1

AROCS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Gergi Kasnağı Düz

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 00 33 ASP 550001311

1

BUS

O403

O345

STRAIGHT

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 16 33 ASP 550002311

1

BUS

OM 457

TRUCK

Gergi Kasnağı Plastik

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 04 33 ASP 550003311

1

OM 457

OM 501

OM 502

PLASTIC

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 22 33 ASP 550004311

1

BUS

TRAVEGO

SETRA

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 13 33 ASP 550005311

1

BUS

OM 457

TRUCK
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Gergi Kasnağı Düz

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 00 33 ASP 550001311

1

BUS

O403

O345

STRAIGHT

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 16 33 ASP 550002311

1

BUS

OM 457

TRUCK

Gergi Kasnağı Plastik

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 04 33 ASP 550003311

1

OM 457

OM 501

OM 502

PLASTIC

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 22 33 ASP 550004311

1

BUS

TRAVEGO

SETRA

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

000 550 13 33 ASP 550005311

1

BUS

OM 457

TRUCK
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Kabin Kriko Hortumu

La Cabine De Prise De Tuyau

Die Kabine Jack Schlauch

La Cabina Toma De La Manguera

В Каюте Джек Шланга

The Cabin Jack Hose

940 553 39 82 ASP 553001311

1

OM 457

OM 906

AXOR

445 CM

Kabin Kriko Hortumu

Tuyau pour basculement de cabine

Schlauchleitung, Fahrerhauskippung

Tubería flexible, basculamiento de cabina

Шлангопровод, Откидная кабина

Hose Line, Driver Cab Tilt Unit

655 553 05 82 ASP 553002311

1

2517

2521

2524

Kabin Kriko Hortumu

La Cabine De Prise De Tuyau

Die Kabine Jack Schlauch

La Cabina Toma De La Manguera

В Каюте Джек Шланга

The Cabin Jack Hose

940 553 22 82 ASP 553004311

1

OM 457

OM 906

AXOR

635 CM

Kabin Kriko Hortumu

La Cabine De Prise De Tuyau

Die Kabine Jack Schlauch

La Cabina Toma De La Manguera

В Каюте Джек Шланга

The Cabin Jack Hose

940 553 23 82 ASP 553005311

1

AXOR

1840

3240

4140

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

001 553 00 01 ASP 553025311

1

AXOR

ATEGO

ACTOS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

371 553 70 01 ASP 553026311

1

2521

2524

3031

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

973 553 04 01 ASP 553027311

1

ATEGO

2124

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

001 553 37 01 ASP 553028311

1

AXOR

1840

3240

NEW MODEL

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

001 553 36 01 ASP 553029311

1

ACTROS

4140

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

001 553 38 01 ASP 553030311

1

ACTROS
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MERCEDES

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

371 553 70 01 ASP 553026311

1

2521

2524

3031

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

973 553 04 01 ASP 553027311

1

ATEGO

2124

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

001 553 37 01 ASP 553028311

1

AXOR

1840

3240

NEW MODEL

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

001 553 36 01 ASP 553029311

1

ACTROS

4140

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

001 553 38 01 ASP 553030311

1

ACTROS
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Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

001 553 41 01 ASP 553031311

1

ACTROS

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

973 553 00 05 ASP 553032311

1

ATEGO

1517

2124

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 85 05 ASP 553033311

1

AXOR

1840

NEW MODEL

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 44 05 ASP 553034311

1

OM 457

AXOR

1840

OLD MODEL

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 82 05 ASP 553035311

1

OM 906

AXOR

NEW MODEL
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MERCEDES

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

371 553 70 05 ASP 553036311

1

2521

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

371 553 74 05 ASP 553037311

1

3031

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

001 553 17 05 ASP 553038311

1

ACTROS

OLD MODEL

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 10 05 ASP 553039311

1

ACTROS

OLD MODEL

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 91 05 ASP 553040311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT
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MERCEDES

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

371 553 70 05 ASP 553036311

1

2521

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

371 553 74 05 ASP 553037311

1

3031

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

001 553 17 05 ASP 553038311

1

ACTROS

OLD MODEL

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 10 05 ASP 553039311

1

ACTROS

OLD MODEL

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 91 05 ASP 553040311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT
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Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 92 05 ASP 553041311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 88 05 ASP 553042311

1

AXOR

ACTROS

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

375 553 03 05 ASP 553043311

1

3340

4140

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 18 05 ASP 553044311

1

ACTROS

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

002 553 64 05 ASP 553045311

1

OM 906

AXOR

OLD MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Direksiyon Silindiri Ön Dingil

Cylindre de direction

Hydraulikzylinder

Cilindro hidráulico elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

629 466 02 92 ASP 553046311

1

BUS

TRAVEGO

Direksiyon Silindiri

Cylindre de direction

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

000 466 34 92 ASP 553047311

1

4140

Direksiyon Silindiri

Cylindre de direction

Hydraulikzylinder

Cilindro hidráulico elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

629 466 01 92 ASP 553048311

1

BUS

TRAVEGO

Yan Rüzgarlık Sağ

Coin de cabine, droite

Kabinenecke, rechts

Esquina de cabina, derecha

Угол кабины, прав.

Wind Deflector Right

641 620 01 36 ASP 620001311

1

1844

OLD MODEL

RIGHT

Yan Rüzgarlık Sol

Coin de cabine, gauche

Kabinenecke, links

Esquina de cabina, izquierda

Угол кабины, лев.

Wind Deflector Left

641 620 00 36 ASP 620002311

1

1844

OLD MODEL

LEFT
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MERCEDES

Direksiyon Silindiri Ön Dingil

Cylindre de direction

Hydraulikzylinder

Cilindro hidráulico elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

629 466 02 92 ASP 553046311

1

BUS

TRAVEGO

Direksiyon Silindiri

Cylindre de direction

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

000 466 34 92 ASP 553047311

1

4140

Direksiyon Silindiri

Cylindre de direction

Hydraulikzylinder

Cilindro hidráulico elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

629 466 01 92 ASP 553048311

1

BUS

TRAVEGO

Yan Rüzgarlık Sağ

Coin de cabine, droite

Kabinenecke, rechts

Esquina de cabina, derecha

Угол кабины, прав.

Wind Deflector Right

641 620 01 36 ASP 620001311

1

1844

OLD MODEL

RIGHT

Yan Rüzgarlık Sol

Coin de cabine, gauche

Kabinenecke, links

Esquina de cabina, izquierda

Угол кабины, лев.

Wind Deflector Left

641 620 00 36 ASP 620002311

1

1844

OLD MODEL

LEFT
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Basamak Yuvası Sol

Repose-pieds, seuil de porte gauche

Fußbrett, Türschwelle links

Tablero de pie, travesaño de la puerta izquierdo

Доска Ноги, Пороги Левый

Foot Board, Door Sill Left

649 660 00 06 ASP 660001311

1

1844

LEFT

Basamak Yuvası Sağ

Pied, seuil de porte droit

Fußbrett, Türschwelle rechts

Tablero de pie, travesaño de puerta derecho

Доска Ноги, Пороги Правый

Foot Board, Door Sill Right

649 660 01 06 ASP 660002311

1

1844

RIGHT

Torpido Dubeli

Torpedo Vis

Torpedoschraube

Torpedo Tornillo

Торпедо Винт

Torpedo Screw

000 683 00 56 ASP 683001311

20

AXOR

NEW MODEL

Kapı Lastiği

Joint de Portiere

Turdichtung

Junta de la Puerta

Уплотнение Двери

Door Seal

632 720 09 78 ASP 720011311

1

BUS

TRAVEGO

FRONT

Kasa Lastiği

Joint de Portiere

Turdichtung

Junta de la Puerta

Чехол

Case Frame

632 720 11 78 ASP 720012311

1

BUS

TRAVEGO

REAR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

973 720 03 46 ASP 720013311

1

OM 457

OM 904

OM 906

LEFT

AXOR

ATEGO

Cam Krikosu Komple Motorlu Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window regulator, right, electrical

973 720 04 46 ASP 720014311

1

OM 457

OM 904

OM 906

RIGHT

AXOR

ATEGO

Cam Krikosu Motorsuz Çerçeveli

Lève-vitre, gauche, avec tole support

Fensterheber, links, mit Trägerblech

Elevalunas, izquierdo, con chapa portadora

Стеклоподъемник, лев., с поддержкой панели

Window Regulator, Left, With Support Panel

000 720 00 79 ASP 720015311

1

ACTROS

MP2

Cam Krikosu Motorsuz Çerçeveli

Lève-vitre, droite, avec tole support

Fensterheber, rechts, mit Trägerblech

Elevalunas, derecho, con chapa portadora

Стеклоподъемник, прав., с поддержкой 
панели

Window Regulator, Right, With Support Panel

000 720 01 79 ASP 720016311

1

ACTROS

MP2

Cam Krikosu Komple Motorlu

Lève-vitre, électrique

Fensterheber, elektrisch

Elevalunas, eléctrico

Стеклоподъемника,Электрические

Window Regulator,Electrical

000 725 11 02 ASP 725001311

1

BUS

TRAVEGO
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MERCEDES

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

973 720 03 46 ASP 720013311

1

OM 457

OM 904

OM 906

LEFT

AXOR

ATEGO

Cam Krikosu Komple Motorlu Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window regulator, right, electrical

973 720 04 46 ASP 720014311

1

OM 457

OM 904

OM 906

RIGHT

AXOR

ATEGO

Cam Krikosu Motorsuz Çerçeveli

Lève-vitre, gauche, avec tole support

Fensterheber, links, mit Trägerblech

Elevalunas, izquierdo, con chapa portadora

Стеклоподъемник, лев., с поддержкой панели

Window Regulator, Left, With Support Panel

000 720 00 79 ASP 720015311

1

ACTROS

MP2

Cam Krikosu Motorsuz Çerçeveli

Lève-vitre, droite, avec tole support

Fensterheber, rechts, mit Trägerblech

Elevalunas, derecho, con chapa portadora

Стеклоподъемник, прав., с поддержкой 
панели

Window Regulator, Right, With Support Panel

000 720 01 79 ASP 720016311

1

ACTROS

MP2

Cam Krikosu Komple Motorlu

Lève-vitre, électrique

Fensterheber, elektrisch

Elevalunas, eléctrico

Стеклоподъемника,Электрические

Window Regulator,Electrical

000 725 11 02 ASP 725001311

1

BUS

TRAVEGO
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Kasa Lastiği

Joint de Portiere

Turdichtung

Junta de la Puerta

Чехол

Case Frame

632 725 05 65 ASP 725002311

1

BUS

TRAVEGO

FRONT

Cam Krikosu Komple Motorlu

Lève-vitre, électrique

Fensterheber, elektrisch

Elevalunas, eléctrico

Стеклоподъемника,Электрические

Window Regulator,Electrical

000 725 10 02 ASP 725013311

1

BUS

SETRA

Kapı Lastiği

Joint de Portiere

Turdichtung

Junta de la Puerta

Уплотнение Двери

Door Seal

632 730 06 78 ASP 730005311

1

BUS

TRAVEGO

REAR

Panjur Yeni Model

Grille de radiateur

Kühlergrill

Parrilla del radiador

Решeтка передняя

Radiator Grille

649 750 01 18 ASP 750001311

1

1844

1938

NEW MODEL

Panjur

Grille de radiateur

Kühlergrill

Parrilla del radiador

Решeтка передняя

Radiator Grille

943 750 14 18 ASP 750002311

1

ACTROS

MP3



MERCEDES

Ver: 5.2

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

130

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Havalı Kapı Musluğu

Vanne de commande directionnelle

Wegeventil

Válvula de control direccional

Направленного Управления Клапан

Directional Control Valve

000 760 00 57 ASP 760001311

1

UNIVERSAL

Kapı Açma Teli Sağ

Câble de Déverrouillage, Porte Droite

Zug, Türgriff Recht

Liberación de la Puerta del Cable Derecha

Тяга, Ручка двери, прав.

Cable, Door Release

973 760 01 04 ASP 760002311

5

AXOR

ATEGO

Kapı Açma Teli Sol

Câble de Déverrouillage, Porte Gauche

Zug, Türgriff links

Liberación de la Puerta del Cable Izquierda

Тяга, Ручка двери, лев.

Cable, Door Release

973 760 00 04 ASP 760003311

5

AXOR

ATEGO

Kapı Lastiği

Joint de Portiere

Turdichtung

Junta de la Puerta

Уплотнение Двери

Door Seal

613 760 00 98 ASP 760004311

1

BUS

TRAVEGO

TURISMO

FRONT

Kapı Lastiği

Joint de Portiere

Turdichtung

Junta de la Puerta

Уплотнение Двери

Door Seal

613 760 02 98 ASP 760005311

1

BUS

TRAVEGO

TURISMO

REAR
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MERCEDES

Havalı Kapı Musluğu

Vanne de commande directionnelle

Wegeventil

Válvula de control direccional

Направленного Управления Клапан

Directional Control Valve

000 760 00 57 ASP 760001311

1

UNIVERSAL

Kapı Açma Teli Sağ

Câble de Déverrouillage, Porte Droite

Zug, Türgriff Recht

Liberación de la Puerta del Cable Derecha

Тяга, Ручка двери, прав.

Cable, Door Release

973 760 01 04 ASP 760002311

5

AXOR

ATEGO

Kapı Açma Teli Sol

Câble de Déverrouillage, Porte Gauche

Zug, Türgriff links

Liberación de la Puerta del Cable Izquierda

Тяга, Ручка двери, лев.

Cable, Door Release

973 760 00 04 ASP 760003311

5

AXOR

ATEGO

Kapı Lastiği

Joint de Portiere

Turdichtung

Junta de la Puerta

Уплотнение Двери

Door Seal

613 760 00 98 ASP 760004311

1

BUS

TRAVEGO

TURISMO

FRONT

Kapı Lastiği

Joint de Portiere

Turdichtung

Junta de la Puerta

Уплотнение Двери

Door Seal

613 760 02 98 ASP 760005311

1

BUS

TRAVEGO

TURISMO

REAR
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Kapı Dış Kolu Sol

Poignée de Porte Gauche

Türgriff Links

Tirador de Puerta Izquierda

Ручка двери, лев.

Door Handle

941 760 04 59 ASP 760006311

1

ACTROS

AXOR

LEFT

Kapı Dış Kolu Sağ

Poignée de Porte Droite

Türgriff rechts

Tirador de Puerta Derecha

Ручка двери, прав.

Door Handle

941 760 05 59 ASP 760007311

1

ACTROS

AXOR

RIGHT

Kapı Kol Şifresi

Cylindre de fermeture

Schließzylinder

Cilindro de cierre

Цилиндр замка

Lock Cylinder

670 760 02 05 ASP 760008311

1

AXOR

SPRINTER

Ayna Kapak Motorsuz Sağ Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

000 810 02 79 ASP 810001311

1

AXOR

ATEGO

Ayna Komple Motorlu Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

000 810 20 79 ASP 810002311

1

AXOR

ATEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Ayna Komple Motorlu Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

000 810 21 79 ASP 810003311

1

AXOR

ATEGO

Ayna Komple Motorlu Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

000 810 24 79 ASP 810004311

1

AXOR

ATEGO

ACTROS

Ayna Komple Motorlu Büyük

Carter de rétroviseur principal, électrique

Spiegelgehäuse, Hauptspiegel, elektrisch

Caja de espejo principal, eléctrico

Корпус зеркала, Зеркало заднего вида, 
электрич.

Housing, Outside Mirror

000 810 94 16 ASP 810005311

1

ACTROS

OLD MODEL

Ayna Komple Motorlu Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Корпус зеркала, Панорамное зеркало

Housing, Outside Mirror

000 810 96 16 ASP 810006311

1

AXOR

OLD MODEL

Ayna Taşıma Kolu Sol

Support Rétroviseur extérieur Gauche

Spiegelarm, links

Soporte Para Espejo Exterior Izquierda

Кронштейн зеркала, лев.

Mirror arm, Left

001 810 44 14 ASP 810007311

1

ACTROS

OLD MODEL

RIHGT
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MERCEDES

Ayna Komple Motorlu Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

000 810 21 79 ASP 810003311

1

AXOR

ATEGO

Ayna Komple Motorlu Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

000 810 24 79 ASP 810004311

1

AXOR

ATEGO

ACTROS

Ayna Komple Motorlu Büyük

Carter de rétroviseur principal, électrique

Spiegelgehäuse, Hauptspiegel, elektrisch

Caja de espejo principal, eléctrico

Корпус зеркала, Зеркало заднего вида, 
электрич.

Housing, Outside Mirror

000 810 94 16 ASP 810005311

1

ACTROS

OLD MODEL

Ayna Komple Motorlu Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Корпус зеркала, Панорамное зеркало

Housing, Outside Mirror

000 810 96 16 ASP 810006311

1

AXOR

OLD MODEL

Ayna Taşıma Kolu Sol

Support Rétroviseur extérieur Gauche

Spiegelarm, links

Soporte Para Espejo Exterior Izquierda

Кронштейн зеркала, лев.

Mirror arm, Left

001 810 44 14 ASP 810007311

1

ACTROS

OLD MODEL

RIHGT
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Ayna Taşıma Kolu Sağ

Support Rétroviseur extérieur Droite

Spiegelarm, rechts

Soporte Para Espejo Exterior Derecha

Кронштейн зеркала, прав.

Mirror arm, Right

001 810 45 14 ASP 810008311

1

ACTROS

OLD MODEL

LEFT

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

002 810 08 16 ASP 810009311

1

AXOR

ATEGO

Ayna Taşıma Kolu Sağ

Support Rétroviseur extérieur Droite

Spiegelarm, rechts

Soporte Para Espejo Exterior  Derecha

Кронштейн зеркала, прав.

Holder, Outside Mirror

002 810 09 14 ASP 810010311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Gövdesi Boş Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, Outside Mirror

002 810 26 16 ASP 810011311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Gövdesi Boş Sağ

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, Outside Mirror

002 810 27 16 ASP 810012311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Ayna Taşıma Kolu Sol

Support Rétroviseur extérieur Gauche

Spiegelarm, links

Soporte Para Espejo Exterior Izquierda

Кронштейн зеркала, лев.

Holder, Outside Mirror

002 810 32 14 ASP 810013311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Taşıma Kolu Sağ

Support Rétroviseur extérieur Droite

Spiegelarm, rechts

Soporte Para Espejo Exterior  Derecha

Кронштейн зеркала, прав.

Holder, Outside Mirror

002 810 33 14 ASP 810014311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Büyük

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

381 810 02 19 ASP 810015311

1

2521

V8

BUS

Ayna Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

673 810 46 16 ASP 810016311

1

2521

V8

BUS

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

940 810 75 16 ASP 810017311

1

AXOR

ATEGO
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MERCEDES

Ayna Taşıma Kolu Sol

Support Rétroviseur extérieur Gauche

Spiegelarm, links

Soporte Para Espejo Exterior Izquierda

Кронштейн зеркала, лев.

Holder, Outside Mirror

002 810 32 14 ASP 810013311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Taşıma Kolu Sağ

Support Rétroviseur extérieur Droite

Spiegelarm, rechts

Soporte Para Espejo Exterior  Derecha

Кронштейн зеркала, прав.

Holder, Outside Mirror

002 810 33 14 ASP 810014311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Büyük

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

381 810 02 19 ASP 810015311

1

2521

V8

BUS

Ayna Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

673 810 46 16 ASP 810016311

1

2521

V8

BUS

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

940 810 75 16 ASP 810017311

1

AXOR

ATEGO
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Ayna Komple Motorlu Gri Kapak Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, Outside Mirror

943 810 56 16 ASP 810018311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Komple Motorlu Krom Kapak Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, Outside Mirror

943 810 56 16 ASP1 810019311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Komple Motorlu Gri Kapak Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

943 810 60 16 ASP 810020311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Komple Motorlu Krom Kapak Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

943 810 60 16 ASP1 810021311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

940 810 73 16 ASP 810060311

1

AXOR

ATEGO
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MERCEDES

Ayna Komple Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

613 810 10 16 ASP 810061311

1

BUS

O403

LEFT

Ayna Komple Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

613 810 13 16 ASP 810062311

1

BUS

O403

RIGHT

Ayna Komple Motorlu Camlı Sağ Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, Outside Mirror

001 810 69 16 ASP 810063311

1

BUS

RIGHT

LEFT

Ayna Camı

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

356 810 30 16 ASP 810064311

1

BUS

RIGHT

LEFT

Ayna Ön Görüş

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

943 810 48 16 ASP 810066311

1

AXOR

ATEGO
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MERCEDES

Ayna Komple Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

613 810 10 16 ASP 810061311

1

BUS

O403

LEFT

Ayna Komple Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

613 810 13 16 ASP 810062311

1

BUS

O403

RIGHT

Ayna Komple Motorlu Camlı Sağ Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, Outside Mirror

001 810 69 16 ASP 810063311

1

BUS

RIGHT

LEFT

Ayna Camı

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

356 810 30 16 ASP 810064311

1

BUS

RIGHT

LEFT

Ayna Ön Görüş

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

943 810 48 16 ASP 810066311

1

AXOR

ATEGO
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Ayna Komple Motorlu Büyük

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Main Mirror, Heated, Electrical

001 810 91 16 ASP 810072311

1

ACTROS

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

002 810 60 16 ASP 810076311

1

AROCS

Ayna Büyük Isıtmasız

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

000 810 95 16 ASP 810081311

1

ACTROS

Ayna Bağlantı Ayağı

Cache, bras de Rétroviseur

Abdeckung, Spiegelarm

Cubierta, Brazo del Espejo

Кожух, Кронштейн зеркала

Cover, External Mirror Holder

000 811 20 07 ASP 811001311

2

AXOR

ATEGO

NEW MODEL

Ayna Bağlantı Ayağı

Cache, bras de Rétroviseur

Abdeckung, Spiegelarm

Cubierta, Brazo del Espejo

Кожух, Кронштейн зеркала

Cover, External Mirror Holder

000 811 20 07 ASP1 811002311

2

AXOR

ATEGO

NEW MODEL
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MERCEDES

Ayna Camı Isıtmalı Küçük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

000 811 21 33 ASP 811003311

1

AXOR

OLD MODEL

Ayna Camı Isıtmalı Büyük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

001 811 34 33 ASP 811004311

1

AXOR

OLD MODEL

Ayna Camı Küçük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 00 33 ASP 811005311

1

AXOR

OLD MODEL

Ayna Camı Isıtmalı Büyük Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 33 33 ASP 811006311

1

AXOR

ATEGO

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Camı Isıtmalı Büyük Sağ

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 34 33 ASP 811007311

1

AXOR

ATEGO

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT
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MERCEDES

Ayna Camı Isıtmalı Küçük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

000 811 21 33 ASP 811003311

1

AXOR

OLD MODEL

Ayna Camı Isıtmalı Büyük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

001 811 34 33 ASP 811004311

1

AXOR

OLD MODEL

Ayna Camı Küçük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 00 33 ASP 811005311

1

AXOR

OLD MODEL

Ayna Camı Isıtmalı Büyük Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 33 33 ASP 811006311

1

AXOR

ATEGO

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Camı Isıtmalı Büyük Sağ

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 34 33 ASP 811007311

1

AXOR

ATEGO

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT
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Ayna Camı Isıtmalı Büyük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 46 33 ASP 811008311

1

AXOR

ATEGO

Ayna Camı Isıtmalı Küçük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 47 33 ASP 811009311

1

AXOR

ATEGO

Ayna Camı Kapı Üstü

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 48 33 ASP 811010311

1

AXOR

NEW MODEL

Ayna Kol Kapağı Sağ-Sol

Couvercle Bas pour Retroviseur (Droite,Gauche)

Spiegel Arm Abdeckung Bottom (rechts, links)

Cubierta del Brazo Inferior del Espejo (Derecha, 
Izquierda)

Кожух, Кронштейн зеркала

Cover, External Mirror Holder

941 811 01 07 ASP 811011311

2

ACTROS

NEW MODEL

RIGTH

LEFT

Ayna Kol Kapağı Sağ-Sol

Couvercle Bas pour Retroviseur (Droite,Gauche)

Spiegel Arm Abdeckung Bottom (rechts, links)

Cubierta del Brazo Inferior del Espejo (Derecha, 
Izquierda)

Кожух, Кронштейн зеркала

Cover, External Mirror Holder

941 811 02 07 ASP 811012311

2

ACTROS

NEW MODEL

RIGTH

LEFT
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MERCEDES

Ayna Kapağı Gri Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

943 811 03 07 ASP 811013311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Kapağı Krom Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

943 811 03 07 ASP1 811014311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Kapağı Gri Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

943 811 04 07 ASP 811015311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Kapağı Krom Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

943 811 04 07 ASP1 811016311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Camı Isıtmalı Küçük

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

002 811 23 33 ASP 811045311

1

AXOR

ATEGO
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MERCEDES

Ayna Kapağı Gri Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

943 811 03 07 ASP 811013311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Kapağı Krom Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

943 811 03 07 ASP1 811014311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Ayna Kapağı Gri Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

943 811 04 07 ASP 811015311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Kapağı Krom Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

943 811 04 07 ASP1 811016311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Camı Isıtmalı Küçük

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

002 811 23 33 ASP 811045311

1

AXOR

ATEGO
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Ayna Camı Büyük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

001 811 99 33 ASP 811046311

1

AXOR

3240

4140

NEW MODEL

RIGHT

LEFT

Ayna Kapağı

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

356 811 04 71 ASP 811052311

1

BUS

RIGHT

LEFT

Ayna Camı Isıtmalı

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 04 33 ASP 811078311

1

ACTROS

Ayna Camı Küçük Sağ

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 92 33 ASP 811084311

1

AROCS

Ayna Camı Küçük Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 89 33 ASP 811085311

1

AROCS
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MERCEDES

Ayna Camı Küçük Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 91 33 ASP 811086311

1

AROCS

Ayna Camı Küçük Sağ

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 90 33 ASP 811087311

1

AROCS

Ayna Kapak Küçük Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 20 07 ASP 811088311

1

AROCS

Ayna Kapak Küçük Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 21 07 ASP 811089311

1

AROCS

Ayna Camı Kapı Üstü

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 48 33 ASP1 811090311

1

AROCS
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MERCEDES

Ayna Camı Küçük Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 91 33 ASP 811086311

1

AROCS

Ayna Camı Küçük Sağ

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 90 33 ASP 811087311

1

AROCS

Ayna Kapak Küçük Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 20 07 ASP 811088311

1

AROCS

Ayna Kapak Küçük Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 21 07 ASP 811089311

1

AROCS

Ayna Camı Kapı Üstü

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

002 811 48 33 ASP1 811090311

1

AROCS
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Ayna Kol Alt Kapağı Sağ

Cache, bras de Rétroviseur

Abdeckung, Spiegelarm

Cubierta, Brazo del Espejo

Кожух, Кронштейн зеркала

Cover, External Mirror Holder

000 811 19 07 ASP 811095311

2

AXOR

NEW MODEL

RIGTH

Ayna Kol Alt Kapağı Sol

Cache, bras de Rétroviseur

Abdeckung, Spiegelarm

Cubierta, Brazo del Espejo

Кожух, Кронштейн зеркала

Cover, External Mirror Holder

000 811 18 07 ASP 811096311

2

AXOR

NEW MODEL

LEFT

Ayna Kol Kapağı

Couvercle Bas pour Retroviseur (Droite,Gauche)

Spiegel Arm Abdeckung Bottom (rechts, links)

Cubierta del Brazo Inferior del Espejo (Derecha, 
Izquierda)

Кожух, Кронштейн зеркала

Cover, External Mirror Holder

000 811 18 17 ASP 811097311

2

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Ayna Kapak Küçük Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 15 07 ASP 811098311

1

AROCS

Ayna Kapak Küçük Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 14 07 ASP 811099311

1

AROCS
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MERCEDES

Ayna Kapak Büyük Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 11 07 ASP 811100311

1

AROCS

Ayna Kapak Büyük Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 10 07 ASP 811101311

1

AROCS

Cam Kriko Motoru

Moteur pour Vitre

Fenster Motoren

Motor para el Vidrio

Электродвигатель стеклоподъемника

Electric Motor, Window Regulator

006 820 93 41 ASP 820003311

1

BUS

TRAVEGO

Ayna Motoru Sağ Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

006 820 92 42 ASP 820004311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGTH

LEFT

Ayna Motoru Küçük Sağ Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

006 820 92 42 ASP1 820005311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGTH

LEFT
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MERCEDES

Ayna Kapak Büyük Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 11 07 ASP 811100311

1

AROCS

Ayna Kapak Büyük Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

960 811 10 07 ASP 811101311

1

AROCS

Cam Kriko Motoru

Moteur pour Vitre

Fenster Motoren

Motor para el Vidrio

Электродвигатель стеклоподъемника

Electric Motor, Window Regulator

006 820 93 41 ASP 820003311

1

BUS

TRAVEGO

Ayna Motoru Sağ Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

006 820 92 42 ASP 820004311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGTH

LEFT

Ayna Motoru Küçük Sağ Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

006 820 92 42 ASP1 820005311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGTH

LEFT

145

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

info@aspart.com

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

Cam Açma Anahtarı Motorlu Sol

Interrupteur de léve-vitre

Bedienelement, Fahrerseite

Interruptor de la ventana Leve

Панель управления, Дверь, Cторона водителя

Door Lock

943 820 00 97 ASP 820006311

1

ACTROS

Cam Açma Anahtarı Motorlu Sağ

Interrupteur de léve-vitre

Bedienelement, Fahrerseite

Interruptor de la ventana Leve

Панель управления, Дверь, Cторона пасса-
жира

Door Lock

943 820 01 97 ASP 820007311

1

ACTROS

Cam Kriko Motoru Sol

Moteur pour Vitre Gauche

Fensterhebermotor links

Motor para el Vidrio Izquierda

Электродвигатель стеклоподъемника, лев.

Electric Motor, Window Regulator

000 820 49 08 ASP 820010311

1

ACTROS

NEW MODEL

LEFT

Cam Kriko Motoru Sağ

Moteur pour Vitre Droite

Fensterhebermotor rechts

Motor para el Vidrio Derecha

Электродвигатель стеклоподъемника, прав.

Electric Motor, Window Regulator

000 820 50 08 ASP 820011311

1

ACTROS

NEW MODEL

RIGHT

Cam Açma Anahtarı Sağ

Panneau de commande, porte

Bedienfeld, Tür

Panel de interruptores, puerta

Панель управления, Дверь

Door Lock

001 545 20 13 ASP 820028311

1

AXOR

RIGHT
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MERCEDES

Cam Açma Anahtarı Ayna Ayarlı Sol

Panneau de commande, porte

Bedienfeld, Tür

Panel de interruptores, puerta

Панель управления, Дверь

Door Lock

004 545 51 13 ASP 820029311

1

AXOR

LEFT

Cam Açma Anahtarı Sol

Panneau de commande, porte

Bedienfeld, Tür

Panel de interruptores, puerta

Панель управления, Дверь

Door Lock

004 545 59 13 ASP 820030311

1

AXOR

ATEGO

LEFT

Sinyal Far Üstü Sol

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., c лампой 
накаливания

Indicator

940 820 03 21 ASP 820032311

1

AXOR

NEW MODEL

Sinyal Çamurluk Sağ-Sol

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., c лампой 
накаливания

Indicator

941 820 40 21 ASP 820033311

1

OM 906

AXOR

Sinyal Çamurluk Sağ-Sol

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., c лампой 
накаливания

Indicator

940 820 02 21 ASP 820034311

1

OM 457

AXOR

ACTROS



146

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Cam Açma Anahtarı Ayna Ayarlı Sol

Panneau de commande, porte

Bedienfeld, Tür

Panel de interruptores, puerta

Панель управления, Дверь

Door Lock

004 545 51 13 ASP 820029311

1

AXOR

LEFT

Cam Açma Anahtarı Sol

Panneau de commande, porte

Bedienfeld, Tür

Panel de interruptores, puerta

Панель управления, Дверь

Door Lock

004 545 59 13 ASP 820030311

1

AXOR

ATEGO

LEFT

Sinyal Far Üstü Sol

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., c лампой 
накаливания

Indicator

940 820 03 21 ASP 820032311

1

AXOR

NEW MODEL

Sinyal Çamurluk Sağ-Sol

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., c лампой 
накаливания

Indicator

941 820 40 21 ASP 820033311

1

OM 906

AXOR

Sinyal Çamurluk Sağ-Sol

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., c лампой 
накаливания

Indicator

940 820 02 21 ASP 820034311

1

OM 457

AXOR

ACTROS
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Sinyal Basamak Sağ

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., c лампой 
накаливания

Indicator

973 820 04 21 ASP 820035311

1

ATEGO

Sinyal Basamak Sol

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., c лампой 
накаливания

Indicator

973 820 03 21 ASP 820036311

1

ATEGO

Sis Farı Sağ

Feu antibrouillard droit

Nebelscheinwerfer, rechts

Faro antiniebla, derecha

Противотуманная фара, левая

Fog lamp, right

943 820 01 56 ASP 820037311

1

ACTROS

NEW MODEL

Sis Farı Sol

Phare antibrouillard, gauche

Nebelscheinwerfer, links

Faro antiniebla, izquierda

Противотуманная фара, левая

Fog lamp, Left

943 820 00 56 ASP 820038311

1

ACTROS

NEW MODEL

Sis Farı Sağ

Feu antibrouillard droit

Nebelscheinwerfer, rechts

Faro antiniebla, derecha

Противотуманная фара, левая

Fog lamp, right

960 820 05 56 ASP 820039311

1

ACTROS

EURO 6
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MERCEDES

Sis Farı Sol

Phare antibrouillard, gauche

Nebelscheinwerfer, links

Faro antiniebla, izquierda

Противотуманная фара, левая

Fog lamp, Left

960 820 04 56 ASP 820040311

1

ACTROS

EURO 6

Sis Farı Sağ

Feu antibrouillard droit

Nebelscheinwerfer, rechts

Faro antiniebla, derecha

Противотуманная фара, левая

Fog lamp, right

940 820 01 56 ASP 820041311

1

AXOR

NEW MODEL

Sis Farı Sol

Phare antibrouillard, gauche

Nebelscheinwerfer, links

Faro antiniebla, izquierda

Противотуманная фара, левая

Fog lamp, Left

940 820 00 56 ASP 820042311

1

AXOR

NEW MODEL

Sinyal Far Üstü Sağ

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, прав.

Indicator

940 820 04 21 ASP 820043311

1

AXOR

NEW MODEL

Far Kople Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

381 820 13 61 ASP 820108311

1

2521

3031
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MERCEDES

Sis Farı Sol

Phare antibrouillard, gauche

Nebelscheinwerfer, links

Faro antiniebla, izquierda

Противотуманная фара, левая

Fog lamp, Left

960 820 04 56 ASP 820040311

1

ACTROS

EURO 6

Sis Farı Sağ

Feu antibrouillard droit

Nebelscheinwerfer, rechts

Faro antiniebla, derecha

Противотуманная фара, левая

Fog lamp, right

940 820 01 56 ASP 820041311

1

AXOR

NEW MODEL

Sis Farı Sol

Phare antibrouillard, gauche

Nebelscheinwerfer, links

Faro antiniebla, izquierda

Противотуманная фара, левая

Fog lamp, Left

940 820 00 56 ASP 820042311

1

AXOR

NEW MODEL

Sinyal Far Üstü Sağ

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, прав.

Indicator

940 820 04 21 ASP 820043311

1

AXOR

NEW MODEL

Far Kople Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

381 820 13 61 ASP 820108311

1

2521

3031
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Far Kople Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

381 820 12 61 ASP 820109311

1

2521

3031

Far Kople Sarı Sinyal Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., без лампы накалива-
ния

Headlight

941 820 28 61 ASP 820110311

1

ACTROS

AXOR

OLD MODEL

Far Kople Sarı Sinyal Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев., без лампы накаливания

Headlight

941 820 27 61 ASP 820111311

1

ACTROS

AXOR

OLD MODEL

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., c лампой накаливания

Headlight

940 820 02 61 ASP 820112311

1

AXOR

NEW MODEL

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

сновная фара, лев., c лампой накаливания

Headlight

940 820 01 61 ASP 820113311

1

AXOR

NEW MODEL
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MERCEDES

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., c лампой накаливания

Headlight

943 820 10 61 ASP 820114311

1

ACTROS

NEW MODEL

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

сновная фара, лев., c лампой накаливания

Headlight

943 820 09 61 ASP 820115311

1

ACTROS

NEW MODEL

Far Kople Motorlu Sisli Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., c лампой накаливания

Headlight

913 820 29 61 ASP 820116311

1

ATEGO

NEW MODEL

Far Kople Motorlu Sisli Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

сновная фара, лев., c лампой накаливания

Headlight

913 820 28 61 ASP 820117311

1

ATEGO

NEW MODEL

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

960 820 23 39 ASP 820118311

1

AROCS

ANTOS

EURO 6
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MERCEDES

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., c лампой накаливания

Headlight

943 820 10 61 ASP 820114311

1

ACTROS

NEW MODEL

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

сновная фара, лев., c лампой накаливания

Headlight

943 820 09 61 ASP 820115311

1

ACTROS

NEW MODEL

Far Kople Motorlu Sisli Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., c лампой накаливания

Headlight

913 820 29 61 ASP 820116311

1

ATEGO

NEW MODEL

Far Kople Motorlu Sisli Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

сновная фара, лев., c лампой накаливания

Headlight

913 820 28 61 ASP 820117311

1

ATEGO

NEW MODEL

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

960 820 23 39 ASP 820118311

1

AROCS

ANTOS

EURO 6
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Far Kople Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

960 820 22 39 ASP 820119311

1

AROCS

ANTOS

EURO 6

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

960 820 05 39 ASP 820120311

1

ACTROS

EURO 6

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

960 820 04 39 ASP 820121311

1

ACTROS

EURO 6

Far Kople Manuel Sinyalli Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., c лампой накаливания

Headlight

943 820 02 61 ASP1 820122311

1

ACTROS

NEW MODEL

Far Kople Manuel Sinyalli Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

сновная фара, лев., c лампой накаливания

Headlight

943 820 01 61 ASP1 820123311

1

ACTROS

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Far Kople Manuel Sinyalli Çerçeveli Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., c лампой накаливания

Headlight

940 820 02 61 ASP2 820124311

1

AXOR

NEW MODEL

Far Kople Manuel Sinyalli Çerçeveli Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

сновная фара, лев., c лампой накаливания

Headlight

943 820 01 61 ASP2 820125311

1

AXOR

NEW MODEL

Far Kople Manuel Çerçeveli Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

943 820 02 61 ASP 820126311

1

ACTROS

NEW MODEL

Far Kople Manuel Çerçeveli Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

943 820 01 61 ASP 820127311

1

ACTROS

NEW MODEL

Far Bağlantı Ayağı

De Base, Phares

Base, Scheinwerfer

Base, Faros

Базы, Фара

Base, Headlight

940 826 00 13 ASP 826018311

10

OM 906

AXOR

NEW MODEL
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MERCEDES

Far Kople Manuel Sinyalli Çerçeveli Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., c лампой накаливания

Headlight

940 820 02 61 ASP2 820124311

1

AXOR

NEW MODEL

Far Kople Manuel Sinyalli Çerçeveli Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

сновная фара, лев., c лампой накаливания

Headlight

943 820 01 61 ASP2 820125311

1

AXOR

NEW MODEL

Far Kople Manuel Çerçeveli Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

943 820 02 61 ASP 820126311

1

ACTROS

NEW MODEL

Far Kople Manuel Çerçeveli Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

943 820 01 61 ASP 820127311

1

ACTROS

NEW MODEL

Far Bağlantı Ayağı

De Base, Phares

Base, Scheinwerfer

Base, Faros

Базы, Фара

Base, Headlight

940 826 00 13 ASP 826018311

10

OM 906

AXOR

NEW MODEL
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Far Bağlantı Ayağı

De Base, Phares

Base, Scheinwerfer

Base, Faros

Базы, Фара

Base, Headlight

940 826 01 13 ASP 826019311

10

OM 906

AXOR

NEW MODEL

Far Çerçevesi Krom Kaplı Sağ

Cadre de phare, droite, argent

Scheinwerferrahmen, rechts, silber

Cuadro del faro, derecho, plato

Рама фары, прав., серебр.

Lamp frame, right, silver

943 826 03 59 ASP 826073311

1

ACTROS

Far Çerçevesi Krom Kaplı Sol

Cadre de phare, gauche, argent

Scheinwerferrahmen, links, silber

Cuadro del faro, izquierdo, plato

Рама фары, лев., серебр.

Lamp frame, left, silver

943 826 02 59 ASP 826074311

1

ACTROS

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

002 830 26 60 ASP 830001311

1

BUS

CITARO

TRAVEGO

Klima Hortumu Borulu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

940 830 10 15 ASP 830012311

1

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Polen Filitresi

Filtre à air d’habitacle

Kabinenluftfilter

Filtro de aire de habitáculo

Воздушный фильтр кабины

Cabin Air Filter

000 830 11 18 ASP 830013311

1

OM 501

ACTROS

Klima Borusu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

940 830 09 15 ASP 830014311

1

OM 457

1840

4140

3340

Klima Hortumu Borulu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

940 830 07 15 ASP 830015311

1

OM 457

AXOR

1840

3240

4140

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 832 18 94 ASP 832001311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 832 17 94 ASP 832002311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Polen Filitresi

Filtre à air d’habitacle

Kabinenluftfilter

Filtro de aire de habitáculo

Воздушный фильтр кабины

Cabin Air Filter

000 830 11 18 ASP 830013311

1

OM 501

ACTROS

Klima Borusu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

940 830 09 15 ASP 830014311

1

OM 457

1840

4140

3340

Klima Hortumu Borulu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

940 830 07 15 ASP 830015311

1

OM 457

AXOR

1840

3240

4140

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 832 18 94 ASP 832001311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 832 17 94 ASP 832002311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO
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Kalorifer Su Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

629 832 00 56 ASP 832003311

1

BUS

TRAVEGO

Klima Hortumu Borulu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

940 832 37 15 ASP 832004311

1

AXOR

Klima Hortumu Borulu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

940 832 42 15 ASP 832005311

1

AXOR

Polen Filitresi

Filtre à air d’habitacle

Kabinenluftfilter

Filtro de aire de habitáculo

Воздушный фильтр кабины

Cabin Air Filter

940 835 00 47 ASP 835001311

1

OM 457

OM 906

AXOR

Polen Filitresi Kısa

Filtre à air d’habitacle

Kabinenluftfilter

Filtro de aire de habitáculo

Воздушный фильтр кабины

Cabin Air Filter

001 835 70 47 ASP 835002311

1

BUS

TRAVEGO
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MERCEDES

Polen Filitresi Uzun

Filtre à air d’habitacle

Kabinenluftfilter

Filtro de aire de habitáculo

Воздушный фильтр кабины

Cabin Air Filter

001 835 71 47 ASP 835003311

1

BUS

TRAVEGO

Polen Filitresi Uzun

Filtre à air d’habitacle

Kabinenluftfilter

Filtro de aire de habitáculo

Воздушный фильтр кабины

Cabin Air Filter

973 835 01 47 ASP 835004311

1

OM 904

ATEGO

Alt Karlık Sissiz Sağ

Pare-Chocs Avant

Frontschürze Abdeckung

Parachoques Delantero

Крышка, Передний Бампер

Cover, Front Apron

944 885 01 25 ASP 885001311

1

AXOR

OM 906

3240

4140

NEW MODEL

RIGHT

Alt Karlık Sisli Sol

Pare-Chocs Avant

Frontschürze Abdeckung

Parachoques Delantero

Крышка, Передний Бампер

Cover, Front Apron

944 885 05 25 ASP 885002311

1

AXOR

NEW MODEL

LEFT

Alt Karlık Sisli Sağ

Pare-Chocs Avant

Frontschürze Abdeckung

Parachoques Delantero

Крышка, Передний Бампер

Cover, Front Apron

944 885 06 25 ASP 885003311

1

AXOR

NEW MODEL

RIGHT
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www.aspart.com

MERCEDES

Polen Filitresi Uzun

Filtre à air d’habitacle

Kabinenluftfilter

Filtro de aire de habitáculo

Воздушный фильтр кабины

Cabin Air Filter

001 835 71 47 ASP 835003311

1

BUS

TRAVEGO

Polen Filitresi Uzun

Filtre à air d’habitacle

Kabinenluftfilter

Filtro de aire de habitáculo

Воздушный фильтр кабины

Cabin Air Filter

973 835 01 47 ASP 835004311

1

OM 904

ATEGO

Alt Karlık Sissiz Sağ

Pare-Chocs Avant

Frontschürze Abdeckung

Parachoques Delantero

Крышка, Передний Бампер

Cover, Front Apron

944 885 01 25 ASP 885001311

1

AXOR

OM 906

3240

4140

NEW MODEL

RIGHT

Alt Karlık Sisli Sol

Pare-Chocs Avant

Frontschürze Abdeckung

Parachoques Delantero

Крышка, Передний Бампер

Cover, Front Apron

944 885 05 25 ASP 885002311

1

AXOR

NEW MODEL

LEFT

Alt Karlık Sisli Sağ

Pare-Chocs Avant

Frontschürze Abdeckung

Parachoques Delantero

Крышка, Передний Бампер

Cover, Front Apron

944 885 06 25 ASP 885003311

1

AXOR

NEW MODEL

RIGHT
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Alt Karlık Sissiz Sol

Pare-Chocs Avant

Frontschürze Abdeckung

Parachoques Delantero

Крышка, Передний Бампер

Cover, Front Apron

944 885 07 25 ASP 885004311

1

AXOR

OM 906

3240

4140

NEW MODEL

LEFT

Tampon Orta

Pare-chocs

Stoßstange

Parachoque

Бампер, Центр

Bumper

941 885 13 01 ASP 885005311

1

ACTROS

Vites Kolu Rulmanı

Palier d’articulation

Gelenklager

Cojinete articulado

Подшипник оси двуплечего рычага

Joint bearing

001 981 79 31 ASP 981204311

1

OM 904

ATEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 987 20 37 ASP 987001311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 987 24 43 ASP 987002311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO
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MERCEDES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 987 42 27 ASP 987003311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

G 012 A8D A ASP2 989006311

1

16

Kg

RED

55 cc

Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

000 989 08 25 ASP2 989007311

1

16

Kg

Blue

55 cc

Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

000 989 08 25 ASP5 989012311

1

5

Lıter

Blue

74 cc

Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

G 012 A8D A ASP5 989013311

1

5

Lıter

RED

74 cc
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MERCEDES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

000 987 42 27 ASP 987003311

1

BUS

SETRA

TRAVEGO

Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

G 012 A8D A ASP2 989006311

1

16

Kg

RED

55 cc

Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

000 989 08 25 ASP2 989007311

1

16

Kg

Blue

55 cc

Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

000 989 08 25 ASP5 989012311

1

5

Lıter

Blue

74 cc

Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

G 012 A8D A ASP5 989013311

1

5

Lıter

RED

74 cc
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Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

000 989 08 25 ASP6 989014311

1

16

Kg

Blue

74 cc

Antifiriz

Antigel

Frostschutzmittel

Anticongelante

антифриз

Antifreeze

G 012 A8D A ASP6 989015311

1

16

Kg

RED

74 cc

Subap Yay Pulu

Rondelle, ressort de soupape

Scheibe, Ventilfeder

Arandela, muelle de válvula

Шайба, Пружина клапана

Washer, Valve Spring

366 990 02 40 ASP 990001311

100

OM 352

OM 364

OM 366

OM 457

Fren Disk Civatası

Vis

Schraube

Tornillo

Болт

Screw

942 990 28 04 ASP 990005311

20

ACTROS

BUS

SETRA

TRAVEGO

Exsoz Manifolt Saplaması

Vis, collecteur d’échappement

Schraube, Abgaskrümmer

Tornillo, colector de escape

Болт, Выпускной коллектор

Screw, Exhaust Manifold

N000933010347 ASP 990006311

12

2521
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Manifold Saplaması

Vis

Schraube

Tornillo

Болт

Screw

904 990 04 12 ASP 990007311

12

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Ön Aks Somunu Sağ

Ecrou à gorge

Nutmutter

Tuerca ranurada

Шлицевая гайка

Nut, stub axle

970 990 00 50 ASP 990010311

2

AXOR

Ön Aks Somunu Sol Kanallı

Ecrou à gorge

Nutmutter

Tuerca ranurada

Шлицевая гайка

Nut, stub axle

970 990 01 50 ASP 990011311

2

AXOR

Kabin Yataklama Takozu Yeni Model

Douille, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bush, driver cab suspension

000 992 16 03 ASP 992001311

2

ACTROS

AXOR

NEW MODEL

Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve spring, constant throttle

442 993 51 01 ASP 993001311

2

OM 457

OM 501

OM 502
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Manifold Saplaması

Vis

Schraube

Tornillo

Болт

Screw

904 990 04 12 ASP 990007311

12

OM 904

OM 906

ATEGO

AXOR

Ön Aks Somunu Sağ

Ecrou à gorge

Nutmutter

Tuerca ranurada

Шлицевая гайка

Nut, stub axle

970 990 00 50 ASP 990010311

2

AXOR

Ön Aks Somunu Sol Kanallı

Ecrou à gorge

Nutmutter

Tuerca ranurada

Шлицевая гайка

Nut, stub axle

970 990 01 50 ASP 990011311

2

AXOR

Kabin Yataklama Takozu Yeni Model

Douille, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bush, driver cab suspension

000 992 16 03 ASP 992001311

2

ACTROS

AXOR

NEW MODEL

Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve spring, constant throttle

442 993 51 01 ASP 993001311

2

OM 457

OM 501

OM 502
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Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve spring, constant throttle

906 993 09 01 ASP 993002311

2

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

Direksiyon Hortumu 1000 Cm

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

625 997 10 82 ASP 997001311

1

ACTROS

AXOR

Keçe Arka Teker

Bague d’étanchéité, Moyeu de Roue

Dichtring, Radnabe

Tórica,  Buje de Rueda

Сальник вала

Shaft Seal, Wheel Hub

015 997 56 47 ASP 997002311

1

BUS

V8

O304

O403

Keçe Arka Teker ABS li

Bague d’étanchéité, Moyeu de Roue,ABS

Dichtring, Radnabe, ABS

Tórica,  Buje de Rueda, ABS

Сальник вала

Shaft Seal, Wheel Hub

020 997 05 47 ASP 997003311

1

REAR

ABS

VITON

Keçe Arka Teker

Bague d’étanchéité, Moyeu de Roue

Dichtring, Radnabe

Tórica,  Buje de Rueda

Сальник вала

Shaft Seal, Wheel Hub

003 997 66 47 ASP 997004311

1

2517

2524

2521

3031
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Keçe Arka Teker

Bague d’étanchéité, Moyeu de Roue

Dichtring, Radnabe

Tórica,  Buje de Rueda

Сальник вала

Shaft Seal, Wheel Hub

020 997 39 47 ASP 997005311

1

ACTROS

AXOR

BUS

Direksiyon Basınç Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

375 997 05 52 ASP 997006311

1

OM 906

AXOR

Direksiyon Basınç Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

970 997 02 82 ASP 997007311

1

OM 904

ATEGO

Direksiyon Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

940 997 05 82 ASP 997008311

1

OM 906

AXOR

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

024 997 03 82 ASP 997009311

1

BUS

OM 457
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Keçe Arka Teker

Bague d’étanchéité, Moyeu de Roue

Dichtring, Radnabe

Tórica,  Buje de Rueda

Сальник вала

Shaft Seal, Wheel Hub

020 997 39 47 ASP 997005311

1

ACTROS

AXOR

BUS

Direksiyon Basınç Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

375 997 05 52 ASP 997006311

1

OM 906

AXOR

Direksiyon Basınç Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

970 997 02 82 ASP 997007311

1

OM 904

ATEGO

Direksiyon Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

940 997 05 82 ASP 997008311

1

OM 906

AXOR

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

024 997 03 82 ASP 997009311

1

BUS

OM 457
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İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

000 997 06 53 ASP 997010311

1

BUS

OM 457

Turbo Yağ Borusu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

906 997 03 82 ASP 997012311

1

OM 904

ATEGO

OM 906

AXOR

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

002 997 54 52 ASP 997013311

1

BUS

OM 502

SETRA

TRAVEGO

Fren Hortum Rekoru M22x1.50 mm

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

000 997 81 34 ASP 997014311

20

UNIVERSAL

M22 x 1.50 mm

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

024 997 90 82 ASP 997015311

1

BUS

TRAVEGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Şanzuman Yağ Soğutucu Boru

Tube flexible

Schlauchleitung

Tubería flexible

Шлангопровод

Hose, transmission oil cooler

943 997 14 82 ASP 997016311

1

ACTROS

Şanzuman Yağ Soğutucu Boru

Tube flexible

Schlauchleitung

Tubería flexible

Шлангопровод

Hose, transmission oil cooler

943 997 15 82 ASP 997017311

1

ACTROS

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

100812 ASP 997018311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

100816 ASP 997019311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

100822 ASP 997020311

10

UNIVERSAL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Şanzuman Yağ Soğutucu Boru

Tube flexible

Schlauchleitung

Tubería flexible

Шлангопровод

Hose, transmission oil cooler

943 997 14 82 ASP 997016311

1

ACTROS

Şanzuman Yağ Soğutucu Boru

Tube flexible

Schlauchleitung

Tubería flexible

Шлангопровод

Hose, transmission oil cooler

943 997 15 82 ASP 997017311

1

ACTROS

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

100812 ASP 997018311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

100816 ASP 997019311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

100822 ASP 997020311

10

UNIVERSAL
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Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101012 ASP 997021311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101016 ASP 997022311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101022 ASP 997023311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101212 ASP 997024311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101216 ASP 997025311

10

UNIVERSAL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101222 ASP 997026311

5

UNIVERSAL

Direksiyon Hortumu 370 Cm Kelepçeli

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

625 997 10 82 ASP1 997027311

1

ACTROS

AXOR

Direksiyon Basınç Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

000 466 04 81 ASP 997028311

1

AXOR

4140

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

943 997 21 82 ASP 997029311

1

AXOR

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

944 997 00 53 ASP 997030311

1

AXOR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101222 ASP 997026311

5

UNIVERSAL

Direksiyon Hortumu 370 Cm Kelepçeli

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

625 997 10 82 ASP1 997027311

1

ACTROS

AXOR

Direksiyon Basınç Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

000 466 04 81 ASP 997028311

1

AXOR

4140

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

943 997 21 82 ASP 997029311

1

AXOR

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

944 997 00 53 ASP 997030311

1

AXOR
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Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

944 997 00 82 ASP 997031311

1

AXOR

T Hortum

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

002 997 24 74 ASP 997032311

1

AXOR

ACTROS

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101226 ASP 997035311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101516 ASP 997036311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101522 ASP 997037311

5

UNIVERSAL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101526 ASP 997038311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

150808 ASP 997039311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

151010 ASP 997040311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

151212 ASP 997041311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

151515 ASP 997042311

1

UNIVERSAL
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MERCEDES

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101526 ASP 997038311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

150808 ASP 997039311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

151010 ASP 997040311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

151212 ASP 997041311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

151515 ASP 997042311

1

UNIVERSAL
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Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

211612 ASP 997043311

4

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

211616 ASP 997044311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

100810 ASP 997045311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

211622 ASP 997046311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

2212HG ASP 997047311

5

UNIVERSAL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

2216HG ASP 997048311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

221212 ASP 997049311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

221216 ASP 997050311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

221222 ASP 997051311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

221616 ASP 997052311

5

UNIVERSAL
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MERCEDES

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

2216HG ASP 997048311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

221212 ASP 997049311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

221216 ASP 997050311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

221222 ASP 997051311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

221616 ASP 997052311

5

UNIVERSAL
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Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

221622 ASP 997053311

6

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

26121212 ASP 997054311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

26161612 ASP 997055311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

100814 ASP 997056311

10

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

adaptateur pivoté

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

26161616 ASP 997057311

5

UNIVERSAL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

26161622 ASP 997058311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

271616HG ASP 997059311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

27161612 ASP 997060311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

27161616 ASP 997061311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

27161622 ASP 997062311

5

UNIVERSAL



172

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

26161622 ASP 997058311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

271616HG ASP 997059311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

27161612 ASP 997060311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

27161616 ASP 997061311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

27161622 ASP 997062311

5

UNIVERSAL
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Fren Hortum Rekoru T Dirsek

adaptateur pivoté

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

28161612 ASP 997063311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

28161616 ASP 997064311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

28161622 ASP 997065311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

291616HG ASP 997066311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

100826 ASP 997067311

5

UNIVERSAL



MERCEDES

Ver: 5.2

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

174

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

29161612 ASP 997068311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

29161616 ASP 997069311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

29161622 ASP 997070311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Kuruva

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

3116161616 ASP 997071311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Kuruva

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

3116161622 ASP 997072311

5

UNIVERSAL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MERCEDES

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

29161612 ASP 997068311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

29161616 ASP 997069311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru T Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptadores pivotados

Поворачиваем Адаптеры

Pivoted Adaptors

29161622 ASP 997070311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Kuruva

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

3116161616 ASP 997071311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Kuruva

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

3116161622 ASP 997072311

5

UNIVERSAL
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Fren Hortum Rekoru Kuruva

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

32161616HG ASP 997073311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Kuruva

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

3216161612 ASP 997074311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Kuruva

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

3216161616 ASP 997075311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Kuruva

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

3216161622 ASP 997076311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru Dirsek

Adaptateur pivotant

Schwenkadapter

Adaptador giratorio

Поворотный Переходник

Swivel Adaptors

352222 ASP 997077311

5

UNIVERSAL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101010 ASP 997078311

1

UNIVERSAL

Su Alma Tapası M22x1.5

Vanne de vidange

Abflussventil

Válvula de drenaje

Дренажный Клапан

Drain Valve

6022 ASP 997079311

1

UNIVERSAL

M22 x 1.50 mm

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101014 ASP 997080311

1

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101026 ASP 997081311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101210 ASP 997082311

1

UNIVERSAL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MERCEDES

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101010 ASP 997078311

1

UNIVERSAL

Su Alma Tapası M22x1.5

Vanne de vidange

Abflussventil

Válvula de drenaje

Дренажный Клапан

Drain Valve

6022 ASP 997079311

1

UNIVERSAL

M22 x 1.50 mm

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101014 ASP 997080311

1

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101026 ASP 997081311

5

UNIVERSAL

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101210 ASP 997082311

1

UNIVERSAL
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Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

101214 ASP 997083311

10

UNIVERSAL

Direksiyon Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

940 997 06 82 ASP 997084311

1

OM 906

AXOR

Fren Hortum Rekoru

Adaptateur de tuyau de frein

Bremsschlauch Adapter

Macho de latón de freno adaptador

Союз Болт

Union Bolt

000 997 81 34 ASP1 997085311

20

UNIVERSAL

M16 x 1.50 mm

Klima Hortumu Borulu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

940 997 01 82 ASP 997086311

1

AXOR

Solenoid Ventil

Electrovalve

Magnetventil

Válvula Solenoide

Электромагнитный клапан

Solenoid Valve

005 997 12 36 ASP 997092311

1

BUS

AXOR

ACTROS

SETRA
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

Devirdaim Ara Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

326 997 04 82 ASP 997094311

1

ACTROS

Direksiyon Basınç Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Гидравлический Шланг, Рулевое Управление

Hydraulic Hose, Steering System

940 997 01 52 ASP 997095311

1

3028

Direksiyon Hortumu 370 Cm Düz

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

625 997 10 82 ASP2 997103311

1

ACTROS

AXOR



178

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

Devirdaim Ara Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

326 997 04 82 ASP 997094311

1

ACTROS

Direksiyon Basınç Hortumu

Tuyau

Schlauch

Manguito

Гидравлический Шланг, Рулевое Управление

Hydraulic Hose, Steering System

940 997 01 52 ASP 997095311

1

3028

Direksiyon Hortumu 370 Cm Düz

Tuyau

Schlauch

Manguito

Шланг

Hydraulic Hose, Steering System

625 997 10 82 ASP2 997103311

1

ACTROS

AXOR

179
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

51.03100.0000 ASP 010002360

6

TGA

BUS

FORTUNA

D2866

D2876

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

51.03100.6426 ASP 010017360

1

D2066

TGA

18.430

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

51.03100.6053 ASP 010030360

1

D2866

TGA

18.410

18.460

BUS

FORTUNA

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

51.03100.6181 ASP 010031360

1

D2876

TGA

18.480

BUS

STARLİNER

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin valvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

51.03100.6053 ASP1 010035360

1

D2866

TGA

18.410

18.460

BUS

FORTUNA
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

51.03100.0000 ASP 010002360

6

TGA

BUS

FORTUNA

D2866

D2876

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

51.03100.6426 ASP 010017360

1

D2066

TGA

18.430

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

51.03100.6053 ASP 010030360

1

D2866

TGA

18.410

18.460

BUS

FORTUNA

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

51.03100.6181 ASP 010031360

1

D2876

TGA

18.480

BUS

STARLİNER

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin valvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

51.03100.6053 ASP1 010035360

1

D2866

TGA

18.410

18.460

BUS

FORTUNA

181
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Motor Havalandırma Filitresi

Insert de filtre, séparateur d’huile

Filtereinsatz, Ölabscheider

Cartucho filtrante, separador de aceite

Фильтр вставка, маслоотделитель

Filter insert, oil separator

51.01804.6002 ASP 010041360

1

D2066

D2876

TGS

TGX

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin valvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

51.03100.6181 ASP1 010058360

1

D2876

TGA

18.480

BUS

STARLİNER

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

51.05800.6406 ASP 010064360

1

TGS

TGX

EURO 6

Karter Tutucu

Butoir, fixation du carter d’huile

Puffer, Ölwannenbefestigung

Tope, sujeción de cárter de aceite

Буфер, Масляный поддон монтаж

Buffer, Oil Sump Mounting

51.05840.0097 ASP 014008360

10

TGL

TGM

12.180

26.240

D0834

D0836

Karter Tutucu

Butoir, fixation du carter d’huile

Puffer, Ölwannenbefestigung

Tope, sujeción de cárter de aceite

Буфер, Масляный поддон монтаж

Buffer, Oil Sump Mounting

51.05840.0091 ASP 014009360

10

D2866

D2876
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Volan Komple 36 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5109 ASP 030092360

1

12.153

12.160

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5258 ASP 030093360

1

TGA

18.430

COMMONRAIL

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5259 ASP 030094360

1

TGA

18.430

COMMONRAIL

Volan Komple 36.20 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5267 ASP 030095360

1

TGL

12.180

Volan Komple 39.50 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5276 ASP 030096360

1

TGM

TGL

12.180

EURO 5
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MAN

Volan Komple 36 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5109 ASP 030092360

1

12.153

12.160

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5258 ASP 030093360

1

TGA

18.430

COMMONRAIL

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5259 ASP 030094360

1

TGA

18.430

COMMONRAIL

Volan Komple 36.20 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5267 ASP 030095360

1

TGL

12.180

Volan Komple 39.50 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.5276 ASP 030096360

1

TGM

TGL

12.180

EURO 5
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Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.6033 ASP 030097360

1

TGA

18.410

19.423

19.463

33.360

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.6043 ASP 030098360

1

TGA

18.480

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.6080 ASP 030099360

1

TGS

TGX

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

51.02301.6085 ASP 030100360

1

TGS

TGX

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

51.02310.0087 ASP 032004360

1

12.153

12.160
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Volan Dişlisi 16 Delik

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

51.02310.0097 ASP 032011360

1

19.422

19.423

BUS

S2000

FORTUNA

TGA

18.410

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

51.02310.0097 ASP1 032012360

1

19.422

19.423

BUS

S2000

FORTUNA

TGA

18.410

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

51.04401.5088 ASP 050012360

1

18.430

19.400

D2066

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

51.04401.6373 ASP 050020360

1

19.463

D2876

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

51.04400.6006 ASP 050021360

1

TGA

18.410

18.460
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Volan Dişlisi 16 Delik

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

51.02310.0097 ASP 032011360

1

19.422

19.423

BUS

S2000

FORTUNA

TGA

18.410

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

51.02310.0097 ASP1 032012360

1

19.422

19.423

BUS

S2000

FORTUNA

TGA

18.410

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

51.04401.5088 ASP 050012360

1

18.430

19.400

D2066

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

51.04401.6373 ASP 050020360

1

19.463

D2876

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

51.04400.6006 ASP 050021360

1

TGA

18.410

18.460

185
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Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

51.04401.5053 ASP 050022360

1

19.464

D2876

FORTUNA

BUS

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

51.04401.6290 ASP 050062360

1

D0826

26.270

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

51.04401.6371 ASP 050063360

1

D0836

32.270

BUS

SL 283

Supap Tırnağı

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de válvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

51.04104.0034 ASP 053009360

50

D2866

D2876

TGA

18.410

18.460

18.480

Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve Spring, Constant Throttle

51.04102.0145 ASP 053010360

4

TGA

18.410

18.460

18.480

19.410
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

51.04103.0108 ASP 053012360

4

TGA

18.410

18.430

18.460

18.480

Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve spring, constant throttle

51.04102.0159 ASP 053013360

4

TGA

TGS

D2066

D2676

Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

51.04103.0095 ASP 053015360

4

19.403

19.422

19.423

26.281

32.310

33.372

Supap Tırnağı

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de valvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

51.04104.0023 ASP 053018360

50

D2566

D2866

Enjektör Boru Takımı

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10300.6023 ASP 070001360

1

TGA

18.410

18.460

BUS

FORTUNA
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MAN

Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

51.04103.0108 ASP 053012360

4

TGA

18.410

18.430

18.460

18.480

Subap Yayı

Ressort de soupape, étrangleur

Ventilfeder, Konstantdrossel

Muelle de valvula, estrangulador constante

Пружина клапана, Постоянный дроссель

Valve spring, constant throttle

51.04102.0159 ASP 053013360

4

TGA

TGS

D2066

D2676

Subap Şapkası

Siège de ressort

Federteller

Platillo del muelle de valvula

Тарелка пружины

Spring retainer

51.04103.0095 ASP 053015360

4

19.403

19.422

19.423

26.281

32.310

33.372

Supap Tırnağı

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de valvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

51.04104.0023 ASP 053018360

50

D2566

D2866

Enjektör Boru Takımı

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10300.6023 ASP 070001360

1

TGA

18.410

18.460

BUS

FORTUNA

187
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Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0318 ASP 070021360

1

D2066

TGS

TGX

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0319 ASP 070022360

1

D2066

TGS

TGX

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0320 ASP 070023360

1

D2066

TGS

TGX

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0321 ASP 070024360

1

D2066

TGS

TGX

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0322 ASP 070025360

1

D2066

TGS

TGX
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0323 ASP 070026360

1

D2066

TGS

TGX

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0144 ASP 070027360

1

TGA

D2066

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0145 ASP 070028360

1

TGA

D2066

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0146 ASP 070029360

1

TGA

D2066

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0147 ASP 070030360

1

TGA

D2066
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MAN

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0323 ASP 070026360

1

D2066

TGS

TGX

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0144 ASP 070027360

1

TGA

D2066

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0145 ASP 070028360

1

TGA

D2066

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0146 ASP 070029360

1

TGA

D2066

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0147 ASP 070030360

1

TGA

D2066

189
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Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0148 ASP 070031360

1

TGA

D2066

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

51.10304.0149 ASP 070032360

1

TGA

D2066

Mazot El Otomatiği

Préfiltre

Vorfilter

Prefiltro

Фильтр грубой очистки

Prefilter

51.12150.0001 ASP 090011360

1

TGA

18.400

18.430

D2066

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

51.12101.7141 ASP 091003360

1

D2066

TGA

TGS

TGX

18.430

19.400

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

51.12101.7148 ASP 091004360

1

D2066

D2876

TGA

TGS

TGX
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

51.12101.7139 ASP 091005360

1

TGA

18.480

D2876

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

81.96301.0587 ASP 094005360

1

19.422

19.423

S2000

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

81.96301.0677 ASP 094006360

1

TGA

18.410

18.460

18.480

Hava Filitresi Dış

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

81.08405.0021 ASP 094026360

1

TGA

TGX

TGS

Hava Filitresi İç

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

81.08405.0017 ASP 094027360

1

TGA

TGX

TGS
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MAN

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

51.12101.7139 ASP 091005360

1

TGA

18.480

D2876

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

81.96301.0587 ASP 094005360

1

19.422

19.423

S2000

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

81.96301.0677 ASP 094006360

1

TGA

18.410

18.460

18.480

Hava Filitresi Dış

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

81.08405.0021 ASP 094026360

1

TGA

TGX

TGS

Hava Filitresi İç

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

81.08405.0017 ASP 094027360

1

TGA

TGX

TGS
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Hava Filitresi Dış

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

81.08304.0055 ASP 094028360

1

D0824

12.153

12.163

Hava Filitresi Dış

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

81.08304.0097 ASP 094029360

1

19.423

19.463

19.464

32.310

Hava Filitresi

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

81.08405.0018 ASP 094030360

1

TGL

Kompresör

Compressor

Compresseur

Kompressor

Компрессор

Compressor

51.54100.7121 ASP 130008360

1

TGA

18.430

19.400

D2066

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.5093 ASP 130015360

1

TGS

33.360

EURO 6
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MAN

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6014 ASP 130016360

1

TGM

26.240

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6003 ASP 130017360

1

TGA

18.480

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6012 ASP 130022360

1

TGA

18.430

19.400

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6004 ASP 130023360

1

TGA

18.410

18.460

33.362

33.390

Hava Tahliye Borusu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

51.01802.5781 ASP 130024360

1

D2066

TGA

TGS

TGX



192

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6014 ASP 130016360

1

TGM

26.240

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6003 ASP 130017360

1

TGA

18.480

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6012 ASP 130022360

1

TGA

18.430

19.400

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6004 ASP 130023360

1

TGA

18.410

18.460

33.362

33.390

Hava Tahliye Borusu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

51.01802.5781 ASP 130024360

1

D2066

TGA

TGS

TGX

193

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

info@aspart.com

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08101.0779 ASP 142004360

1

12.153

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08101.0362 ASP 142005360

1

26.281

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08101.0716 ASP 142006360

1

19.422

19.423

19.436

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08101.0914 ASP 142007360

1

TGA

18.410

18.460

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0117 ASP 142008360

1

TGA

18.430
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MAN

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0199 ASP 142009360

1

TGA

18.480

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0364 ASP 142010360

1

TGL

12.180

EURO 5

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0234 ASP 142011360

1

TGA

19.400

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0232 ASP 142013360

1

TGA-18.430

D2066

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0634 ASP 142014360

1

TGA

18.430

D2066

NEW MODEL
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MAN

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0199 ASP 142009360

1

TGA

18.480

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0364 ASP 142010360

1

TGL

12.180

EURO 5

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0234 ASP 142011360

1

TGA

19.400

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0232 ASP 142013360

1

TGA-18.430

D2066

Egzoz Manifoldu

Manifold, système d’échappement

Verteiler, Abgasanlage

Manifold, sistema de escape

Выпускной коллектор

Manifold, exhaust system

51.08102.0634 ASP 142014360

1

TGA

18.430

D2066

NEW MODEL
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Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.05405.5024 ASP 180008360

2

D0824

D0826

12.153

26.270

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.05405.7044 ASP 180009360

6

D2866

D2876

19.422

19.423

18.410

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.01601.5065 ASP 180013360

2

D0824

D0826

12.153

26.270

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.01601.5083 ASP 180014360

1

TGA

D2866

18.410

BUS

FORTUNA

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.01601.0015 ASP 180015360

1

TGA

D2066

18.430

BUS

FORTUNA
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MAN

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.01601.5066 ASP 180016360

2

26.240

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.01601.5081 ASP 180017360

1

D2876

19.460

19.463

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.01601.5095 ASP 180018360

1

18.480

D2876

TGA

Yağ Tazyik Subapı

Valve de pression d’huile

Öldruckventil

Válvula de presión de aceite

Клапан давления масла

Oil Pressure Valve

51.05405.0012 ASP 180024360

1

D2566

D2866

D2876

Yağ Pompası 34 Bar

Ensemble d’engrenages, pompe à huile

Zahnradsatz, Ölpumpe

Bomba de aceite

Комплект Шестерней, Масляный Насос

Gear Set, Oil Pump

51.05102.0090 ASP 180027360

1

TGM

D0836

EURO 5

34 BAR
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MAN

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.01601.5066 ASP 180016360

2

26.240

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.01601.5081 ASP 180017360

1

D2876

19.460

19.463

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.01601.5095 ASP 180018360

1

18.480

D2876

TGA

Yağ Tazyik Subapı

Valve de pression d’huile

Öldruckventil

Válvula de presión de aceite

Клапан давления масла

Oil Pressure Valve

51.05405.0012 ASP 180024360

1

D2566

D2866

D2876

Yağ Pompası 34 Bar

Ensemble d’engrenages, pompe à huile

Zahnradsatz, Ölpumpe

Bomba de aceite

Комплект Шестерней, Масляный Насос

Gear Set, Oil Pump

51.05102.0090 ASP 180027360

1

TGM

D0836

EURO 5

34 BAR
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Yağ Pompası 32 Bar

Ensemble d’engrenages, pompe à huile

Zahnradsatz, Ölpumpe

Bomba de aceite

Комплект Шестерней, Масляный Насос

Gear Set, Oil Pump

51.05100.6243 ASP 180028360

1

D0836

32.270

32 BAR

Yağ Pompası 25 Bar

Ensemble d’engrenages, pompe à huile

Zahnradsatz, Ölpumpe

Bomba de aceite

Комплект Шестерней, Масляный Насос

Gear Set, Oil Pump

51.05100.6237 ASP 180029360

1

D0826

26.270

25 BAR

Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

51.05504.0098 ASP 180057360

1

BUS

FORTUNA

TGA

19.423

19.463

19.464

Yağ Filitresi

Insert de filtre à huile

Ölfiltereinsatz

Elemento de filtro de aceite

Элемент масляного фильтра

Oil Filter Insert

51.05504.0107 ASP 180058360

1

TGA

D2066

18.390

18.430

19.430

Yağ Pompa Mili

Axe, pignon, pompe à huile

Achse, Zahnrad, Ölpumpe

Eje, piñón, bomba de aceite

Ось, Зубчатое колесо, Масляный насос

Axle, Gear, Oil Pump

51.05105.5000 ASP 180062360

1

D2066
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MAN

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.05405.7017 ASP 180063360

6

D2566

Yağ Pompası 38 Bar

Pompe à huile

Reparatursatz, Ölpumpe

Juego de reparación, bomba de aceite

Комплект Шестерней, Масляный Насос

Oil Pump

51.05100.6262 ASP 180071360

1

TGA

19.463

38 BAR

Yağ Pompası 43 Bar

Pompe à huile

Reparatursatz, Ölpumpe

Juego de reparación, bomba de aceite

Комплект Шестерней, Масляный Насос

Oil Pump

51.05101.6008 ASP 180072360

1

TGA

18.480

43 BAR

D2876

Yağ Filitre Kapağı

Couvercle, filtre à huile

Deckel, Ölfilter

Tapa, filtro de aceite

Крышка, Масляный фильтр

Cap, Oil Filter

51.05505.6002 ASP 184002360

1

TGA

18.410

19.423

19.463

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

51.95800.6096 ASP 200024360

1

BUS

NEOPLAN

TUORLINER



198

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

51.05405.7017 ASP 180063360

6

D2566

Yağ Pompası 38 Bar

Pompe à huile

Reparatursatz, Ölpumpe

Juego de reparación, bomba de aceite

Комплект Шестерней, Масляный Насос

Oil Pump

51.05100.6262 ASP 180071360

1

TGA

19.463

38 BAR

Yağ Pompası 43 Bar

Pompe à huile

Reparatursatz, Ölpumpe

Juego de reparación, bomba de aceite

Комплект Шестерней, Масляный Насос

Oil Pump

51.05101.6008 ASP 180072360

1

TGA

18.480

43 BAR

D2876

Yağ Filitre Kapağı

Couvercle, filtre à huile

Deckel, Ölfilter

Tapa, filtro de aceite

Крышка, Масляный фильтр

Cap, Oil Filter

51.05505.6002 ASP 184002360

1

TGA

18.410

19.423

19.463

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

51.95800.6096 ASP 200024360

1

BUS

NEOPLAN

TUORLINER
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Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

51.95800.7431 ASP 200025360

1

TGA

18.410

18.460

18.480

Kompersör Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

51.06304.5461 ASP 200073360

1

TGA

D2066

Kompersör Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

51.06304.5462 ASP 200074360

1

TGA

D2066

Kompersör Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

51.06304.5457 ASP 200075360

1

TGA

D2066

Kompersör Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

51.06304.5458 ASP 200076360

1

TGA

D2066
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MAN

Kompersör Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

51.06304.5459 ASP 200077360

1

TGA

D2066

Devirdaim Gövdesi

Carter de pompe à eau

Wasserpumpengehäuse

Caja de bomba de agua

Корпус водяного насоса

Water pump housing

51.06330.5040 ASP 200103360

1

D2066

D2676

NEW MODEL

Devirdaim Gövdesi

Carter de pompe à eau

Wasserpumpengehäuse

Caja de bomba de agua

Корпус водяного насоса

Water pump housing

51.06330.5041 ASP 200104360

1

D2066

D2676

Devirdaim Gövdesi

Carter de pompe à eau

Wasserpumpengehäuse

Caja de bomba de agua

Корпус водяного насоса

Water pump housing

51.06330.5048 ASP 200105360

1

D2066

D2676

OLD MODEL

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

51.06500.6675 ASP 200117360

1

D2676

TGA

19.480

BUS

NEOPLAN
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MAN

Kompersör Hortumu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

51.06304.5459 ASP 200077360

1

TGA

D2066

Devirdaim Gövdesi

Carter de pompe à eau

Wasserpumpengehäuse

Caja de bomba de agua

Корпус водяного насоса

Water pump housing

51.06330.5040 ASP 200103360

1

D2066

D2676

NEW MODEL

Devirdaim Gövdesi

Carter de pompe à eau

Wasserpumpengehäuse

Caja de bomba de agua

Корпус водяного насоса

Water pump housing

51.06330.5041 ASP 200104360

1

D2066

D2676

Devirdaim Gövdesi

Carter de pompe à eau

Wasserpumpengehäuse

Caja de bomba de agua

Корпус водяного насоса

Water pump housing

51.06330.5048 ASP 200105360

1

D2066

D2676

OLD MODEL

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

51.06500.6675 ASP 200117360

1

D2676

TGA

19.480

BUS

NEOPLAN

201

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

info@aspart.com

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

51.06500.6426 ASP 200134360

1

BUS

FORTUNA

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

51.06500.7049 ASP 200135360

1

TGA

D2066

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

51.06500.6612 ASP 200136360

1

D0834

D0836

32.270

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube

51.98182.0003 ASP 203010360

5

TGA

D2066

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube

51.98182.0026 ASP 203011360

5

TGA

D2066
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MAN

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube

51.98182.0050 ASP 203012360

5

TGA

D2066

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube

51.98182.0051 ASP 203013360

5

TGA

D2066

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Extension tube

51.98182.0091 ASP 203014360

2

TGA

D2066

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Extension tube

51.98182.0092 ASP 203015360

4

TGA

D2066

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube

51.98182.0008 ASP 203016360

2

TGA

D2866

D2876

18.410
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MAN

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube

51.98182.0050 ASP 203012360

5

TGA

D2066

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube

51.98182.0051 ASP 203013360

5

TGA

D2066

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Extension tube

51.98182.0091 ASP 203014360

2

TGA

D2066

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Extension tube

51.98182.0092 ASP 203015360

4

TGA

D2066

Devirdaim Ara Boru

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube

51.98182.0008 ASP 203016360

2

TGA

D2866

D2876

18.410
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Devirdaim Ara Boru Takım

Tube enfichalbe

Steckrohr

Tubo enchufable

Плагин трубка

Coolant Tube Kit

51.98182.0003 ASP1 203040360

1

TGA

D2066

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

51.06601.0256 ASP 205010360

1

19.463

19.423

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

51.06601.0250 ASP 205011360

1

19.463

19.424

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

51.06601.0263 ASP 205012360

1

TGA

18.410

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

51.06601.0279 ASP 205013360

1

TGA

18.430

TGM
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MAN

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

51.06601.0268 ASP 205014360

1

TGA

18.460

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

51.06601.0275 ASP 205015360

1

TGA

18.480

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

51.77970.7028 ASP 230009360

1

TGA

TGX

Debriyaj Üst Merkez Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

06.54100.4370 ASP 250001360

1

19.423

Debriyaj Üst Merkez Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

06.54101.4442 ASP 250002360

1

TGA

18.410

18.430

18.460
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MAN

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

51.06601.0268 ASP 205014360

1

TGA

18.460

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

51.06601.0275 ASP 205015360

1

TGA

18.480

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

51.77970.7028 ASP 230009360

1

TGA

TGX

Debriyaj Üst Merkez Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

06.54100.4370 ASP 250001360

1

19.423

Debriyaj Üst Merkez Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

06.54101.4442 ASP 250002360

1

TGA

18.410

18.430

18.460
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Debriyaj Üst Merkez Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

06.54101.6085 ASP 250003360

1

BUS

TOURLINER

FORTUNA

Debriyaj Çatalı Komple

Fourchette d’embrayage

Ausrückgabel

Horquilla de embrague

Вилка сцепления, в сборе

Release Fork

81.32411.0007 ASP 250014360

1

19.422

19.423

TGA

Debriyaj Çatal Tamir Takımı

Fourchette, kit de réparation

Freigabegabel, Reparatursatz

Horquilla de liberacion, kit de reparacion

Ремонтный комплект, Вилка сцепления

Release Fork, Repair Kit

81.30560.6019 ASP 250016360

1

19.423

TGA

Vites Halatı

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

81.32655.6324 ASP 260005360

1

TGX

Vites Halatı

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

81.32655.6322 ASP 260006360

1

TGS

41.400



Ver: 5.2

MAN

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

206

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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MAN

Vites Halatı

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

81.32655.6311 ASP 260007360

1

TGS

41.400

Vites Halatı

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

81.32655.6313 ASP 260008360

1

TGX

Gaz Halatı

Câble d’accélération

Seilzug

Cable del acelerador

Тросовая тяга

Accelerator Cable

81.95501.6459 ASP 260009360

1

19.422

19.423

19.463

Vites Topuzu

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

81.32620.0043 ASP 260039360

1

TGA

18.410

Vites Topuzu

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

81.32620.0045 ASP 260040360

1

TGA

33.360

33.362
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MAN

Vites Halatı

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

81.32655.6311 ASP 260007360

1

TGS

41.400

Vites Halatı

Câble, transmission manuelle

Kabel-Schaltgetriebe

Cable, Transmisión Manual

Кабельная тяга, Переключение

Cable, Manual Transmission

81.32655.6313 ASP 260008360

1

TGX

Gaz Halatı

Câble d’accélération

Seilzug

Cable del acelerador

Тросовая тяга

Accelerator Cable

81.95501.6459 ASP 260009360

1

19.422

19.423

19.463

Vites Topuzu

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

81.32620.0043 ASP 260039360

1

TGA

18.410

Vites Topuzu

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

81.32620.0045 ASP 260040360

1

TGA

33.360

33.362
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Vites Halat Sekmanı

Anneau de retenue, synchroniseur

Haltering, Synchronizer

Anillo de retención, sincronizador

Стопорное Кольцо, Синхронизатор

Retainer Ring, Synchronizer

81.32655.0007 ASP 260045360

10

TGS

41.400

NEW MODEL

Vites Halat Sekmanı

Anneau de retenue, synchroniseur

Haltering, Synchronizer

Anillo de retención, sincronizador

Стопорное Кольцо, Синхронизатор

Retainer Ring, Synchronizer

81.32655.0006 ASP 260046360

10

TGA

33.360

OLD MODEL

Vites Kol Sacı

Rondelle d’étanchéité

Dichtungsring

Arandela de sellado

Уплотнительная Шайба

Sealing Washer

81.90713.0015 ASP 260047360

4

26.270

Vites Topuzu

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

81.32620.0095 ASP 260051360

1

TGA

TGS

33.360

NEW MODEL

Vites Kolu Tamir Takımı

Kit de réparation, levier de vitesses

Reparatursatz, Schalthebel

Juego de reparación, palanca de cambios

Ремонтный комплект, Рычаг переключения

Repair Kit, gear lever

81.32670.6199 ASP 260052360

1

19.422

19.423

26.270
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MAN

Vites Topuzu

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

81.32620.0106 ASP 260055360

1

TGX

18.400

NEW MODEL

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

81.30715.6140 ASP 295010360

1

12.160

12.163

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

81.30715.6119 ASP 295011360

1

BUS

SL222

SL232

S2000

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

81.30715.6132 ASP 295015360

1

12.153

12.163

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

81.30715.6152 ASP 295026360

1

TGA
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MAN

Vites Topuzu

Pommeau de levier de vitesses

Schaltknauf

Pomo de palanca de cambios

Рукоятка рычага переключения передач

Gear Shift Knob

81.32620.0106 ASP 260055360

1

TGX

18.400

NEW MODEL

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

81.30715.6140 ASP 295010360

1

12.160

12.163

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

81.30715.6119 ASP 295011360

1

BUS

SL222

SL232

S2000

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

81.30715.6132 ASP 295015360

1

12.153

12.163

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

81.30715.6152 ASP 295026360

1

TGA
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Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

81.30715.6156 ASP 295027360

1

TGA

18.410

18.430

18.460

Şanzıman Silindiri

Cylindre de commande

Schaltzylinder

Cilindro de mando

Цилиндр управления включением

Shifting cylinder

81.32655.6181 ASP 295028360

1

TGA

Şanzıman Silindiri

Cylindre de commande

Schaltzylinder

Cilindro de mando

Цилиндр управления включением

Shifting cylinder

81.32655.6182 ASP 295029360

1

TGA

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

1290 298 905 ASP 298003360

1

12.153

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

1304 298 914 ASP 298004360

1

32.270
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MAN

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

1315 298 001 ASP 298006360

1

TGA

18.410

18.430

18.460

Çekme Kancası

Crochet de remorquage

Abschlepphaken

Gancho de remolque

Буксировочный крюк

Towing hook

81.42015.6030 ASP 310001360

1

TGA

TGS

TGX

Kabin Denge Kol Tamir Takımı Rulmanlı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

81.41715.6013 ASP 317004360

1

TGA

Kabin Denge Kol Tamir Takımı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

81.41715.6014 ASP 317005360

1

TGA

Kabin Tamir Takımı Komple

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

81.96210.0407 ASP 317006360

1

19.423

19.463
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MAN

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

1315 298 001 ASP 298006360

1

TGA

18.410

18.430

18.460

Çekme Kancası

Crochet de remorquage

Abschlepphaken

Gancho de remolque

Буксировочный крюк

Towing hook

81.42015.6030 ASP 310001360

1

TGA

TGS

TGX

Kabin Denge Kol Tamir Takımı Rulmanlı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

81.41715.6013 ASP 317004360

1

TGA

Kabin Denge Kol Tamir Takımı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

81.41715.6014 ASP 317005360

1

TGA

Kabin Tamir Takımı Komple

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

81.96210.0407 ASP 317006360

1

19.423

19.463
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Makas Takozu Sağ

Palier en caoutchouc, suspension à lames 
paraboliques, essieu arrière, d

Gummilager, Parabelfeder, Hinterachse, rechts

Cojinete de goma, suspensión parabólica, eje 
trasero, derecho

Резиновая опора, Параболическая подвеска, 
Задний мост, прав.

Rubber Buffer, suspension

81.96210.0554 ASP 323003360

1

TGA

TGS

33.360

Makas Takozu Sol

Palier en caoutchouc, suspension à lames 
paraboliques, essieu arrière, g

Gummilager, Parabelfeder, Hinterachse, links

Cojinete de goma, suspensión parabólica, eje 
trasero, izquierdo

Резиновая опора, Параболическая подвеска, 
Задний мост, лев.

Rubber Buffer, suspension

81.96210.0555 ASP 323004360

1

TGA

TGS

33.360

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

81.44205.6030 ASP 330003360

1

TGA

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

81.44205.6033 ASP 330004360

1

TGL

12.180

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

81.44205.6013 ASP 330005360

1

26.230

26.270

19.422

19.423

19.463
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MAN

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

81.44205.6025 ASP 330006360

1

12.153

12.163

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Ремкомплект Шкворня

Repair Kit, kingpin

81.44205.6010 ASP 330010360

1

BUS

SL200

26.280

26.281

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

81.39410.6013 ASP 411006360

1

26.230

32.270

12.153

12.163

41.360

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

81.39410.6020 ASP 411007360

1

TGA

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

81.39410.6031 ASP 411008360

1

TGA
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MAN

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

81.44205.6025 ASP 330006360

1

12.153

12.163

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Ремкомплект Шкворня

Repair Kit, kingpin

81.44205.6010 ASP 330010360

1

BUS

SL200

26.280

26.281

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

81.39410.6013 ASP 411006360

1

26.230

32.270

12.153

12.163

41.360

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

81.39410.6020 ASP 411007360

1

TGA

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

81.39410.6031 ASP 411008360

1

TGA
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Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

81.39410.6034 ASP 411009360

1

TGA

33.360

TGS

41.400

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

81.39410.6037 ASP 411010360

1

TGA

12.160

Kampana Arka 18MM

Tambour de Frein

Bremstrommel

Tambor de freno

Тормозной барабан

Brake Drum

81.50110.0101 ASP 420022360

1

UNIVERSAL

Kampana Arka 22MM

Tambour de Frein

Bremstrommel

Tambor de freno

Тормозной барабан

Brake Drum

81.50110.0144 ASP 420023360

1

UNIVERSAL

Fren Ayar Kolu Ön Sol

Levier régleur, automatique, gauche

Gestängesteller, automatisch, links

Palanca de freno, automática, izquierda

Регулятор зазора, автоматич., лев.

Brake Adjuster Automatic Left

81.50610.6259 ASP 420140360

1

TGA

TGS

33.360

FRONT

LEFT
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MAN

Fren Ayar Kolu Ön Sağ

Levier régleur, automatique, droite

Gestängesteller, automatisch, rechts

Palanca de freno, automática, derecha

Регулятор зазора, автоматич., прав.

Brake Adjuster Automatic Right

81.50610.6260 ASP 420141360

1

TGA

TGS

33.360

FRONT

RIGHT

Fren Ayar Kolu Arka Sol

Levier régleur, automatique, gauche

Gestängesteller, automatisch, links

Palanca de freno, automática, izquierda

Регулятор зазора, автоматич., лев.

Brake Adjuster Automatic Left

81.50610.6261 ASP 420142360

1

TGA

TGS

33.360

REAR

LEFT

Fren Ayar Kolu Arka Sağ

Levier régleur, automatique,droite

Gestängesteller, automatisch,rechts

Palanca de freno, automática,derecha

Регулятор зазора, автоматич.

Brake Adjuster Automatic Rear Right

81.50610.6266 ASP 420143360

1

TGA

TGS

33.360

REAR

RIGHT

Fren Ayar Kolu Arka Sol

Levier régleur, automatique, gauche

Gestängesteller, automatisch, links

Palanca de freno, automática, izquierda

Регулятор зазора, автоматич., лев.

Brake Adjuster Automatic Left

81.50610.6263 ASP 420144360

1

TGA

TGS

33.360

REAR

LEFT

Fren Ayar Kolu Arka Sağ

Levier régleur, automatique,droite

Gestängesteller, automatisch,rechts

Palanca de freno, automática,derecha

Регулятор зазора, автоматич., прав.

Brake Adjuster Automatic Rear Right

81.50610.6264 ASP 420145360

1

TGA

TGS

33.360

REAR

RIGHT
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MAN

Fren Ayar Kolu Ön Sağ

Levier régleur, automatique, droite

Gestängesteller, automatisch, rechts

Palanca de freno, automática, derecha

Регулятор зазора, автоматич., прав.

Brake Adjuster Automatic Right

81.50610.6260 ASP 420141360

1

TGA

TGS

33.360

FRONT

RIGHT

Fren Ayar Kolu Arka Sol

Levier régleur, automatique, gauche

Gestängesteller, automatisch, links

Palanca de freno, automática, izquierda

Регулятор зазора, автоматич., лев.

Brake Adjuster Automatic Left

81.50610.6261 ASP 420142360

1

TGA

TGS

33.360

REAR

LEFT

Fren Ayar Kolu Arka Sağ

Levier régleur, automatique,droite

Gestängesteller, automatisch,rechts

Palanca de freno, automática,derecha

Регулятор зазора, автоматич.

Brake Adjuster Automatic Rear Right

81.50610.6266 ASP 420143360

1

TGA

TGS

33.360

REAR

RIGHT

Fren Ayar Kolu Arka Sol

Levier régleur, automatique, gauche

Gestängesteller, automatisch, links

Palanca de freno, automática, izquierda

Регулятор зазора, автоматич., лев.

Brake Adjuster Automatic Left

81.50610.6263 ASP 420144360

1

TGA

TGS

33.360

REAR

LEFT

Fren Ayar Kolu Arka Sağ

Levier régleur, automatique,droite

Gestängesteller, automatisch,rechts

Palanca de freno, automática,derecha

Регулятор зазора, автоматич., прав.

Brake Adjuster Automatic Rear Right

81.50610.6264 ASP 420145360

1

TGA

TGS

33.360

REAR

RIGHT
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Fren Ayar Kolu Arka Sağ

Levier régleur, automatique,droite

Gestängesteller, automatisch,rechts

Palanca de freno, automática,derecha

Регулятор зазора, автоматич., прав.

Brake Adjuster Automatic Rear Right

81.50610.6262 ASP 420146360

1

TGA

TGS

33.360

REAR

RIGHT

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

81.50803.0039 ASP 421002360

1

BUS

L2000

REAR

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

81.50820.6042 ASP 421003360

1

12.153

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

81.50803.0041 ASP 421005360

1

TGA

BUS

FORTUNA

REAR

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

81.50803.0061 ASP 421006360

1

12.153

12.163

REAR
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MAN

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

81.50803.0009 ASP 421008360

1

19.463

F2000

FRONT

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

81.50803.0040 ASP 421010360

1

TGA

BUS

FORTUNA

FRONT

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

81.50820.6054 ASP 421025360

1

TGL

12.180

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

81.50820.5007 ASP 421029360

1

UNIVERSAL

Kampana Fren Balata Seti 18MM

Kit de garnitures de frein, frein à tambour

Bremsbelagsatz, Trommelbremse

Juego de forros de freno, freno de tambor

Комплект тормозных накладок, Комплект 
колесных пар

Brake Lining Kit, Drum Brake

81.50220.0551 ASP 423007360

1

18 MM
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MAN

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

81.50803.0009 ASP 421008360

1

19.463

F2000

FRONT

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

81.50803.0040 ASP 421010360

1

TGA

BUS

FORTUNA

FRONT

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

81.50820.6054 ASP 421025360

1

TGL

12.180

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

81.50820.5007 ASP 421029360

1

UNIVERSAL

Kampana Fren Balata Seti 18MM

Kit de garnitures de frein, frein à tambour

Bremsbelagsatz, Trommelbremse

Juego de forros de freno, freno de tambor

Комплект тормозных накладок, Комплект 
колесных пар

Brake Lining Kit, Drum Brake

81.50220.0551 ASP 423007360

1

18 MM
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Kampana Fren Balata Seti 22MM

Kit de garnitures de frein, frein à tambour

Bremsbelagsatz, Trommelbremse

Juego de forros de freno, freno de tambor

Комплект тормозных накладок, Комплект 
колесных пар

Brake Lining Kit, Drum Brake

81.50200.6828 ASP 423008360

1

22 MM

Kompresör Spiral Hortum

Ligne de tuyaux

Schlauchleitung

Línea de manguera

Шлангопровод

Hose Line

06.54059.0007 ASP 429010360

1

19.422

19.423

19.463

TGA

Egzoz Fren Silindiri

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

81.15701.6112 ASP 430010360

1

19.422

19.423

Egzoz Fren Silindiri

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

81.15701.6124 ASP 430011360

1

TGA

Mazot Filitresi

Insert de filtre à carburant

Kraftstofffiltereinsatz

Cartucho de filtro de combustible

Элемент топливного фильтра

Fuel Filter Insert

51.12503.0061 ASP 470010360

1

TGA

18.310

18.430

TGL-12.180

12.180
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MAN

Mazot Filitresi

Insert de filtre à carburant

Kraftstofffiltereinsatz

Cartucho de filtro de combustible

Элемент топливного фильтра

Fuel Filter Insert

51.12503.0042 ASP 470011360

1

BUS

FORTUNA

TGA

18.410

18.480

Filitre Alt Tası

Verre d’inspection

Schauglas

Cristal de inspección

Смотровое стекло

Inspection Glass, Hand Feed Pump

81.12512.0004 ASP 477004360

1

TGA

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

81.06102.6202 ASP 500004360

1

19.422

FORTUNA

BUS

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

81.06102.6209 ASP 500005360

1

19.423

19.463

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

81.06102.6118 ASP 500006360

1

BUS

S2000
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MAN

Mazot Filitresi

Insert de filtre à carburant

Kraftstofffiltereinsatz

Cartucho de filtro de combustible

Элемент топливного фильтра

Fuel Filter Insert

51.12503.0042 ASP 470011360

1

BUS

FORTUNA

TGA

18.410

18.480

Filitre Alt Tası

Verre d’inspection

Schauglas

Cristal de inspección

Смотровое стекло

Inspection Glass, Hand Feed Pump

81.12512.0004 ASP 477004360

1

TGA

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

81.06102.6202 ASP 500004360

1

19.422

FORTUNA

BUS

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

81.06102.6209 ASP 500005360

1

19.423

19.463

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

81.06102.6118 ASP 500006360

1

BUS

S2000
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İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

81.06102.6100 ASP 500020360

1

26.270

32.270

Pervane Adaptörü

Soutien, Ventilateur De Refroidissement

Support, Lüfter

Apoyo, Ventilador De Refrigeración

Поддержка, Вентилятор Охлаждения

Support, Cooling Fan

51.06600.6093 ASP 500022360

1

TGA

18.410

18.460

18.480

Pervane Göbeği Flanşı

Hub, roue du ventilateur de refroidissement du 
moteur

Nabe, Motor Kühler Lüfterrad

Cubo, Rueda del ventilador del motor

Хаб, Вентилятор Охлаждения Двигателя 
Колесо

Hub, Engine Cooling Fan Wheel

51.06604.0061 ASP 500028360

1

TGA

18.410

18.460

18.480

Visko Pervane Adaptörü

Soutien, Ventilateur De Refroidissement

Support, Lüfter

Apoyo, Ventilador De Refrigeración

Поддержка, Вентилятор Охлаждения

Support, Cooling Fan

51.06600.6117 ASP 500029360

1

TGA

TGS

TGX

NEW MODEL

Visko Pervane Adaptörü

Soutien, Ventilateur De Refroidissement

Support, Lüfter

Apoyo, Ventilador De Refrigeración

Поддержка, Вентилятор Охлаждения

Support, Cooling Fan

51.06609.5004 ASP 500030360

1

TGA

TGS

TGX

OLD MODEL
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MAN

Pervane Göbek Flanşı

Moyeu, roue du ventilateur de refroidissement 
du moteur

Nabe, Motorkühlgebläserad

Eje, rueda de ventilador de enfriamiento del 
motor

Хаб, Вентилятор Охлаждения Двигателя 
Колесо

Hub, Engine Cooling Fan Wheel

51.06604.0084 ASP 500031360

1

TGA

TGS

TGX

Kayş Kasnağı

Poulie

Rolle

Polea

Шкив

Pulley

51.06606.0097 ASP 500032360

1

TGA

18.410

18.460

18.480

İmbusat Depo Kıskacı

Radiateur à ressort Mandal

Frühling Heizkörper Mandal

Mandal radiador de primavera

Весна Радиатора Мандал

Spring Radiator Mandal

81.97640.0240 ASP 500033360

2

19.422

19.423

19.463

Pervane Göbek Flanşı

Moyeu, roue du ventilateur de refroidissement 
du moteur

Nabe, Motorkühlgebläserad

Eje, rueda de ventilador de enfriamiento del 
motor

Хаб, Вентилятор Охлаждения Двигателя 
Колесо

Hub, Engine Cooling Fan Wheel

51.06604.0088 ASP 500036360

1

TGA

18.430

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

81.06102.6232 ASP 500044360

1

TGS

TGX

EURO 6
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MAN

Pervane Göbek Flanşı

Moyeu, roue du ventilateur de refroidissement 
du moteur

Nabe, Motorkühlgebläserad

Eje, rueda de ventilador de enfriamiento del 
motor

Хаб, Вентилятор Охлаждения Двигателя 
Колесо

Hub, Engine Cooling Fan Wheel

51.06604.0084 ASP 500031360

1

TGA

TGS

TGX

Kayş Kasnağı

Poulie

Rolle

Polea

Шкив

Pulley

51.06606.0097 ASP 500032360

1

TGA

18.410

18.460

18.480

İmbusat Depo Kıskacı

Radiateur à ressort Mandal

Frühling Heizkörper Mandal

Mandal radiador de primavera

Весна Радиатора Мандал

Spring Radiator Mandal

81.97640.0240 ASP 500033360

2

19.422

19.423

19.463

Pervane Göbek Flanşı

Moyeu, roue du ventilateur de refroidissement 
du moteur

Nabe, Motorkühlgebläserad

Eje, rueda de ventilador de enfriamiento del 
motor

Хаб, Вентилятор Охлаждения Двигателя 
Колесо

Hub, Engine Cooling Fan Wheel

51.06604.0088 ASP 500036360

1

TGA

18.430

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

81.06102.6232 ASP 500044360

1

TGS

TGX

EURO 6
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Radyatör Davlumbaz Çemberi

Anneau de ventilateur

Lüfterzarge

Canalizador del Ventilador

Вентилятор Кольцо

Fan Ring

81.06620.0135 ASP 501004360

1

TGA

18.410

19.423

Radyatör Davlumbaz Çemberi

Anneau de ventilateur

Lüfterzarge

Canalizador del Ventilador

Вентилятор Кольцо

Fan Ring

81.06620.0134 ASP 501005360

1

TGA

18.430

Turbo Emiş Hortumu

Turbocompresseur Tuyau

Turbolader Schlauch

Turbocompresor De La Manguera

Турбонагнетатель Шланг

Turbocharger Hose

51.09402.0188 ASP 501106360

1

TGA

TGS

TGX

COMMANRAIL

Turbo Emiş Hortumu

Turbocompresseur Tuyau

Turbolader Schlauch

Turbocompresor De La Manguera

Турбонагнетатель Шланг

Turbocharger Hose

51.09402.0118 ASP 501107360

1

TGA

18.410

18.460

18.480

33.360

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6015 ASP 528085360

1

TGA

TGS

33.360

41.400
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MAN

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6013 ASP 528086360

1

TGA

TGS

18.400

18.440

Stop Lambası Komple Sağ

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Задний фонарь, прав.

Combination Rearlight

81.25225.6545 ASP 540099360

1

TGA

TGS

TGX

18.430

18.480

Stop Lambası Komple Sol

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Задний фонарь, лев.

Combination Rearlight

81.25225.6544 ASP 540100360

1

TGA

TGS

TGX

18.430

18.480

Şanzuman Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

81.25503.0244 ASP 545019360

1

TGA

41.360

Kabin Kriko Hortumu

Tuyau pour basculement de cabine

Schlauchleitung, Fahrerhauskippung

Tubería flexible, basculamiento de cabina

Шлангопровод, Откидная кабина

Hose Line, Driver Cab Tilt Unit

06.54099.0207 ASP 553003360

1

TGS

33.360



222

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Yağ Dolum Borusu

Tuyau d’huile pour carter

Ölschlauch, Ölwanne

Manguera de aceite por carretera

Маслоналивная горловина

Oil Filling Pipe

81.01810.6013 ASP 528086360

1

TGA

TGS

18.400

18.440

Stop Lambası Komple Sağ

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Задний фонарь, прав.

Combination Rearlight

81.25225.6545 ASP 540099360

1

TGA

TGS

TGX

18.430

18.480

Stop Lambası Komple Sol

Combinaison Feu Arrière

Rückleuchte, rechts

Combinación de Luz Trasera

Задний фонарь, лев.

Combination Rearlight

81.25225.6544 ASP 540100360

1

TGA

TGS

TGX

18.430

18.480

Şanzuman Müşürü

Interrupteur de marche arrière

Rückwärtsgang Sensor

Interruptor de marcha atrás

Выключатель

Switch

81.25503.0244 ASP 545019360

1

TGA

41.360

Kabin Kriko Hortumu

Tuyau pour basculement de cabine

Schlauchleitung, Fahrerhauskippung

Tubería flexible, basculamiento de cabina

Шлангопровод, Откидная кабина

Hose Line, Driver Cab Tilt Unit

06.54099.0207 ASP 553003360

1

TGS

33.360
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Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

81.41723.6135 ASP 553014360

1

TGA

TGS

TGX

18.400 18.410

18.430 18.460

33.360

41.400

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

81.41723.6114 ASP 553015360

1

19.422

19.423

19.463

19.464

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

81.41723.6088 ASP 553016360

1

18.220

26.270

32.270

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

81.41723.6123 ASP 553017360

1

TGA

TGS

18.400

18.410

18.430 18.460

19.400

41.400

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

81.41723.6124 ASP 553018360

1

TGX

18.400

18.440
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MAN

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

81.41723.6099 ASP 553019360

1

19.423

19.463

19.464

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

81.41723.6076 ASP 553020360

1

19.422

33.372

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

85.41723.6017 ASP 553021360

1

12.153

12.160

12.160

BUS

M2000

L2000

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

83.41723.6006 ASP 553022360

1

18.220

Direksiyon Silindiri

Cylindre de direction

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

81.47501.6072 ASP 553023360

1

TGS
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MAN

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

81.41723.6099 ASP 553019360

1

19.423

19.463

19.464

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

81.41723.6076 ASP 553020360

1

19.422

33.372

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

85.41723.6017 ASP 553021360

1

12.153

12.160

12.160

BUS

M2000

L2000

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

83.41723.6006 ASP 553022360

1

18.220

Direksiyon Silindiri

Cylindre de direction

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

81.47501.6072 ASP 553023360

1

TGS
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Direksiyon Lifti

Cylindre de direction

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

81.47501.6071 ASP 553024360

1

TGA

TGS

33.360

41.400

Dış Kapı Kolu Sol

Poignée de Porte, Gauche

Türgriff, links

Tirador de Puerta, Izquierda

Ручка двери, лев.

Door Handle

81.62641.6081 ASP 720001360L

1

TGA

TGX

TGL

LEFT

Dış Kapı Kolu Sağ

Poignée de Porte, Droite

Türgriff, rechts

Tirador de Puerta, Derecha

Ручка двери, прав.

Door Handle

81.62641.6080 ASP 720001360R

1

TGA

TGX

TGL

RIGHT

Kapı İç Kilit Mekanizması Sağ Motorlu

Serrure de porte, intérieur, droite

Türschloss, innen, rechts

Cerradura de puerta, interior, derecha

Замок двери, внутр., прав.

Door lock, inner, right

81.62680.6142 ASP 720017360

1

TGA

TGX

Kapı İç Kilit Mekanizması Sol Motorlu

Serrure de porte, intérieur, gauche

Türschloss, innen, links

Cerradura de puerta, interior, izquierda

Замок двери, внутр., лев.

Door lock, inner, left

81.62680.6143 ASP 720018360

1

TGA

TGX



Ver: 5.2

MAN

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

226

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Kapı İç Kilit Mekanizması Sağ Motorsuz

Serrure de porte, intérieur, droite

Türschloss, innen, rechts

Cerradura de puerta, interior, derecha

Замок двери, внутр., прав.

Door lock, inner, right

81.62680.6140 ASP 720019360

1

TGA

Kapı İç Kilit Mekanizması Sol Motorsuz

Serrure de porte, intérieur, gauche

Türschloss, innen, links

Cerradura de puerta, interior, izquierda

Замок двери, внутр., лев.

Door lock, inner, left

81.62680.6141 ASP 720020360

1

TGA

Cam Krikosu Komple Motorlu

Lève-vitre, électrique

Fensterheber, elektrisch

Elevalunas, eléctrico

Стеклоподъемника,Электрические

Window Regulator,Electrical

81.62650.6028 ASP 725012360

1

BUS

FORTUNA

NEOPLAN

Ayna Komple Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

81.63730.6560 ASP 811036360

1

TGX

LEFT

Ayna Komple Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

81.63730.6561 ASP 811037360

1

TGX

RIGHT
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MAN

Kapı İç Kilit Mekanizması Sağ Motorsuz

Serrure de porte, intérieur, droite

Türschloss, innen, rechts

Cerradura de puerta, interior, derecha

Замок двери, внутр., прав.

Door lock, inner, right

81.62680.6140 ASP 720019360

1

TGA

Kapı İç Kilit Mekanizması Sol Motorsuz

Serrure de porte, intérieur, gauche

Türschloss, innen, links

Cerradura de puerta, interior, izquierda

Замок двери, внутр., лев.

Door lock, inner, left

81.62680.6141 ASP 720020360

1

TGA

Cam Krikosu Komple Motorlu

Lève-vitre, électrique

Fensterheber, elektrisch

Elevalunas, eléctrico

Стеклоподъемника,Электрические

Window Regulator,Electrical

81.62650.6028 ASP 725012360

1

BUS

FORTUNA

NEOPLAN

Ayna Komple Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

81.63730.6560 ASP 811036360

1

TGX

LEFT

Ayna Komple Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

81.63730.6561 ASP 811037360

1

TGX

RIGHT
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Ayna Komple Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

81.63730.6533 ASP 811038360

1

TGS

LEFT

Ayna Komple Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

81.63730.6534 ASP 811039360

1

TGS

RIGHT

Ayna Kapı Üstü

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, Outside Mirror

81.63730.6482 ASP 811040360

1

TGL

12.180

RIGHT

LEFT

Ayna Rampa

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

81.63730.6511 ASP 811041360

1

TGL

12.180

RIGHT

LEFT

Ayna Rampa

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

81.63730.6513 ASP 811042360

1

TGA

18.430
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

81.63730.6573 ASP 811043360

1

TGA

Ayna Ön Görüş

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

81.63730.6572 ASP 811044360

1

TGX

Ayna Ön Görüş

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

81.63730.6661 ASP 811069360

1

TGX

Ayna Taşıma Kolu Sağ

Support Rétroviseur extérieur Droite

Spiegelarm, rechts

Soporte Para Espejo Exterior Derecha

Кронштейн зеркала, прав.

Mirror arm, Right

81.63731.6639 ASP 811079360

1

TGX

18.400

RIGHT

Ayna Taşıma Kolu Sol

Support Rétroviseur extérieur Gauche

Spiegelarm, links

Soporte Para Espejo Exterior Izquierda

Кронштейн зеркала, лев.

Mirror arm, Left

81.63731.6638 ASP 811080360

1

TGX

18.400

LEFT
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MAN

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

81.63730.6573 ASP 811043360

1

TGA

Ayna Ön Görüş

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

81.63730.6572 ASP 811044360

1

TGX

Ayna Ön Görüş

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

81.63730.6661 ASP 811069360

1

TGX

Ayna Taşıma Kolu Sağ

Support Rétroviseur extérieur Droite

Spiegelarm, rechts

Soporte Para Espejo Exterior Derecha

Кронштейн зеркала, прав.

Mirror arm, Right

81.63731.6639 ASP 811079360

1

TGX

18.400

RIGHT

Ayna Taşıma Kolu Sol

Support Rétroviseur extérieur Gauche

Spiegelarm, links

Soporte Para Espejo Exterior Izquierda

Кронштейн зеркала, лев.

Mirror arm, Left

81.63731.6638 ASP 811080360

1

TGX

18.400

LEFT
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Ayna Taşıma Kolu Sağ

Support Rétroviseur extérieur Droite

Spiegelarm, rechts

Soporte Para Espejo Exterior Derecha

Кронштейн зеркала, прав.

Mirror arm, Right

81.63731.6641 ASP 811081360

1

TGS

18.400

41.400

RIGHT

Ayna Taşıma Kolu Sol

Support Rétroviseur extérieur Gauche

Spiegelarm, links

Soporte Para Espejo Exterior Izquierda

Кронштейн зеркала, лев.

Mirror arm, Left

81.63731.6640 ASP 811082360

1

TGS

18.400

41.400

LEFT

Ayna Camı Büyük Sağ-Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

81.63733.6071 ASP 811091360

1

TGX

TGS

18.400

RIGHT

LEFT

Ayna Camı Küçük Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

81.63733.6073 ASP 811092360

1

TGX

TGS

18.400

LEFT

Ayna Camı Küçük Sağ

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

81.63733.6072 ASP 811093360

1

TGX

TGS

18.400

RIGHT
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

MAN

Cam Kriko Motoru

Moteur pour Vitre

Fenster Motoren

Motor para el Vidrio

Электродвигатель стеклоподъемника

Electric Motor, Window Regulator

81.28601.6143 ASP 820002360

1

TGA

ALL MODEL

Sinyal Çamurluk Beyaz

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., про-
зрачн.

Indicator

81.25320.6118 ASP 820044360

1

TGA

TGS.TGX

WHITE

Sinyal Çamurluk Sarı

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков.

Indicator

81.25320.6117 ASP 820045360

1

TGA

TGS

TGX

YELLOW

Sis Far Camı Sağ

Verre de phare auxiliaire, droite

Zusatzscheinwerferglas, rechts

Cristal de faro auxiliar, derecho

Стекло дополнительных фар, прав.

Diffusing Lens, fog light

81.25110.0086 ASP 820046360

1

TGX

Sis Far Camı Sol

Verre de phare auxiliaire, gauche

Zusatzscheinwerferglas, links

Cristal de faro auxiliar, izquierdo

Стекло дополнительных фар, лев.

Diffusing Lens, fog light

81.25110.0085 ASP 820047360

1

TGX
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MAN

Cam Kriko Motoru

Moteur pour Vitre

Fenster Motoren

Motor para el Vidrio

Электродвигатель стеклоподъемника

Electric Motor, Window Regulator

81.28601.6143 ASP 820002360

1

TGA

ALL MODEL

Sinyal Çamurluk Beyaz

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков., про-
зрачн.

Indicator

81.25320.6118 ASP 820044360

1

TGA

TGS.TGX

WHITE

Sinyal Çamurluk Sarı

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, боков.

Indicator

81.25320.6117 ASP 820045360

1

TGA

TGS

TGX

YELLOW

Sis Far Camı Sağ

Verre de phare auxiliaire, droite

Zusatzscheinwerferglas, rechts

Cristal de faro auxiliar, derecho

Стекло дополнительных фар, прав.

Diffusing Lens, fog light

81.25110.0086 ASP 820046360

1

TGX

Sis Far Camı Sol

Verre de phare auxiliaire, gauche

Zusatzscheinwerferglas, links

Cristal de faro auxiliar, izquierdo

Стекло дополнительных фар, лев.

Diffusing Lens, fog light

81.25110.0085 ASP 820047360

1

TGX
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Far Kople Motorlu Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

81.25101.6450 ASP 820076360

1

TGA

Far Kople Motorlu Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

81.25101.6451 ASP 820077360

1

TGA

Far Kople Motorlu Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

81.25101.6498 ASP 820078360

1

TGX

Far Kople Motorlu Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

81.25101.6499 ASP 820079360

1

TGX

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

81.25101.6456 ASP 820080360

1

TGA

12.160
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MAN

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

81.25101.6457 ASP 820081360

1

TGA

12.160

Far Kople Motorlu Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

81.25101.6464 ASP 820082360

1

TGA

12.160

Far Kople Motorlu Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

81.25101.6465 ASP 820083360

1

TGA

12.160

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

81.25101.6448 ASP 820084360

1

TGA

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

81.25101.6449 ASP 820085360

1

TGA
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MAN

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

81.25101.6457 ASP 820081360

1

TGA

12.160

Far Kople Motorlu Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

81.25101.6464 ASP 820082360

1

TGA

12.160

Far Kople Motorlu Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

81.25101.6465 ASP 820083360

1

TGA

12.160

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

81.25101.6448 ASP 820084360

1

TGA

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

81.25101.6449 ASP 820085360

1

TGA
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Sinyal Lambası Sol Beyaz Sisli

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Комбинированный фонарь, лев., c лампой 
накаливания

Indicator

81.25320.6113 ASP 826063360

1

TGA

Sinyal Lambası Sağ Beyaz

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, прав.

Indicator

81.25320.6110 ASP 826064360

1

TGS

TGX

Sinyal Lambası Sol Beyaz

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, лев.

Indicator

81.25320.6109 ASP 826065360

1

TGS

TGX

Stop Lamba Camı Sağ

Glace de feu arrière, droite

Rückleuchtenglas, rechts

Tulipa de piloto trasero, derecha

Стекло заднего фонаря, прав.

Lens, combination rearlight

81.25229.6060 ASP 826066360

1

TGA

Sis Farı Sağ

Feu antibrouillard droit

Nebelscheinwerfer, rechts

Faro antiniebla, derecha

Дополнительная фара, прав.

Fog lamp, right

81.25101.6522 ASP 826067360

1

TGX
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MAN

Stop Lamba Camı Sol

Glace de feu arrière, gauche

Rückleuchtenglas, links

Tulipa de piloto trasero, izquierda

Стекло заднего фонаря, лев.

Lens, combination rearlight

81.25229.6059 ASP 826068360

1

TGA

Sis Farı Sol

Phare antibrouillard, gauche

Nebelscheinwerfer, links

Faro antiniebla, izquierda

Дополнительная фара, лев.

Fog lamp, Left

81.25101.6521 ASP 826069360

1

TGX

Sinyal Lambası Sağ

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, прав.

Indicator

81.25320.6090 ASP 826070360

1

12.160

Sinyal Lambası Sol

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, лев.

Indicator

81.25320.6089 ASP 826071360

1

12.160

Sinyal Lambası Sağ Beyaz Sisli

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Комбинированный фонарь, прав., c лампой 
накаливания

Indicator

81.25320.6114 ASP 826072360

1

TGA
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MAN

Stop Lamba Camı Sol

Glace de feu arrière, gauche

Rückleuchtenglas, links

Tulipa de piloto trasero, izquierda

Стекло заднего фонаря, лев.

Lens, combination rearlight

81.25229.6059 ASP 826068360

1

TGA

Sis Farı Sol

Phare antibrouillard, gauche

Nebelscheinwerfer, links

Faro antiniebla, izquierda

Дополнительная фара, лев.

Fog lamp, Left

81.25101.6521 ASP 826069360

1

TGX

Sinyal Lambası Sağ

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, прав.

Indicator

81.25320.6090 ASP 826070360

1

12.160

Sinyal Lambası Sol

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Фонарь указателя поворота, лев.

Indicator

81.25320.6089 ASP 826071360

1

12.160

Sinyal Lambası Sağ Beyaz Sisli

Indicateur

Kennzeichen

Indicador

Комбинированный фонарь, прав., c лампой 
накаливания

Indicator

81.25320.6114 ASP 826072360

1

TGA
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Polen Filitresi

Filtre à air d’habitacle

Kabinenluftfilter

Filtro de aire de habitáculo

Воздушный фильтр кабины

Cabin Air Filter

81.61910.0018 ASP 835005360

1

TGA

Exsoz Manifolt Saplaması

Vis, collecteur d’échappement

Schraube, Abgaskrümmer

Tornillo, colector de escape

Болт, Выпускной коллектор

Screw, Exhaust Manifold

51.90490.0032 ASP 990002360

12

TGA

18410

18430

18460

Exsoz Manifolt Saplaması

Vis, collecteur d’échappement

Schraube, Abgaskrümmer

Tornillo, colector de escape

Болт, Выпускной коллектор

Screw, Exhaust Manifold

51.90490.0029 ASP 990003360

12

D0824

D0826

D0836

12.153

26.270

32.270

Exsoz Manifolt Saplaması

Vis, collecteur d’échappement

Schraube, Abgaskrümmer

Tornillo, colector de escape

Болт, Выпускной коллектор

Screw, Exhaust Manifold

51.90001.0169 ASP 990008360

12

26.281

Exsoz Manifolt Saplaması

Vis, collecteur d’échappement

Schraube, Abgaskrümmer

Tornillo, colector de escape

Болт, Выпускной коллектор

Screw, Exhaust Manifold

51.90001.0183 ASP 990009360

12

19.422

19.423

19.463

26.281
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

Silindir Kapak Sabitleme Yüzüğü

Fixation manches

Fixierhülse

Casquillo de fijación

Фиксационная гильза

Fixation Sleeve

51.91701.0274 ASP 991001360

12

TGA

18.410

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

81.96301.0900 ASP 997011360

1

TGA

18.410

18.430

18.460

18.480

Yağ Keçesi

Joint spi

Wellendichtring

Retén

Сальник вала

Oil Seal

81.96503.0333 ASP 997093360

1

TGA

TGX

BUS

FORTUNA

BACK
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

Silindir Kapak Sabitleme Yüzüğü

Fixation manches

Fixierhülse

Casquillo de fijación

Фиксационная гильза

Fixation Sleeve

51.91701.0274 ASP 991001360

12

TGA

18.410

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

81.96301.0900 ASP 997011360

1

TGA

18.410

18.430

18.460

18.480

Yağ Keçesi

Joint spi

Wellendichtring

Retén

Сальник вала

Oil Seal

81.96503.0333 ASP 997093360

1

TGA

TGX

BUS

FORTUNA

BACK

237
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

VOLVO

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

3183368 ASP 010005381

6

FH 12

C

D

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

20702520 ASP 010037381

1

D 12 / D

Karter Lastiği

Joint de carter d’huile

Ölwannendichtung

Junta del cárter de aceite

Уплотнение масляного поддона

Gasket, Wet Sump

7420812484 ASP 014004381

1

D 9

FM 9

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

20441568 ASP 030082381

1

FH 12

FH 16

FM 12

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

20729327 ASP 030083381

1

FH

FM 12
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

VOLVO

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

3183368 ASP 010005381

6

FH 12

C

D

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

20702520 ASP 010037381

1

D 12 / D

Karter Lastiği

Joint de carter d’huile

Ölwannendichtung

Junta del cárter de aceite

Уплотнение масляного поддона

Gasket, Wet Sump

7420812484 ASP 014004381

1

D 9

FM 9

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

20441568 ASP 030082381

1

FH 12

FH 16

FM 12

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

20729327 ASP 030083381

1

FH

FM 12
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Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

21184666 ASP 030084381

1

FH

FM 12

NEW MODEL

Volan Komple 14 Civata

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

478931 ASP 030112381

1

TD 122

TD 123

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

420794 ASP 032009381

1

TD 101

TD 102

F 10

F 12

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

471532 ASP 032010381

1

FH 12

FH 16

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

3165423 ASP 050001381

1

D 12 C

D 420 C

D 460

EPG
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

VOLVO

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

8192784 ASP 050002381

1

D 7 C

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

7421110437 ASP 050004381

1

D 13 C

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

3165224 ASP 050005381

1

D 12 C

380PS

420 PS

WEBLI

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

7420758404 ASP 050006381

1

D 13 C

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

20742607 ASP 050007381

1

D 13 H

FH

FM 13
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www.aspart.com

VOLVO

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

8192784 ASP 050002381

1

D 7 C

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

7421110437 ASP 050004381

1

D 13 C

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

3165224 ASP 050005381

1

D 12 C

380PS

420 PS

WEBLI

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

7420758404 ASP 050006381

1

D 13 C

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

20742607 ASP 050007381

1

D 13 H

FH

FM 13
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Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

7420451775 ASP 050008381

1

D 9 A

FM 9

EPG

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

20742610 ASP 050009381

1

D 13 H

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

21219818 ASP 050015381

1

D 13 H

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

8194480 ASP 050023381

1

TD 101

TD 102

TD 103

STEELL

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

8193727 ASP 050024381

1

TD 121

TD 122

TD 123

STEELL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

VOLVO

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

20742608 ASP 050041381

1

D 13 H

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

21110845 ASP 050058381

1

D 13 C

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

21154172 ASP 050059381

1

D 13 H

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

7420746808 ASP 050074381

1

DXI 11

D 9

Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

3095479 ASP 070013381

1

BUS

D 9

D 11

D 12

D 13
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www.aspart.com

VOLVO

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

20742608 ASP 050041381

1

D 13 H

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

21110845 ASP 050058381

1

D 13 C

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

21154172 ASP 050059381

1

D 13 H

FH

FM 13

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

7420746808 ASP 050074381

1

DXI 11

D 9

Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

3095479 ASP 070013381

1

BUS

D 9

D 11

D 12

D 13
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Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Spiegelgehäuse, rechts

Válvula de Rebose

Перепускной клапан

Valve, Fuel Pump

8148327 ASP 070014381

1

FH

FM

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

20769469 ASP 091008381

1

FH 12

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

21067551 ASP 091009381

1

FH 12

Karter Tapa & Contası

Bouchon de vidange d’huile

Ölablassschraube

Tapón de drenaje de aceite

Пробка сливная резьбовая

Oil drain plug

20571854 ASP 140009381

10

FH

FM

NEW MODEL

Yağ Soğutucusu

Radiateur d’huile

Ölkühler

Refrigerador de aceite

Масляный радиатор

Oil Cooler

20505537 ASP 180006381

1

FH

FM 13
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

VOLVO

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

2577447 ASP 180007381

2

DXI 11

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

8148129 ASP 180010381

2

FM 9

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

3155151 ASP 180021381

2

FH

FM

Yağ Pompası

Pompe à huile

Ölpumpe

Bomba de aceite

Масляный насос

Oil Pump

20758237 ASP 180034381

1

FM 9

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

3154314 ASP 200018381

1

FH

FM SERIES
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www.aspart.com

VOLVO

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

2577447 ASP 180007381

2

DXI 11

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

8148129 ASP 180010381

2

FM 9

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

3155151 ASP 180021381

2

FH

FM

Yağ Pompası

Pompe à huile

Ölpumpe

Bomba de aceite

Масляный насос

Oil Pump

20758237 ASP 180034381

1

FM 9

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

3154314 ASP 200018381

1

FH

FM SERIES
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Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

7408086970 ASP 200037381

1

FH

FM

FMX

Su Pompa Bağlantı Borusu Ara Plastik

Connectotion Pipe

Connectotion Rohr

Connectotion Tubería

Connectotion Трубы

Connectotion Pipe

3161219 ASP 203039381

2

FH

FM

Kibrit Kutusu

Valve de relais, boite de vitesses

Relaisventil, Getriebe

Válvula de relé, caja de cambios

Ускорительный клапан, Коробка передач

Relay valve, gearbox

20775173 ASP 260015381

1

FH

FM

Takviye Kapağı

Couvercle, cylindre de range

Deckel, Gruppenschaltzylinder

Tapa, cilindro range

Крышка, Цилиндр делителя

Cap, range cylinder

20590252 ASP 260016381

1

FH

FM

NEW MODEL

Takviye Kapağı

Couvercle, cylindre de split

Deckel, Splitzylinder

Tapa, cilindro de split

Крышка, Цилиндр делителя

Cap, split cylinder

1521249 ASP 260017381

1

FH

FM
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

VOLVO

Takviye Kapağı

Couvercle, cylindre de range

Deckel, Gruppenschaltzylinder

Tapa, cilindro range

Крышка, Цилиндр делителя

Cap, range cylinder

1653070 ASP 260018381

1

SR 1400

Takviye Kapağı

Couvercle, cylindre de range

Deckel, Gruppenschaltzylinder

Tapa, cilindro range

Крышка, Цилиндр делителя

Cap, range cylinder

3192384 ASP 260019381

1

SR 1400

FL7

FL10

FL12

NL10

OLD MODEL

Takviye Valfi

Application détaillée

Anwendung detailliert

Válvula de relé, caja de cambios

Ускорительный клапан, Коробка передач

Relay valve, gearbox

1521248 ASP 260020381

1

VT SERIES

NEW MODEL

Kibrit Kutusu

Valve 4/2 voies

4/2-Wegeventil

Válvula de 4/2 vías

4/2-ходовой клапан

4/2-way valve

1521247 ASP 260021381

1

SR 2000

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

21789684 ASP 260034381

1

FH

FM
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VOLVO

Takviye Kapağı

Couvercle, cylindre de range

Deckel, Gruppenschaltzylinder

Tapa, cilindro range

Крышка, Цилиндр делителя

Cap, range cylinder

1653070 ASP 260018381

1

SR 1400

Takviye Kapağı

Couvercle, cylindre de range

Deckel, Gruppenschaltzylinder

Tapa, cilindro range

Крышка, Цилиндр делителя

Cap, range cylinder

3192384 ASP 260019381

1

SR 1400

FL7

FL10

FL12

NL10

OLD MODEL

Takviye Valfi

Application détaillée

Anwendung detailliert

Válvula de relé, caja de cambios

Ускорительный клапан, Коробка передач

Relay valve, gearbox

1521248 ASP 260020381

1

VT SERIES

NEW MODEL

Kibrit Kutusu

Valve 4/2 voies

4/2-Wegeventil

Válvula de 4/2 vías

4/2-ходовой клапан

4/2-way valve

1521247 ASP 260021381

1

SR 2000

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

21789684 ASP 260034381

1

FH

FM
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Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

21343565 ASP 260035381

1

FH

FM

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

21343555 ASP 260036381

1

FH

FM

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

21343557 ASP 260037381

1

FH

FM

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

21002856 ASP 260038381

1

FH

FM

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1628218 ASP 295017381

1

FH 12
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VOLVO

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1669488 ASP 295018381

1

F 10

F12

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

20835246 ASP 295019381

1

FH

FM

SERIES

V2

Kabin Tutucusu Sağ

Support, barre stabilisatrice de cabine, droite

Halter, Fahrerhausstabilisator, rechts

Soporte, estabilizador de cabina, derecho

Кронштейн, Cтабилизатор кабины, прав.

Bearing Bracket, shock absorber mounting 
(driver cab)

1076746 ASP 317016381

1

FH 12

FH 16

Kabin Tutucusu Sol

Support, barre stabilisatrice de cabine, gauche

Halter, Fahrerhausstabilisator, links

Soporte, estabilizador de cabina, izquierdo

Кронштейн, Cтабилизатор кабины, лев.

Bearing Bracket, shock absorber mounting 
(driver cab)

1076745 ASP 317017381

1

FH 12

FH 16

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

20751021 ASP 330009381

1

FL 6

FMX 500



248

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

VOLVO

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1669488 ASP 295018381

1

F 10

F12

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

20835246 ASP 295019381

1

FH

FM

SERIES

V2

Kabin Tutucusu Sağ

Support, barre stabilisatrice de cabine, droite

Halter, Fahrerhausstabilisator, rechts

Soporte, estabilizador de cabina, derecho

Кронштейн, Cтабилизатор кабины, прав.

Bearing Bracket, shock absorber mounting 
(driver cab)

1076746 ASP 317016381

1

FH 12

FH 16

Kabin Tutucusu Sol

Support, barre stabilisatrice de cabine, gauche

Halter, Fahrerhausstabilisator, links

Soporte, estabilizador de cabina, izquierdo

Кронштейн, Cтабилизатор кабины, лев.

Bearing Bracket, shock absorber mounting 
(driver cab)

1076745 ASP 317017381

1

FH 12

FH 16

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Комплект шкворней поворотного кулака

King Pin Kit

20751021 ASP 330009381

1

FL 6

FMX 500
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Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

20471428 ASP 411013381

1

FH

FM

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

209313430 ASP 421018381

1

FH

FM

V/2

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

20568711 ASP 421026381

1

FM

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

20568712 ASP 421027381

1

FH

FM

FRONT

REAR

Kartuş Filitre 3.5MM

Cartouche de déssiccateur

Lufttrocknerpatrone

Cartucho del secador de aire

Патрон воздухоосушитель

Air Dryer Cartridge

1393551 ASP 429005381

1

FL 10

FL 12

FL 16
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VOLVO

Dağıtıcı Valf

Valve de relais

Relaisventil

Válvula de relé

Ускорительный клапан

Relay Valve

280375 ASP 429008381

1

UNIVERSAL

Mazot Depo Kapağı Yandan Açma

Bouchon, réservoir de carburant

Tankdeckel kappe

Tapa, depósito de combustible

Крышка бака, невентилируем., запираемая

Sealing Cap, Fuel Tank

20392751 ASP 470004381

1

FH

FM

NEW MODEL

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

1676400 ASP 500012381

1

FH

FM

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

1674918 ASP 500027381

1

FM

SERIES

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

1075296 ASP 553067381

1

FH

FM
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VOLVO

Dağıtıcı Valf

Valve de relais

Relaisventil

Válvula de relé

Ускорительный клапан

Relay Valve

280375 ASP 429008381

1

UNIVERSAL

Mazot Depo Kapağı Yandan Açma

Bouchon, réservoir de carburant

Tankdeckel kappe

Tapa, depósito de combustible

Крышка бака, невентилируем., запираемая

Sealing Cap, Fuel Tank

20392751 ASP 470004381

1

FH

FM

NEW MODEL

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

1676400 ASP 500012381

1

FH

FM

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

1674918 ASP 500027381

1

FM

SERIES

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

1075296 ASP 553067381

1

FH

FM
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Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

3198844 ASP 553068381

1

FH

FM

FMX

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

20917278 ASP 553069381

1

FH

FM

FMX

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

3943330 ASP 553070381

1

F

FL 10

FL 12

FL 16

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

20452326 ASP 553071381

1

FH 12

FH 16

OLD MODEL

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1082068 ASP 553072381

1

F

F 10

F 12

F 16
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VOLVO

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

20922303 ASP 553073381

1

FH

FM

V 3

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

20922305 ASP 553074381

1

FH

FMX

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1611872 ASP 553075381

1

FL 7

FL 10

Direksiyon Lifti

Cylindre de direction

Hydraulikzylinder

Cilindro hidráulico elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

20559841 ASP 553076381

1

FH

NEW MODEL

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

3176541 ASP 725005381

1

FH

LEFT
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VOLVO

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

20922303 ASP 553073381

1

FH

FM

V 3

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

20922305 ASP 553074381

1

FH

FMX

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1611872 ASP 553075381

1

FL 7

FL 10

Direksiyon Lifti

Cylindre de direction

Hydraulikzylinder

Cilindro hidráulico elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

20559841 ASP 553076381

1

FH

NEW MODEL

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

3176541 ASP 725005381

1

FH

LEFT
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Cam Krikosu Komple Motorlu Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window regulator, right, electrical

3176542 ASP 725006381

1

FH

RIGHT

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

1096643 ASP 810054381

1

FH

FM

OLD MODEL

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

20567633 ASP 810055381

1

FH

LEFT

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

20567635 ASP 810056381

1

FH

FM

NEW MODEL

RIGHT

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

21151132 ASP 810057381

1

FH

FM
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VOLVO

Ayna Camı Dış Büyük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

3092854 ASP 810058381

1

FH 12

OLD MODEL

Ayna Camı Dış Küçük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

3091757 ASP 810059381

1

FH 12

OLD MODEL

Ayna Kapağı Büyük

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

20746401 ASP 810065381

1

FH

FM

Kapı Üst Aynası

Rétroviseur trottoir

Bordsteinspiegel

Espejo guardarueda

Зеркало бокового обзора

Kerb Observation Mirror

20716739 ASP 810074381

1

FH

FM

NEW MODEL

Ayna Kol Tamir Takımı Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

21059102 ASP 810082381

1

FH

FM
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VOLVO

Ayna Camı Dış Büyük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

3092854 ASP 810058381

1

FH 12

OLD MODEL

Ayna Camı Dış Küçük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

3091757 ASP 810059381

1

FH 12

OLD MODEL

Ayna Kapağı Büyük

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

20746401 ASP 810065381

1

FH

FM

Kapı Üst Aynası

Rétroviseur trottoir

Bordsteinspiegel

Espejo guardarueda

Зеркало бокового обзора

Kerb Observation Mirror

20716739 ASP 810074381

1

FH

FM

NEW MODEL

Ayna Kol Tamir Takımı Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

21059102 ASP 810082381

1

FH

FM
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Ayna Kol Tamir Takımı Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

21058485 ASP 810083381

1

FH

FM

Ayna Büyük Rezistansız

Rétroviseur principal, chauffant

Hauptspiegel, beheizt

Espejo principal, calefactado

Зеркало заднего вида, обогреваем.

Main Mirror, Heated

1699011 ASP 811083381

1

F 10

F 12

F 16

Cam Açma Anahtarı Motorlu Sol

Interrupteur de léve-vitre

Bedienfeld, Tür

Interruptor de la ventana Leve

Панель управления, Дверь

Door Lock

20752918 ASP 820008381

1

FH 12

Cam Kriko Motoru Sol

Moteur pour Vitre Gauche

Fensterhebermotor links

Motor para el Vidrio Izquierda

Электродвигатель стеклоподъемника, лев.

Electric Motor, Window Regulator

3176549 ASP 820020381

1

FH

FM

LEFT

Cam Kriko Motoru Sağ

Moteur pour Vitre Droite

Fensterhebermotor rechts

Motor para el Vidrio Derecha

Электродвигатель стеклоподъемника, прав.

Electric Motor, Window Regulator

3176550 ASP 820021381

1

FH

FM

RIGHT
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VOLVO

Cam Açma Anahtarı Sağ

Panneau de commande, porte

Tür,Bedieneinheit rechts

Panel de interruptores, puerta

Панель управления, Дверь

Door Lock

20455318 ASP 820026381

1

FH 9

FH 12

FH 16

RIGHT

Far Anahtarı

Interrupteur éclairage, sans réglage de hauteur 
des phares

Lichtschalter, ohne Scheinwerferhöhenverstel-
lung

Interruptor de luces, sin regulación de altura de 
faro principal

Выключатель освещения, без регулятор поло-
жения фар по высоте

Door Lock

20953569 ASP 820031381

1

FH

FM 12

Far Kople Yuvarlak Soketli Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

20861584 ASP 820096381

1

FH 12

NEW MODEL

Far Kople Yuvarlak Soketli Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

20861583 ASP 820097381

1

FH 12

NEW MODEL

Far Kople Dikdörtgen Soketli Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

20861584 ASP1 820098381

1

FH 12

NEW MODEL
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VOLVO

Cam Açma Anahtarı Sağ

Panneau de commande, porte

Tür,Bedieneinheit rechts

Panel de interruptores, puerta

Панель управления, Дверь

Door Lock

20455318 ASP 820026381

1

FH 9

FH 12

FH 16

RIGHT

Far Anahtarı

Interrupteur éclairage, sans réglage de hauteur 
des phares

Lichtschalter, ohne Scheinwerferhöhenverstel-
lung

Interruptor de luces, sin regulación de altura de 
faro principal

Выключатель освещения, без регулятор поло-
жения фар по высоте

Door Lock

20953569 ASP 820031381

1

FH

FM 12

Far Kople Yuvarlak Soketli Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

20861584 ASP 820096381

1

FH 12

NEW MODEL

Far Kople Yuvarlak Soketli Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

20861583 ASP 820097381

1

FH 12

NEW MODEL

Far Kople Dikdörtgen Soketli Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

20861584 ASP1 820098381

1

FH 12

NEW MODEL
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Far Kople Dikdörtgen Soketli Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

20861583 ASP1 820099381

1

FH 12

NEW MODEL

Far Kople Motorlu Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

21035637 ASP 820100381

1

FH 12

EURO 5

NEW MODEL

Far Kople Motorlu Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

21035638 ASP 820101381

1

FH 12

EURO 5

NEW MODEL

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

20538307 ASP 830006381

1

FM 12

FH 12

FM 9

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

20587125 ASP 830007381

1

FM
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VOLVO

Silindir Kapak Tapası 36MM

Vis de fermeture

Verschlussschraube

Tornillo de cierre

Резьбовая пробка

Screw Plug

8194467 ASP 997090381

10

D10 B

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

11110208 ASP 500010581

1

BM
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VOLVO

Silindir Kapak Tapası 36MM

Vis de fermeture

Verschlussschraube

Tornillo de cierre

Резьбовая пробка

Screw Plug

8194467 ASP 997090381

10

D10 B

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

11110208 ASP 500010581

1

BM
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SCANIA

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1857052 ASP 010004380

6

4 SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1857051 ASP 010014380

6

4 SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1414341 ASP 010021380

6

4 SERIES

Karter Tapası

Bouchon de vidange d’huile, carter d’huile

Ölablassschraube , Ölwanne

Tapón de drenaje de aceite, Colector de aceite

Пробка сливная резьбовая

Seal, Oil Drain Plug

1423608 ASP 014003380

2

4 SERIES

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Karter Tapa Kiti

Bouchon de vidange d’huile

Ölablassschraube

Tapón de drenaje de aceite

Пробка сливная резьбовая

Oil drain plug

1423608 ASP1 014006380

2

BUS

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES



Ver: 5.2

SCANIA

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

260

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1857052 ASP 010004380

6

4 SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1857051 ASP 010014380

6

4 SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1414341 ASP 010021380

6

4 SERIES

Karter Tapası

Bouchon de vidange d’huile, carter d’huile

Ölablassschraube , Ölwanne

Tapón de drenaje de aceite, Colector de aceite

Пробка сливная резьбовая

Seal, Oil Drain Plug

1423608 ASP 014003380

2

4 SERIES

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Karter Tapa Kiti

Bouchon de vidange d’huile

Ölablassschraube

Tapón de drenaje de aceite

Пробка сливная резьбовая

Oil drain plug

1423608 ASP1 014006380

2

BUS

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES
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Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

2184739 ASP 014007380

1

R SERIES

G SERIES

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

1388326 ASP 030076380

1

124

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

1487558 ASP 030077380

1

114

144

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

1776466 ASP 030079380

1

P SERIES

R SERIES

G SERIES

DC 13

EURO 5

NEW MODEL

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

1805085 ASP 030080380

1

R SERIES

NEW MODEL

DC 16
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SCANIA

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

1805086 ASP 030081380

1

P SERIES

NEW MODEL

EURO 3

EURO 4

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

139625 ASP 032005380

1

3 SERIES

4 SERIES

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

170069 ASP 032006380

1

143

144

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1537778 ASP 050011380

1

124 DC

124 DT

EURO 4

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1730646 ASP 050014380

1

124 DC

124 DT

EURO 5
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SCANIA

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

1805086 ASP 030081380

1

P SERIES

NEW MODEL

EURO 3

EURO 4

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

139625 ASP 032005380

1

3 SERIES

4 SERIES

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

170069 ASP 032006380

1

143

144

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1537778 ASP 050011380

1

124 DC

124 DT

EURO 4

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1730646 ASP 050014380

1

124 DC

124 DT

EURO 5
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Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1509916 ASP 050026380

1

124

420

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1509917 ASP 050027380

1

DC 11

DT 12

DC 12

Supap Tırnağı Çift Tırnak

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de valvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

1488787 ASP 053016380

50

G SERIES

Supap Tırnağı Tek Tırnak

Clavette de soupape

Ventilkegelstück

Pieza del cono de valvula

Сухарь клапана

Valve Stem Key

377338 ASP 053017380

50

R SERIES

Mazot Geri Dönüş Borusu

Conduite de carburant

Kraftstoffleitung

Línea de combustible

Дизельный Обратном Трубопроводе

Diesel Return Pipe

1745463 ASP 070017380

1

R SERIES
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SCANIA

Mazot Geri Dönüş Borusu

Conduite de carburant

Kraftstoffleitung

Línea de combustible

Дизельный Обратном Трубопроводе

Diesel Return Pipe

1763252 ASP 070018380

1

4 SERIES

Mazot Filitre Kapağı

Couvercle, carter de filtre carburant

Deckel, Kraftstofffiltergehäuse

Tapa, caja del filtro de combustible

Крышка, Корпус топливного фильтра

Cover, Fuel Filter

1429057 ASP 090002380

1

4 SERIES

R SERIES

Dalga Kıran Plastik

Tube-Fuel Filter

Tube-Fuel Filter

Tube-Fuel Filter

Tube-Fuel Filter

Tube-Fuel Filter

1429058 ASP 090003380

1

NEW MODEL

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

1536255 ASP 091006380

1

R164

V-8

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

1518142 ASP 091010380

1

R SERIES

NEW MODEL
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SCANIA

Mazot Geri Dönüş Borusu

Conduite de carburant

Kraftstoffleitung

Línea de combustible

Дизельный Обратном Трубопроводе

Diesel Return Pipe

1763252 ASP 070018380

1

4 SERIES

Mazot Filitre Kapağı

Couvercle, carter de filtre carburant

Deckel, Kraftstofffiltergehäuse

Tapa, caja del filtro de combustible

Крышка, Корпус топливного фильтра

Cover, Fuel Filter

1429057 ASP 090002380

1

4 SERIES

R SERIES

Dalga Kıran Plastik

Tube-Fuel Filter

Tube-Fuel Filter

Tube-Fuel Filter

Tube-Fuel Filter

Tube-Fuel Filter

1429058 ASP 090003380

1

NEW MODEL

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

1536255 ASP 091006380

1

R164

V-8

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

1518142 ASP 091010380

1

R SERIES

NEW MODEL
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Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

1539298 ASP 091011380

1

4 SERIES

R SERIES

OLD MODEL

Roterdar Demir Boru

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1824446 ASP 098003380

1

R SERIES

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

1375429 ASP 180019380

2

4 SERIES

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

1525385 ASP 180020380

2

4 SERIES

Yağ Soğutucusu Reterdar

Radiateur d’huile

Ölkühler

Refrigerador de aceite

Масляный радиатор

Oil Cooler

1804210 ASP 180035380

1

R SERIES

124
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SCANIA

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1763618 ASP 200006380

1

750MM

11 WING

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1510698 ASP 200017380

1

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1510697 ASP 200031380

1

BUS

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1750958 ASP 200041380

1

680MM

11 WING

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1510697 ASP1 200107380

1

BUS

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES



Ver: 5.2

SCANIA

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

266

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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SCANIA

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1763618 ASP 200006380

1

750MM

11 WING

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1510698 ASP 200017380

1

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1510697 ASP 200031380

1

BUS

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1750958 ASP 200041380

1

680MM

11 WING

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1510697 ASP1 200107380

1

BUS

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

267

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

info@aspart.com

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

2129402 ASP 200137380

1

G SERIES

R SERIES

400

440

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1514087 ASP 200138380

1

4 SERIES

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1514086 ASP 200139380

1

4 SERIES

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1392261 ASP 203007380

1

750MM

8 WING

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1780958 ASP 205018380

1

P SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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SCANIA

Motor Takozu Ön

Caoutchouc de suspension, marqué: jaune

Aufhängungsgummi, Kennzeichnung: gelb

Goma de suspensión, marcado: amarillo

Резиновая подушка подвески, Маркировка: 
желт.

Engine Mounting

1423012 ASP 241005380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Motor Takozu Ön 3 Delikli

Caoutchouc de suspension, marqué: rouge

Aufhängungsgummi, Kennzeichnung: rot

Goma de suspensión, marcado: rojo

Резиновая подушка подвески, Маркировка: 
красн.

Engine Mounting

1496749 ASP 241006380

1

124

144

SERIES

Retarder Valfi

Electrovalve

Magnetventil

Válvula solenoide

Электромагнитный клапан

Solenoid Valve

1850567 ASP 260033380

1

4 SERIES

NEW MODEL

Retarder Valfi Tamir Takımı

Kit de réparation de la valve solénoïde

Magnetventil Reparatursatz

Kit de reparación de la válvula solenoide

Электромагнитный Клапан Сервисные Рабо-
ты Комплект

Solenoid Valve Reapair Kit

1850567 ASP1 260041380

1

4 SERIES

NEW MODEL

Tahliye Bobin Tamir Takımı

Kit de réparation de la valve solénoïde

Magnetventil Reparatursatz

Kit de reparación de la válvula solenoide

Электромагнитный Клапан Сервисные Рабо-
ты Комплект

Solenoid Valve Reapair Kit

1928587 ASP 260042380

1

4 SERIES

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Motor Takozu Ön

Caoutchouc de suspension, marqué: jaune

Aufhängungsgummi, Kennzeichnung: gelb

Goma de suspensión, marcado: amarillo

Резиновая подушка подвески, Маркировка: 
желт.

Engine Mounting

1423012 ASP 241005380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Motor Takozu Ön 3 Delikli

Caoutchouc de suspension, marqué: rouge

Aufhängungsgummi, Kennzeichnung: rot

Goma de suspensión, marcado: rojo

Резиновая подушка подвески, Маркировка: 
красн.

Engine Mounting

1496749 ASP 241006380

1

124

144

SERIES

Retarder Valfi

Electrovalve

Magnetventil

Válvula solenoide

Электромагнитный клапан

Solenoid Valve

1850567 ASP 260033380

1

4 SERIES

NEW MODEL

Retarder Valfi Tamir Takımı

Kit de réparation de la valve solénoïde

Magnetventil Reparatursatz

Kit de reparación de la válvula solenoide

Электромагнитный Клапан Сервисные Рабо-
ты Комплект

Solenoid Valve Reapair Kit

1850567 ASP1 260041380

1

4 SERIES

NEW MODEL

Tahliye Bobin Tamir Takımı

Kit de réparation de la valve solénoïde

Magnetventil Reparatursatz

Kit de reparación de la válvula solenoide

Электромагнитный Клапан Сервисные Рабо-
ты Комплект

Solenoid Valve Reapair Kit

1928587 ASP 260042380

1

4 SERIES

NEW MODEL
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Tahliye Bobin Tamir Takımı

Kit de réparation de la valve solénoïde

Magnetventil Reparatursatz

Kit de reparación de la válvula solenoide

Электромагнитный Клапан Сервисные Рабо-
ты Комплект

Solenoid Valve Reapair Kit

1928587 ASP1 260043380

1

4 SERIES

NEW MODEL

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

450333 ASP 295016380

1

3 SERIES

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1532517 ASP 295022380

1

4 SERIES

NEW MODEL

GRS 900

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1800442 ASP 295032380

1

R SERIES

NEW MODEL

GRS 905

Debriyaj Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

1433203 ASP 295039380

1

4 SERİES

P SERİES

G SERİES

R SERİES

T SERİES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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SCANIA

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

03.080.141 ASP 298001380

1

OLD MODEL

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

03.080.905 ASP 298002380

1

GRS

NEW MODEL

Kabin Tamir Takımı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

1742449 ASP 317007380

1

CR

CP

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Kabin Terazi Rotu

Tige de connexion, valve de nivellement

Verbindungsstange, Niveauventil

Barra de conexión, válvula niveladora

Соединительная тяга, Клапан уровня

Ball Socket, tie rod air spring valve

1372510 ASP 317008380

5

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Kabin Terazi Rotu

Tige de connexion, valve de nivellement

Verbindungsstange, Niveauventil

Barra de conexión, válvula niveladora

Соединительная тяга, Клапан уровня

Ball Socket, tie rod air spring valve

1386424 ASP 317009380

5

4 SERIES

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

03.080.141 ASP 298001380

1

OLD MODEL

Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

03.080.905 ASP 298002380

1

GRS

NEW MODEL

Kabin Tamir Takımı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

1742449 ASP 317007380

1

CR

CP

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Kabin Terazi Rotu

Tige de connexion, valve de nivellement

Verbindungsstange, Niveauventil

Barra de conexión, válvula niveladora

Соединительная тяга, Клапан уровня

Ball Socket, tie rod air spring valve

1372510 ASP 317008380

5

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Kabin Terazi Rotu

Tige de connexion, valve de nivellement

Verbindungsstange, Niveauventil

Barra de conexión, válvula niveladora

Соединительная тяга, Клапан уровня

Ball Socket, tie rod air spring valve

1386424 ASP 317009380

5

4 SERIES

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES
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Kabin Terazi Rotu

Tige de connexion, valve de nivellement

Verbindungsstange, Niveauventil

Barra de conexión, válvula niveladora

Соединительная тяга, Клапан уровня

Ball Socket, tie rod air spring valve

2000089 ASP 317010380

5

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Kabin Burcu

Douille

Buchse

Casquillo

Втулка

Bush, driver cab suspension

1377562 ASP 317011380

1

4 SERIES

Dingil Tamir Takımı Rulmanlı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Ремкомплект Шкворня

Repair Kit, kingpin

550284 ASP 330011380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Dingil Tamir Takımı Rulmanlı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Ремкомплект Шкворня

Repair Kit, kingpin

550257 ASP 330012380

1

3 SERIES

4 SERIES

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

1387764 ASP 411011380

1

4 SERIES

R SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Kartuş Filitre 3MM

Cartouche de déssiccateur

Lufttrocknerpatrone

Cartucho del secador de aire

Патрон воздухоосушитель

Air Dryer Cartridge

1384549 ASP 429003380

1

4 SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Roterdar Tamir Takımı

Kit de réparation, retarder

Reparatursatz, Retarder

Juego de reparación, retarder

Ремонтный комплект, Тормоз-замедлитель

Repair Kit, Retarder

550567 ASP 430004380

1

4 SERIES

Egzoz Fren Silindiri

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

1507790 ASP 430012380

1

4 SERIES

R SERIES

Retardar Takozu

Butoir en caoutchouc

Gummipuffer

Tope de goma

Резиновый буфер

Rubber Buffer

1388070 ASP 438002380

5

4 SERIES

Mazot Depo Kapağı

Bouchon, réservoir de carburant

Tankdeckel kappe

Tapa, depósito de combustible

Крышка бака, невентилируем., запираемая

Sealing Cap, Fuel Tank

1481301 ASP 470005380

1

4 SERIES

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Kartuş Filitre 3MM

Cartouche de déssiccateur

Lufttrocknerpatrone

Cartucho del secador de aire

Патрон воздухоосушитель

Air Dryer Cartridge

1384549 ASP 429003380

1

4 SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Roterdar Tamir Takımı

Kit de réparation, retarder

Reparatursatz, Retarder

Juego de reparación, retarder

Ремонтный комплект, Тормоз-замедлитель

Repair Kit, Retarder

550567 ASP 430004380

1

4 SERIES

Egzoz Fren Silindiri

Cylindre, frein moteur

Arbeitszylinder

Cilindro de trabajo

Цилиндр, Моторный тормоз

Cylinder, exhaust brake

1507790 ASP 430012380

1

4 SERIES

R SERIES

Retardar Takozu

Butoir en caoutchouc

Gummipuffer

Tope de goma

Резиновый буфер

Rubber Buffer

1388070 ASP 438002380

5

4 SERIES

Mazot Depo Kapağı

Bouchon, réservoir de carburant

Tankdeckel kappe

Tapa, depósito de combustible

Крышка бака, невентилируем., запираемая

Sealing Cap, Fuel Tank

1481301 ASP 470005380

1

4 SERIES

NEW MODEL
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İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

1511775 ASP 500034380

1

4 SERIES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1865347 ASP 501083380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Retarder Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1917386 ASP 501084380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1917388 ASP 501085380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1802702 ASP 501086380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

2155439 ASP 501087380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1876630 ASP 501088380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Retarder Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1860178 ASP 501089380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

2094296 ASP 501090380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Kabin Tamir Takımı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, Driver Cab Stabiliser

1755638 ASP 550006380

1

P SERIES

R SERIES

T SERIES

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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SCANIA

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

2155439 ASP 501087380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1876630 ASP 501088380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Retarder Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1860178 ASP 501089380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

2094296 ASP 501090380

1

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Kabin Tamir Takımı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, Driver Cab Stabiliser

1755638 ASP 550006380

1

P SERIES

R SERIES

T SERIES

NEW MODEL

275
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Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

1549740 ASP 553052380

1

4 SERIES

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

1375497 ASP 553053380

1

4 SERIES

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

2204435 ASP 553054380

1

R SERIES

CG 19

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

1549741 ASP 553055380

1

4 SERIES

R SERIES

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1549738 ASP 553056380

1

4 SERIES

C

G

R

124

420
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1549739 ASP 553057380

1

4 SERIES

CP CABIN

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1477878 ASP 553058380

1

4 SERIES

CR

19

T

H

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

382386 ASP 553059380

1

143

450

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1720925 ASP 553060380

1

4 SERIES

CR

16

19

N

L

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1549737 ASP 553061380

1

4 SERIES

CR
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1549739 ASP 553057380

1

4 SERIES

CP CABIN

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1477878 ASP 553058380

1

4 SERIES

CR

19

T

H

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

382386 ASP 553059380

1

143

450

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1720925 ASP 553060380

1

4 SERIES

CR

16

19

N

L

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1549737 ASP 553061380

1

4 SERIES

CR
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Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1575171 ASP 553062380

1

143

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1720927 ASP 553063380

1

4 SERIES

P 340

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1938630 ASP 553064380

1

4 SERIES

G SERIES

NEW MODEL

Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1848921 ASP 553065380

1

G SERIES

NEW MODEL

CG

19

Direksiyon Lifti

Cylindre de direction

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр рулевого механизма

Steering Cylinder

1539934 ASP 553066380

1

4 SERIES

G SERIES

P SERIES

R SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Cam Krikosu Komple Motorsuz Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев.

Window Regulator

1366847 ASP 720009380

1

4 SERIES

Cam Krikosu Komple Motorsuz Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав.

Window Regulator

1366848 ASP 720010380

1

4 SERIES

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

1442294 ASP 725003380

1

4 SERIES

LEFT

Cam Krikosu Komple Motorlu Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window regulator, right, electrical

1442295 ASP 725004380

1

4 SERIES

RIGHT

Ayna Kapağı Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

1366141 ASP 810046380

1

4 SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Cam Krikosu Komple Motorsuz Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев.

Window Regulator

1366847 ASP 720009380

1

4 SERIES

Cam Krikosu Komple Motorsuz Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав.

Window Regulator

1366848 ASP 720010380

1

4 SERIES

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

1442294 ASP 725003380

1

4 SERIES

LEFT

Cam Krikosu Komple Motorlu Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window regulator, right, electrical

1442295 ASP 725004380

1

4 SERIES

RIGHT

Ayna Kapağı Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

1366141 ASP 810046380

1

4 SERIES

279
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Ayna Kapı Üstü Kollu Manuel

Rétroviseur d’approche

Frontspiegel

Espejo frontal

Переднее Зеркало, Кабина Водителя

Front Mirror, Driver Cab

1522881 ASP 810047380

1

4 SERIES

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

1723519 ASP 810048380

1

4 SERIES

R SERIES

RIGHT

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

1723518 ASP 810049380

1

4 SERIES

R SERIES

LEFT

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

1723518 ASP1 810050380

1

4 SERIES

R SERIES

Ayna Camı Isıtmalı Küçük Sağ Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

1767265 ASP 810051380

1

4 SERIES

R SERIES

RIGHT

LEFT
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Ayna Kapağı Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

1396542 ASP 810052380

1

4 SERIES

RIGHT

Ayna Camı Isıtmalı Büyük Sağ Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

1765985 ASP 810053380

1

4 SERIES

R SERIES

RIGHT

LEFT

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

1765809 ASP 811051380

1

4 SERIES

R SERIES

LEFT

Cam Açma Anahtarı

Interrupteur, lève-vitre

Schalter, Fensterheber

Interruptor, elevalunas

Выключатель, Стеклоподъемник

Door Lock

1368831 ASP 820027380

2

R SERIES

Far Kople Sinyalsiz Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

1732510 ASP 820102380

1

124

144

P 94
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Ayna Kapağı Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

1396542 ASP 810052380

1

4 SERIES

RIGHT

Ayna Camı Isıtmalı Büyük Sağ Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

1765985 ASP 810053380

1

4 SERIES

R SERIES

RIGHT

LEFT

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

1765809 ASP 811051380

1

4 SERIES

R SERIES

LEFT

Cam Açma Anahtarı

Interrupteur, lève-vitre

Schalter, Fensterheber

Interruptor, elevalunas

Выключатель, Стеклоподъемник

Door Lock

1368831 ASP 820027380

2

R SERIES

Far Kople Sinyalsiz Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

1732510 ASP 820102380

1

124

144

P 94
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Far Kople Sinyalsiz Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

1732509 ASP 820103380

1

124

144

P 94

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

1760554 ASP 820104380

1

G SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

1760551 ASP 820105380

1

G SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

1730958 ASP 820106380

1

G SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

1730953 ASP 820107380

1

G SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

1412263 ASP 830005380

1

P SERIES

R SERIES

T SERIES

NEW MODEL

Cam Su Deposu

Réservoir d’eau

Wassertank

tanque de agua

Бак для воды

Water Tank

1850266 ASP 869004380

1

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Kep Civatası

Capuchon De Boulon

Kappenschraube

erno De Cabeza

Болт Крышки

Cap Bolt

2002952 ASP 990004380

2

4 SERIES

R SERIES

G SERIES

Yağ Filitre Mili

Arbre, nettoyeur d’huile

Welle, Ölreiniger

Eje, purificador de aceite

Вал, Маслоочиститель

Shaft, Oil Cleaner

1475436 ASP 997087380

2

4 SERIES

R SERIES

Silecek Frezesi

Palier de bras d’essuie-glace

Wischerarmlager

Cojinete del brazo del limpiaparabrisas

Подшипник стеклоочистителя

Wiper Arm Bearing

1525892 ASP 997088380

2

4 SERIES

R SERIES



Ver: 5.2

SCANIA

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

282

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

1412263 ASP 830005380

1

P SERIES

R SERIES

T SERIES

NEW MODEL

Cam Su Deposu

Réservoir d’eau

Wassertank

tanque de agua

Бак для воды

Water Tank

1850266 ASP 869004380

1

P SERIES

R SERIES

T SERIES

Kep Civatası

Capuchon De Boulon

Kappenschraube

erno De Cabeza

Болт Крышки

Cap Bolt

2002952 ASP 990004380

2

4 SERIES

R SERIES

G SERIES

Yağ Filitre Mili

Arbre, nettoyeur d’huile

Welle, Ölreiniger

Eje, purificador de aceite

Вал, Маслоочиститель

Shaft, Oil Cleaner

1475436 ASP 997087380

2

4 SERIES

R SERIES

Silecek Frezesi

Palier de bras d’essuie-glace

Wischerarmlager

Cojinete del brazo del limpiaparabrisas

Подшипник стеклоочистителя

Wiper Arm Bearing

1525892 ASP 997088380

2

4 SERIES

R SERIES
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Silecek Frezesi

Palier de bras d’essuie-glace

Wischerarmlager

Cojinete del brazo del limpiaparabrisas

Подшипник стеклоочистителя

Wiper Arm Bearing

1525891 ASP 997089380

2

4 SERIES

R SERIES

Su Boru Rekoru

Raccord enfichable

Steckkupplung

Conector de insercion

Штекерное соединение

Push-in-connector

1490086 ASP 997091380

5

4 SERIES

P SERIES

G SERIES

R SERIES

T SERIES

Retarder Hortumu

Tube flexible, retarder

Schlauchleitung, Retarder

Tubería flexible, retarder

Шлангопровод, Тормоз-замедлитель

Hose, Transmission Oil Cooler

1422701 ASP 997096380

1

4 SERIES

R SERIES

Enjektör Boru Takımı

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Комплект топливопроводов

High Pressure Pipe Set, Injection System

1375369 ASP 997097380

1

4 SERIES

R SERIES

Retarder Hortumu

Tube flexible, retarder

Schlauchleitung, Retarder

Tubería flexible, retarder

Шлангопровод, Тормоз-замедлитель

Hose, Transmission Oil Cooler

1452542 ASP 997098380

1

R SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Havalandırma Hortum

Tube d’aération

Entlüftungsleitung

Tubo de ventilación

Выпускная труба

Breather Hose, Expansion Tank

1507014 ASP 997099380

1

G SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

SCANIA

Havalandırma Hortum

Tube d’aération

Entlüftungsleitung

Tubo de ventilación

Выпускная труба

Breather Hose, Expansion Tank

1507014 ASP 997099380

1

G SERIES

P SERIES

R SERIES

T SERIES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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DAF

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

1686766 ASP 010032382

1

CF 85

EURO 3

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, avec valves

Zylinderkopf, mit Ventilen

Culata, con válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

1686766 ASP1 010040382

1

CF 85

EURO 3

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1319311 ASP 010046382

6

XF

EURO 3

Enjektör Holderi Düz

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1629459 ASP 017002382

6

CF 85

105 XF

EURO 5

Enjektör Holderi Yivli

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1629459 ASP1 017006382

6

CF 85

105 XF

EURO 5

EURO 6
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

DAF

Silindir Kapağı Boş

Culasse, sans valves

Zylinderkopf, ohne Ventile

Cilindro sin válvulas

Головка блока цилиндров, без клапанов

Cylinder head, without valves

1686766 ASP 010032382

1

CF 85

EURO 3

Silindir Kapağı Dolu

Culasse, avec valves

Zylinderkopf, mit Ventilen

Culata, con válvulas

Головка блока цилиндров, с клапанами

Cylinder Head, With Valves

1686766 ASP1 010040382

1

CF 85

EURO 3

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1319311 ASP 010046382

6

XF

EURO 3

Enjektör Holderi Düz

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1629459 ASP 017002382

6

CF 85

105 XF

EURO 5

Enjektör Holderi Yivli

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

1629459 ASP1 017006382

6

CF 85

105 XF

EURO 5

EURO 6
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Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

1314029 ASP 030075382

1

XF

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

1697674 ASP 030078382

1

85 CF

105 XF

NEW MODEL

EURO 5

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

1442512 ASP 030109382

1

CF

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

1606305 ASP 032008382

1

CF 85

105 XF

EURO 5

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

1314188 ASP 032013382

1

CF 85
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DAF

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1687747 ASP 050003382

1

CF 85

105 XF

EURO 5

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1678946 ASP 050013382

1

CF 85

105 XF

EURO 5

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1602127 ASP 050025382

1

CF 85

CF 95

ATI

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

1678488 ASP 070033382

1

CF

XF

EURO 5

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

1905000 ASP 070034382

1

CF

XF

EURO 6
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DAF

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1687747 ASP 050003382

1

CF 85

105 XF

EURO 5

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1678946 ASP 050013382

1

CF 85

105 XF

EURO 5

Eksantrik Mili

Arbre à Cames

Nockenwelle

Árbol de levas

Распределительный вал

Camshaft

1602127 ASP 050025382

1

CF 85

CF 95

ATI

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

1678488 ASP 070033382

1

CF

XF

EURO 5

Enjektör Borusu

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

1905000 ASP 070034382

1

CF

XF

EURO 6
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Enjektör Boru Takımı 1-2-3

Tube D’Injection De Carburant

Fuel Injection Pipe

De Inyección De Combustible De La Tubería

Впрыска Топлива Труб

Fuel Injection Pipe

1394867 ASP 070041382

1

75

CF

Enjektör Boru Takımı 4-5-6

Tube D’Injection De Carburant

Fuel Injection Pipe

De Inyección De Combustible De La Tubería

Впрыска Топлива Труб

Fuel Injection Pipe

1394868 ASP 070042382

1

75

CF

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

1339200 ASP 091007382

1

CF

XF

EURO 2

Santrafüj Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

0683694 ASP 091012382

1

CF

XF

SERIES

Yağ Fiskiyesi

Gicleur d’huile

Öldüse

Inyector de aceite

Масляная форсунка

Oil Jet, piston underside cooling

1605100 ASP 180026382

1

CF 85

CF 105

EUOR 5
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DAF

Yağ Soğutucusu

Radiateur d’huile

Ölkühler

Inyector de aceite

Масляный радиатор

Oil Cooler

1667565 ASP 180049382

1

FT 85

XF 95

Yağ Soğutucusu

Radiateur d’huile

Ölkühler

Inyector de aceite

Масляный радиатор

Oil Cooler

1780140 ASP 180050382

1

XF 105

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water Pump

1778280 ASP 200002382

1

105 XF

CF 85

EURO 5

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Inyector de aceite

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1448200 ASP 200003382

1

CF 75

CF 85

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Inyector de aceite

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1644886 ASP 200004382

1

XF

CF

105
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DAF

Yağ Soğutucusu

Radiateur d’huile

Ölkühler

Inyector de aceite

Масляный радиатор

Oil Cooler

1667565 ASP 180049382

1

FT 85

XF 95

Yağ Soğutucusu

Radiateur d’huile

Ölkühler

Inyector de aceite

Масляный радиатор

Oil Cooler

1780140 ASP 180050382

1

XF 105

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water Pump

1778280 ASP 200002382

1

105 XF

CF 85

EURO 5

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Inyector de aceite

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1448200 ASP 200003382

1

CF 75

CF 85

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Inyector de aceite

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1644886 ASP 200004382

1

XF

CF

105
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Gergi Kütüğü

Galet tendeur

Spannrolle

Inyector de aceite

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1695242 ASP 200039382

1

XF 105

Gergi Kasnağı Bilyası

Galet tendeur

Spannrolle

Inyector de aceite

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

1811819 ASP 200040382

1

XF 105

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

1660859 ASP 200106382

1

75

85

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Inyector de aceite

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

1742538 ASP 205017382

1

XF

CF

105

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Inyector de aceite

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1395485 ASP 295033382

1

85 CF

95 CF

105 XF
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DAF

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Inyector de aceite

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1242089 ASP 295034382

1

85 CF

105 XF

EURO 5

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Inyector de aceite

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1339412 ASP 295035382

1

85

95

SERIES

Kabin Tamir Takımı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

1332194 ASP 317015382

1

XF

CF

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Ремкомплект Шкворня

Repair Kit, kingpin

683499 ASP 330013382

1

XF

CF

Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

1805821 ASP 334003382

1

CF

FX
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DAF

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Inyector de aceite

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1242089 ASP 295034382

1

85 CF

105 XF

EURO 5

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Inyector de aceite

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

1339412 ASP 295035382

1

85

95

SERIES

Kabin Tamir Takımı

Kit de réparation, suspension de cabine

Reparatursatz, Fahrerhauslagerung

Juego de reparación, suspensión de cabina

Ремонтный комплект, Подвеска кабины

Repair Kit, driver cab suspension

1332194 ASP 317015382

1

XF

CF

Dingil Tamir Takımı

Kit pivot de fusée de roue

Achsschenkelbolzensatz

Juego de pivote de mangueta

Ремкомплект Шкворня

Repair Kit, kingpin

683499 ASP 330013382

1

XF

CF

Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

1805821 ASP 334003382

1

CF

FX
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Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

1805823 ASP 334004382

1

CF

FX

Abs Çemberi

Bague ABS

Abs Ring

Corona ABS

Кольцо ABS

Abs Ring

1805824 ASP 334005382

1

CF

FX

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Inyector de aceite

Промежуточный подшипник

Center bearing

1235569 ASP 411012382

1

CF 85

CF 95

Kampana Arka

Tambour de Frein

Bremstrommel

Inyector de aceite

Тормозной барабан

Brake Drum

0754397 ASP 420020382

1

XF 95

REAR

Kampana Ön

Tambour de Frein

Bremstrommel

Inyector de aceite

Тормозной барабан

Brake Drum

1233462 ASP 420021382

1

XF 95

FRONT
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DAF

Kartuş Filitre 2MM

Cartouche de déssiccateur

Lufttrocknerpatrone

Inyector de aceite

Патрон воздухоосушитель

Air Dryer Cartridge

1391510 ASP 429001382

1

CF 85

95 XF

Fan Bağlantı Bilyası

Ventilateur Roulement De Connexion

Lüfterlager Verbindung

Inyector de aceite

ентилятор Подшипник Соединения

Fan Bearing Connection

1831986 ASP 500021382

1

XF 105

CF 85

EURO 5

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1633705 ASP 501033382

1

CF

XF

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

1450903 ASP 553006382

1

CF

XF

SERIES

PACCAR

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

1315942 ASP 553007382

1

XF

95
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DAF

Kartuş Filitre 2MM

Cartouche de déssiccateur

Lufttrocknerpatrone

Inyector de aceite

Патрон воздухоосушитель

Air Dryer Cartridge

1391510 ASP 429001382

1

CF 85

95 XF

Fan Bağlantı Bilyası

Ventilateur Roulement De Connexion

Lüfterlager Verbindung

Inyector de aceite

ентилятор Подшипник Соединения

Fan Bearing Connection

1831986 ASP 500021382

1

XF 105

CF 85

EURO 5

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

1633705 ASP 501033382

1

CF

XF

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

1450903 ASP 553006382

1

CF

XF

SERIES

PACCAR

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

1315942 ASP 553007382

1

XF

95
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Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1444742 ASP 553008382

1

XF

95

105

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1439152 ASP 553009382

1

CF

85

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

1346200 ASP 553010382

1

XF

95.F

95

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sağ-Sol

Rétroviseur extérieur (D-G)

Spiegelgehäuse, Hauptspiegel (R-L)

Espejo lateral (D-I)

Кронштейн, Наружное Зеркало

Holder, Outside Mirror

1812862 ASP 810038382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Ön Görüş Kollu

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

1684034 ASP 810039382

1

CF SERIES
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DAF

Ayna Camı Büyük Isıtmalı

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

1685330 ASP 810040382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Kolu Motorlu Isıtıcılı Sol

Support Rétroviseur extérieur, gauche

Spiegelarm, links

Soporte Espejo exterior, izquierdo

Кронштейн зеркала, лев.

Holder, Outside Mirror

1685324 ASP 810041382

1

XF SERIES

Ayna Kolu Motorlu Isıtıcılı Sağ

Support Rétroviseur extérieur, droit

Spiegelarm, rechts

Soporte Espejo exterior, derecho

Кронштейн зеркала, прав.

Holder, Outside Mirror

1685325 ASP 810042382

1

XF SERIES

Ayna Camı Geniş Görüş Isıtmalı Sağ-Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

1685331 ASP 810043382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Camı Geniş Görüş Isıtmalı Sağ-Sol

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-angle mirror

1817860 ASP 810044382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT
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DAF

Ayna Camı Büyük Isıtmalı

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

1685330 ASP 810040382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Kolu Motorlu Isıtıcılı Sol

Support Rétroviseur extérieur, gauche

Spiegelarm, links

Soporte Espejo exterior, izquierdo

Кронштейн зеркала, лев.

Holder, Outside Mirror

1685324 ASP 810041382

1

XF SERIES

Ayna Kolu Motorlu Isıtıcılı Sağ

Support Rétroviseur extérieur, droit

Spiegelarm, rechts

Soporte Espejo exterior, derecho

Кронштейн зеркала, прав.

Holder, Outside Mirror

1685325 ASP 810042382

1

XF SERIES

Ayna Camı Geniş Görüş Isıtmalı Sağ-Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

1685331 ASP 810043382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Camı Geniş Görüş Isıtmalı Sağ-Sol

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-angle mirror

1817860 ASP 810044382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT
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Ayna Kapağı Büyük

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

1644325 ASP 810045382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Kapak Geniş Görüş

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

1644326 ASP 810073382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Kapağı Büyük

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

1425113 ASP 810075382

1

XF 95

EURO 3

Ayna Ön Görüş Kollu

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

1484079 ASP 811017382

1

CF 85

XF 95

Ayna Ön Görüş Kolsuz

Rétroviseur d’approche

Frontspiegel

Espejo frontal

Основное зеркало

Front Mirror, driver cab

1484076 ASP 811018382

1

CF 85

XF 95
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DAF

Ayna Camı Geniş Görüş Isıtmalı Sağ-Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

1685331 ASP1 811019382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Kapı Üstü Manuel 2 Delik

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

1669573 ASP 811020382

1

XF

CF

Ayna Komple Motorlu

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

1610184 ASP 811021382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Komple Motorsuz

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

1610184 ASP1 811022382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Komple Küçük Motorsuz

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

1610187 ASP 811023382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT
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DAF

Ayna Camı Geniş Görüş Isıtmalı Sağ-Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

1685331 ASP1 811019382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Kapı Üstü Manuel 2 Delik

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

1669573 ASP 811020382

1

XF

CF

Ayna Komple Motorlu

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

1610184 ASP 811021382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Komple Motorsuz

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

1610184 ASP1 811022382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Komple Küçük Motorsuz

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

1610187 ASP 811023382

1

XF

CF

RIGHT

LEFT
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Ayna Kapak Geniş Görüş

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

1425114 ASP 811024382

2

XF

CF

RIGHT

LEFT

Ayna Ön Görüş Kolsuz

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

1684034 ASP1 811025382

1

CF SERIES

Ayna Kapı Üstü Manuel 3 Delik

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

1669573 ASP1 811026382

1

XF

CF

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., механическое управ-
ление высота

Headlight

1699301 ASP 820086382

1

CF 85

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев., механическое управле-
ние высота

Headlight

1699300 ASP 820087382

1

CF 85
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DAF

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

1685170 ASP 830002382

1

105 XF

NEW MODEL

Silindir Kapak Tapası 32MM

Bouchon de fermeture

Verschlussdeckel

Tapa de cierre

Крышка

Expansion Plug

0279097 ASP 997033382

10

32 MM

Silindir Kapak Tapası 45MM

Bouchon de fermeture

Verschlussdeckel

Tapa de cierre

Крышка

Expansion Plug

0267438 ASP 997034382

10

45 MM
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DAF

Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

1685170 ASP 830002382

1

105 XF

NEW MODEL

Silindir Kapak Tapası 32MM

Bouchon de fermeture

Verschlussdeckel

Tapa de cierre

Крышка

Expansion Plug

0279097 ASP 997033382

10

32 MM

Silindir Kapak Tapası 45MM

Bouchon de fermeture

Verschlussdeckel

Tapa de cierre

Крышка

Expansion Plug

0267438 ASP 997034382

10

45 MM
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RENAULT

Enjektör Holder Lastiği

Joint Toriqune

O-Ring

Junta Tórica

Уплотнительное кольцо круглого сечения

Seal Ring

5003065045 ASP 010001383

6

420 DCI

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

5010295301 ASP 010003383

6

420 DCI

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

7420801538 ASP 010012383

1

410 PS

450 PS

460 PS

DXI

Enjektör Holder Lastiği

Joint torique

O-Ring

Junta tórica

Уплотнительное кольцо круглого сечения

Seal Ring

5000783635 ASP 010015383

6

420 DCI

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

5000658957 ASP 010016383

6

385 DCI

400 DCI
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

RENAULT

Enjektör Holder Lastiği

Joint Toriqune

O-Ring

Junta Tórica

Уплотнительное кольцо круглого сечения

Seal Ring

5003065045 ASP 010001383

6

420 DCI

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

5010295301 ASP 010003383

6

420 DCI

Yağ Karteri

Carter d’huile

Ölwanne

Carter de Aceite

Масляный поддон

Wet Sump

7420801538 ASP 010012383

1

410 PS

450 PS

460 PS

DXI

Enjektör Holder Lastiği

Joint torique

O-Ring

Junta tórica

Уплотнительное кольцо круглого сечения

Seal Ring

5000783635 ASP 010015383

6

420 DCI

Enjektör Holderi

Douille d’injection

Einspritzhülse

Manguito, culata

Впускная втулка

Sleeve, Nozzle Holder

5000658957 ASP 010016383

6

385 DCI

400 DCI
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Karter Lastiği

Joint de Carter d’huile

Ölwannendichtung

Junta del cárter de aceite

Уплотнение масляного поддона

Gasket, Wet Sump

5010330152 ASP 014001383

1

PREMIUM

385

400 DCI

Karter Lastiği

Joint de carter d’huile

Ölwannendichtung

Junta del cárter de aceite

Уплотнение масляного поддона

Gasket, Wet Sump

5010550818 ASP 014005383

1

PREMIUM

KERAX

420 PS

Subap Kapak Lastiği

Joint de cache culbuteur

Ventildeckeldichtung

Junta de la tapa de válvula

Уплотнение клапанного механизма

Valve Cover Gasket

7420804638 ASP 016003383

1

PREMIUM

KERAX

440

450 PS

Subap Kapak Lastiği

Joint de cache culbuteur

Ventildeckeldichtung

Junta de la tapa de válvula

Уплотнение клапанного механизма

Valve Cover Gasket

5010295777 ASP 016004383

1

PREMIUM

KERAX

420 PS

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

5000686610 ASP 030090383

1

KERAX

400
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

RENAULT

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

5010550772 ASP 030091383

1

KERAX

420

PREMIUM

420

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

7420895903 ASP 030102383

1

410

440

450

DXI

KERAX

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

7421493782 ASP 030103383

1

430

460

EURO 5

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

7421825230 ASP 030104383

1

430

460

AT

DXI

EURO 5

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

5010295161 ASP 032007383

1

PREMIUM

370 DCI

420 DCI
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

RENAULT

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

5010550772 ASP 030091383

1

KERAX

420

PREMIUM

420

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

7420895903 ASP 030102383

1

410

440

450

DXI

KERAX

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

7421493782 ASP 030103383

1

430

460

EURO 5

Volan Komple 43 MM

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

7421825230 ASP 030104383

1

430

460

AT

DXI

EURO 5

Volan Dişlisi

Couronne dentée

Zahnkranz

Corona dentada

Зубчатый венец

Ring Gear

5010295161 ASP 032007383

1

PREMIUM

370 DCI

420 DCI
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Mazot Tazyik Sibobu

Valve Anti-retour

Überströmventil

Válvula de Rebose

Клапан

Valve, Injection System

7421458307 ASP 070015383

1

PREMIUM

KERAX

MAGNUM

Enjektör Boru Takımı

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

5010550869 ASP 070019383

1

420 DCI

Enjektör Boru Takımı

Conduite de pression, pompe à broche

Druckleitung, Steckpumpe

Tuberia de presión, bomba unitaria

Hапорная линия, Сменный насос

High Pressure Pipe Set, Injection System

5010550870 ASP 070020383

1

420 DCI

Klima Borusu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

5010628892 ASP 070035383

1

TRUCK

PREMIUM

Klima Borusu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

7482374712 ASP 070036383

1

TRUCK

PREMIUM
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

RENAULT

Klima Borusu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

7421023481 ASP 070037383

1

TRUCK

PREMIUM

DXI

440

450

Yakıt Besleme Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

5001863917 ASP 090007383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

Mazot El Otomatiği

Préfiltre

Vorfilter

Prefiltro

Фильтр грубой очистки

Prefilter

5010412930 ASP 090008383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

MAGNUM

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

5010315483 ASP 094010383

1

PREMIUM

420

RED

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

5010315487 ASP 094011383

1

PREMIUM

385

400

KERAX

BLACK
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www.aspart.com

RENAULT

Klima Borusu

Air Conditionné pipe

Klimaanlage Rohr

Aire Acondicionado tubería

Кондиционер трубы

Air Conditioning pipe

7421023481 ASP 070037383

1

TRUCK

PREMIUM

DXI

440

450

Yakıt Besleme Pompası

Pompe d’alimentation

Förderpumpe

Bomba de alimentación

Подкачивающий насос

Fuel Pump

5001863917 ASP 090007383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

Mazot El Otomatiği

Préfiltre

Vorfilter

Prefiltro

Фильтр грубой очистки

Prefilter

5010412930 ASP 090008383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

MAGNUM

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

5010315483 ASP 094010383

1

PREMIUM

420

RED

İnterkol Hortumu

Durite d’air de charge

Ladeluftschlauch

Manguito del intercooler

Шланг наддувочного воздуха

Charger Intake Hose

5010315487 ASP 094011383

1

PREMIUM

385

400

KERAX

BLACK

307
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Hava Filitresi Dış

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

7421337443 ASP 094032383

1

V.4

T440

T460

NEW MODEL

Hava Filitresi Dış

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

5001865723 ASP 094033383

1

PREMIUM

430

440

450

460

DXI

Hava Filitresi İç

Filtre à air

Luftfilter

Filtro de aire

Воздушный фильтр,

Air Filter

5010317187 ASP 094034383

1

PREMIUM

430

440

450

460

DXI

Yağ Pompası

Pompe à huile

Ölpumpe

Bomba de aceite

Масляный насос

Oil Pump

5010477184 ASP 180032383

1

PREMIUM

KERAX

370

420 DCI

Yağ Pompası

Pompe à huile

Ölpumpe

Bomba de aceite

Масляный насос

Oil Pump

7421736639 ASP 180033383

1

430

460

DXI
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

RENAULT

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

5010315993 ASP 200005383

1

PREMIUM

DXI

420

EURO 2

EURO 3

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water Pump

5001858484 ASP 200072383

1

PREMIUM

KERAX

420 PS

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

7421390528 ASP 200078383

1

MIDLUM

DXI 5

DXI 7

D 7

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

7420744939 ASP 200129383

1

KERAX

MAGNUM

DXI 13

PREMIUM

Su Pompa Bağlantı Borusu

Tubulure de sortie, pompe à eau

Auslaufstutzen, Wasserpumpe

Tubería de salida, bomba de agua

Выпускной патрубок, Водяной насос

Outlet, Water Pump

7420555313 ASP 203017383

1

PREMIUM

DXI

MAGNUM
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

RENAULT

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

5010315993 ASP 200005383

1

PREMIUM

DXI

420

EURO 2

EURO 3

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water Pump

5001858484 ASP 200072383

1

PREMIUM

KERAX

420 PS

Gergi Kasnağı

Galet tendeur

Spannrolle

Rodillo Tensor

Отверстие / направляющий шкив

Deflection / Guide Pulley

7421390528 ASP 200078383

1

MIDLUM

DXI 5

DXI 7

D 7

Devirdaim

Pompe à eau

Wasserpumpe

Bomba de agua

Водяной насос

Water pump

7420744939 ASP 200129383

1

KERAX

MAGNUM

DXI 13

PREMIUM

Su Pompa Bağlantı Borusu

Tubulure de sortie, pompe à eau

Auslaufstutzen, Wasserpumpe

Tubería de salida, bomba de agua

Выпускной патрубок, Водяной насос

Outlet, Water Pump

7420555313 ASP 203017383

1

PREMIUM

DXI

MAGNUM

309
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Soğutma Sistemi Conta Kiti

Joint, pompe à eau

Dichtung, Wasserpumpe

Junta, bomba de agua

Уплотнение, Водяной насос

Gasket, Water Pump

7420430678 ASP 203018383

1

430 PS

450 PS

460 PS

Termostat Kapağı

Boîtier De Thermostat

Thermostatgehäuse

La Carcasa Del Termostato

Корпус Термостата

Thermostat Housing

7420405125 ASP 203038383

1

DXI

430

450

460

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

5001855203 ASP 260022383

1

PREMIUM

420 DCI

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

5001855204 ASP 260023383

1

PREMIUM

420 DCI

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

5001870062 ASP 260024383

1

PREMIUM

DXI 11
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RENAULT

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

5001870063 ASP 260025383

1

PREMIUM

DXI 11

Gaz Halatı

Câble d’accélération

Seilzug

Cable del acelerador

Тросовая тяга

Accelerator Cable

5010505309 ASP 260056383

1

KERAX

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

5010260052 ASP 295036383

1

PREMIUM

400 DCI

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

5001864263 ASP 295037383

1

PREMIUM

KERAX

420 DCI

440 DXI

450 DXI

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

5010452711 ASP 295038383

1

MAGNUM

E.TECH

400

440

480
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RENAULT

Vites Halatı

Câble de commande, commande

Kabelzug, Schaltung

Cable de accionamiento, mando

Кабельная тяга, Переключение

Control Cable, Switching

5001870063 ASP 260025383

1

PREMIUM

DXI 11

Gaz Halatı

Câble d’accélération

Seilzug

Cable del acelerador

Тросовая тяга

Accelerator Cable

5010505309 ASP 260056383

1

KERAX

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

5010260052 ASP 295036383

1

PREMIUM

400 DCI

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

5001864263 ASP 295037383

1

PREMIUM

KERAX

420 DCI

440 DXI

450 DXI

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

5010452711 ASP 295038383

1

MAGNUM

E.TECH

400

440

480
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Şanzuman Takım Conta

Kit de joints, boite de vitesses

Dichtungssatz , Getriebe

Juego de juntas, caja de cambios

Комплект уплотнителей, Коробка передач

Gasket Kit, Gearbox

1325 298 009 ASP 298007383

1

430 SERIES

NEW MODEL

Kabin Takozu

Support, barre stabilisatrice de cabine

Halter, Fahrerhausstabilisator

Soporte, estabilizador de cabina

Кронштейн, Cтабилизатор кабины

Bearing Bracket, shock absorber mounting 
(driver cab)

5010552266 ASP 317012383

1

DXI

Kabin Takozu Burcu

Douille, suspension de cabine

Buchse, Fahrerhauslagerung

Casquillo, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bush, driver cab suspension

7420850895 ASP 317013383

2

DXI

Kabin Takozu Burcu

Douille, suspension de cabine

Buchse, Fahrerhauslagerung

Casquillo, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска кабины

Bush, driver cab suspension

7421271207 ASP 317014383

1

DXI

Viraj Denge Kolu Burcu

Douille, stabilisateur

Buchse, Stabilisator

Casquillo, estabilizador

Втулка, Стабилизатор

Bearing Bush, stabiliser

5010383545 ASP 323005383

2

PREMIUM

DCI

420
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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RENAULT

Makas Tamir Takımı

Kit de réparation, oeillet de ressort

Reparatursatz, Federauge

Juego de reparación, ojo de resorte

Втулка ушка рессоры

Repair Kit, spring bolt

5010060127 ASP 323006383

1

DXI

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

5001833114 ASP 421017383

1

MAGNUM

PREMIUM

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

85107768 ASP 421020383

1

VOLVO

PREMIUM

KERAX

420

MAN

Kartuş Filitre

Cartouche de déssiccateur

Lufttrocknerpatrone

Cartucho del secador de aire

Патрон воздухоосушитель

Air Dryer Cartridge

7421267793 ASP 429004383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

MAGNUM

Adblue Depo Kapağı Kilitli

Bouchon, Réservoir De Carburant

Verschlusskappe, Fuel Tank

Tapa, Depósito De Combustible

Уплотнительная Крышка, Топливный Бак

Sealing Cap, Fuel Tank

7420926022 ASP 470008383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

MAGNUM
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

RENAULT

Makas Tamir Takımı

Kit de réparation, oeillet de ressort

Reparatursatz, Federauge

Juego de reparación, ojo de resorte

Втулка ушка рессоры

Repair Kit, spring bolt

5010060127 ASP 323006383

1

DXI

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

5001833114 ASP 421017383

1

MAGNUM

PREMIUM

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

85107768 ASP 421020383

1

VOLVO

PREMIUM

KERAX

420

MAN

Kartuş Filitre

Cartouche de déssiccateur

Lufttrocknerpatrone

Cartucho del secador de aire

Патрон воздухоосушитель

Air Dryer Cartridge

7421267793 ASP 429004383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

MAGNUM

Adblue Depo Kapağı Kilitli

Bouchon, Réservoir De Carburant

Verschlusskappe, Fuel Tank

Tapa, Depósito De Combustible

Уплотнительная Крышка, Топливный Бак

Sealing Cap, Fuel Tank

7420926022 ASP 470008383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

MAGNUM

313
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Adblue Depo Kapağı Kilitli

Bouchon, Réservoir De Carburant

Verschlusskappe, Fuel Tank

Tapa, Depósito De Combustible

Уплотнительная Крышка, Топливный Бак

Sealing Cap, Fuel Tank

7420926022 ASP1 470012383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

MAGNUM

İmbusat Deposu Kablosuz

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

7421017015 ASP 500007383

1

KERAX

PREMIUM

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

7420783901 ASP 500008383

1

MIDLUM

İmbusat Deposu Kablolu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

7421017015 ASP1 500014383

1

KERAX

PREMIUM

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7482226449 ASP 500015383

1

PREMIUM

KERAX



Ver: 5.2

RENAULT

M
E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

314

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

RENAULT

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7482227397 ASP 500016383

1

PREMIUM

KERAX

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

5010514577 ASP 500018383

1

370

420 DCI

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

7420936148 ASP 500019383

1

430

460

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

5010316404 ASP 553049383

1

PREMIUM

DXI

GNL

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

7482053294 ASP 553050383

1

KERAX

DXI 11

DXI 13
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www.aspart.com

RENAULT

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7482227397 ASP 500016383

1

PREMIUM

KERAX

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

5010514577 ASP 500018383

1

370

420 DCI

Kompresör Borusu

Liquide De Refroidissement De La Ligne De 
Tuyau

Kühlmittel-Leitung Schlauch

Línea De Líquido Refrigerante Manguera De

Охлаждающей Жидкости Линия Шланг

Coolant Line Hose

7420936148 ASP 500019383

1

430

460

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

5010316404 ASP 553049383

1

PREMIUM

DXI

GNL

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

7482053294 ASP 553050383

1

KERAX

DXI 11

DXI 13
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Kabin Silindiri

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

5010316793 ASP 553051383

1

PREMIUM

400

Cam Krikosu Komple Motorsuz Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window Regulator

5010301993 ASP 720007383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

Cam Krikosu Komple Motorsuz Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window Regulator

5010301994 ASP 720008383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

Ayna Camı Isıtmalı Sağ Sol

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

7420862795 ASP 810022383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

LEFT

RIGHT

Ayna Camı Isıtmalı Büyük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

7420903745 ASP 810023383

1

PREMIUM
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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RENAULT

Ayna Camı Isıtmalı Büyük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

7420903746 ASP 810024383

1

PREMIUM

Ayna Kapağı Büyük Sağ Sol Siyah

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903880 ASP 810025383

1

PREMIUM

DXI

BLACK

RIGHT

LEFT

Ayna Kapağı Küçük Gri

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903887 ASP 810026383

1

PREMIUM

GREY

Ayna Kapağı Küçük Siyah

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903883 ASP 810027383

1

PREMIUM

BLACK

Ayna Kapağı Küçük Gri

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903885 ASP 810028383

1

PREMIUM

GREY
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RENAULT

Ayna Camı Isıtmalı Büyük

Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, 
chauffant

Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt

Cristal de espejo, espejo principal, calefactado

Зеркальное стекло, Зеркало заднего вида, 
обогреваем.

Mirror Glass, outside mirror

7420903746 ASP 810024383

1

PREMIUM

Ayna Kapağı Büyük Sağ Sol Siyah

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903880 ASP 810025383

1

PREMIUM

DXI

BLACK

RIGHT

LEFT

Ayna Kapağı Küçük Gri

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903887 ASP 810026383

1

PREMIUM

GREY

Ayna Kapağı Küçük Siyah

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903883 ASP 810027383

1

PREMIUM

BLACK

Ayna Kapağı Küçük Gri

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903885 ASP 810028383

1

PREMIUM

GREY

317
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Ayna Kapağı Küçük Siyah

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903882 ASP 810029383

1

PREMIUM

DXI

BLACK

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Siyah

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5010578504 ASP 810030383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Gri

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5010578505 ASP 810031383

1

PREMIUM

GREY

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Gri

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5010578506 ASP 810032383

1

PREMIUM

GREY

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Siyah

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5010578503 ASP 810033383

1

PREMIUM

BLACK
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RENAULT

Ayna Kapı Üstü Isıtıcılı

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5001856290 ASP 810034383

1

420

370

400 DCI

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

5010578511 ASP 810035383

1

KERAX

MIDLIUM

Ayna Kapağı Büyük Gri

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903881 ASP 810067383

1

PREMIUM

GREY

RIGHT

LEFT

Ayna Büyük Motorlu Sağ Gri

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

7420903881 ASP1 810077383

1

PREMIUM

DXI

GREY

RIGHT

Ayna Büyük Motorlu Sol Gri

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

7420903881 ASP2 810078383

1

PREMIUM

DXI

GREY

LEFT
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RENAULT

Ayna Kapı Üstü Isıtıcılı

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5001856290 ASP 810034383

1

420

370

400 DCI

Ayna Kapı Üstü

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

5010578511 ASP 810035383

1

KERAX

MIDLIUM

Ayna Kapağı Büyük Gri

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

7420903881 ASP 810067383

1

PREMIUM

GREY

RIGHT

LEFT

Ayna Büyük Motorlu Sağ Gri

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

7420903881 ASP1 810077383

1

PREMIUM

DXI

GREY

RIGHT

Ayna Büyük Motorlu Sol Gri

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

7420903881 ASP2 810078383

1

PREMIUM

DXI

GREY

LEFT
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Ayna Büyük Motorlu Sağ Siyah

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

7420903880 ASP1 810079383

1

PREMIUM

DXI

BLACK

RIGHT

Ayna Büyük Motorlu Sol Siyah

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

7420903880 ASP2 810080383

1

PREMIUM

DXI

BLACK

LEFT

Ayna Taşıma Kolu Sol

Bras de rétroviseur, gauche

Spiegelarm, links

Brazo del espejo, izquierdo

Кронштейн зеркала, лев.

Holder, Outside Mirror

7420903722 ASP 811027383

1

PREMIUM

KERAX

DXI

LEFT

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sol Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5001856292 ASP 811028383

1

OLD MODEL

LEFT

RIGHT

Ayna Taşıma Kolu Sağ

Bras de rétroviseur, droite

Spiegelarm, rechts

Brazo del espejo, derecho

Кронштейн зеркала, прав.

Holder, Outside Mirror

7420903727 ASP 811029383

1

PREMIUM

KERAX

DXI

RIGHT
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RENAULT

Ayna Kapağı Alt Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

5010623057 ASP 811030383

1

PREMIUM

LEFT

Ayna Kapağı Alt Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

5010623058 ASP 811031383

1

PREMIUM

RIGHT

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sol Siyah

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5010623231 ASP 811032383

1

KERAX

LEFT

BLACK

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sağ Siyah

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5010623232 ASP 811033383

1

KERAX

RIGHT

BLACK

Ayna Komple Küçük Sağ Sol Rezistansız

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

7421276373 ASP 811034383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

LEFT

RIGHT
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RENAULT

Ayna Kapağı Alt Sol

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

5010623057 ASP 811030383

1

PREMIUM

LEFT

Ayna Kapağı Alt Sağ

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

5010623058 ASP 811031383

1

PREMIUM

RIGHT

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sol Siyah

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5010623231 ASP 811032383

1

KERAX

LEFT

BLACK

Ayna Komple Motorlu Isıtıcılı Sağ Siyah

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

5010623232 ASP 811033383

1

KERAX

RIGHT

BLACK

Ayna Komple Küçük Sağ Sol Rezistansız

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

7421276373 ASP 811034383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

LEFT

RIGHT
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Ayna Komple Küçük Sağ Sol Rezistanslı

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

7421276373 ASP1 811035383

1

MIDLUM

PREMIUM

KERAX

LEFT

RIGHT

Cam Kriko Motoru Sol

Moteur pour Vitre Gauche

Fensterhebermotor links

Motor para el Vidrio Izquierda

Электродвигатель стеклоподъемника, лев.

Electric Motor, Window Regulator

5001852885 ASP 820001383

1

400

420

430

450

460

LEFT

Cam Kriko Motoru Sağ

Moteur pour Vitre Droite

Fensterhebermotor rechts

Motor para el Vidrio Derecha

Электродвигатель стеклоподъемника, прав.

Electric Motor, Window Regulator

5001852886 ASP 820009383

1

400

420

430

450

460

RIGHT

Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

5010623619 ASP 820090383

1

MAGNUM

NEW MODEL

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

5010623620 ASP 820091383

1

MAGNUM

NEW MODEL
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RENAULT

Far Kople Sinyalli Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

5010231670 ASP 820092383

1

PREMIUM

420

Far Kople Sinyalli Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

5010231669 ASP 820093383

1

PREMIUM

420

Far Kople Sinyalsiz Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

5001840488 ASP 820094383

1

PREMIUM

420

Far Kople Sinyalsiz Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

5001840489 ASP 820095383

1

PREMIUM

420

Klima Komrpesörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

5010483009 ASP 830003383

1

MAGNUM
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RENAULT

Far Kople Sinyalli Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

5010231670 ASP 820092383

1

PREMIUM

420

Far Kople Sinyalli Manuel Sol

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

5010231669 ASP 820093383

1

PREMIUM

420

Far Kople Sinyalsiz Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав.

Headlight

5001840488 ASP 820094383

1

PREMIUM

420

Far Kople Sinyalsiz Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, лев.

Headlight

5001840489 ASP 820095383

1

PREMIUM

420

Klima Komrpesörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

5010483009 ASP 830003383

1

MAGNUM
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Klima Kompresörü

Compresseur, climatisation

Kompressor, Klimaanlage

Compresor, aire acondicionado

Компрессор, Кондиционер

Compressor, Air Conditioning

5010605063 ASP 830004383

1

KERAX

PREMIUM

Kalorifer Musluğu Manuel

Valve de réglage

Regelventil

Válvula reguladora

Регулирующий клапан

Control Valve, Coolant

5001833356 ASP 830011383

1

400

420

440

450

Cam Su Deposu

Réservoir d’eau

Wassertank

tanque de agua

Бак для воды

Water Tank

5010497535 ASP 869001383

1

400

420 DCI

Cam Su Motoru

Pompe d’essuie-glace

Wischwasserpumpe

Bomba de agua del limpiaparabrisas

Насос стеклоомывателя

Water Pump, Window Cleaning

5010276022 ASP 869002383

1

400

420 DCI

Cam Su Deposu

Réservoir d’eau

Wassertank

tanque de agua

Бак для воды

Water Tank

5010578532 ASP 869003383

1

410

430

440

450

460

DXI
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RENAULT

Debriyaj Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

7420992763 ASP 997100383

1

KERAX

DXI 11

DXI 13

PREMIUM

Fren Hortumu

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

7420872763 ASP 997101383

1

PREMIUM

Fren Hortumu

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

7420872764 ASP 997102383

1

PREMIUM
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RENAULT

Debriyaj Hortumu

Tuyau d’embrayage

Kupplungsschlauch

Manguera de Embrague

Шлангопровод

Clutch Hose

7420992763 ASP 997100383

1

KERAX

DXI 11

DXI 13

PREMIUM

Fren Hortumu

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

7420872763 ASP 997101383

1

PREMIUM

Fren Hortumu

Tube de frein

Bremsschlauch

Tubo de freno

Тормозной шланг

Brake Hose

7420872764 ASP 997102383

1

PREMIUM
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IVECO

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

99475581 ASP 030110384

1

STRALIS

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

504235059 ASP 205023384

1

CURSOR

STRALIS

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

504026023 ASP 205024384

1

CURSOR

TRAKKER

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

99450016 ASP 205025384

1

EUROTRAKKER

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

41211006 ASP 295030384

1

STRALIS

EUROSTAR

EURO TRAKKER
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IVECO

Volan Komple

Volant moteur

Schwungrad

Volante motor

Маховик

Flywheel

99475581 ASP 030110384

1

STRALIS

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

504235059 ASP 205023384

1

CURSOR

STRALIS

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

504026023 ASP 205024384

1

CURSOR

TRAKKER

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

99450016 ASP 205025384

1

EUROTRAKKER

Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

41211006 ASP 295030384

1

STRALIS

EUROSTAR

EURO TRAKKER
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Debriyaj Merkezi

Cylindre d’embrayage

Kupplungszylinder

Cilindro de embrague

Рабочий цилиндр сцепления

Clutch cylinder

41285167 ASP 295031384

1

STRALIS

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

60260 ASP 421011384

1

EUROCARGO

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

74305 ASP 421012384

1

EUROCARGO

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

42546401 ASP 421013384

1

DAILY

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

2996121 ASP 421014384

1

DAILY

NEW MODEL

FRONT
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

IVECO

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

4241214 ASP 421015384

1

DAILY

FRONT

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

42470842 ASP 421016384

1

DAILY

FRONT

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

42471111 ASP 423003384

1

DAILY

REAR

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

2996043 ASP 423004384

1

DAILY

NEW MODEL

REAR

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

7182874 ASP 423005384

1

DAILY

REAR
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IVECO

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

4241214 ASP 421015384

1

DAILY

FRONT

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

42470842 ASP 421016384

1

DAILY

FRONT

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

42471111 ASP 423003384

1

DAILY

REAR

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

2996043 ASP 423004384

1

DAILY

NEW MODEL

REAR

Fren Diski

Disque de Frein

Bremsscheibe

Disco de freno

Диск тормозного механизма

Brake Disc

7182874 ASP 423005384

1

DAILY

REAR
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İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

41215631 ASP 500017384

1

STRALIS

440

450

460

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

98426670 ASP 500041384

1

EUROCARGO

180 E25

NEW MODEL

Kabin Kriko Pompası

Pompe hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Насос подъема кабины

Cabin Tilt Pump

99458304 ASP 553011384

1

EUROCARGO

EUROTECH

EUROSTAR

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

8138252 ASP 553012384

1

EUROCARGO

EUROTECH

EUROSTAR

Kabin Lifti

Cylindre hydraulique basc. de cabine

Hydraulikpumpe

Bomba hidráulica elev. Cabina

Цилиндр подъема кабины

Cabin Tilt Cylinder

500370651 ASP 553013384

1

STRALIS

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
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IVECO

Cam Krikosu Komple Motorlu Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window regulator, right, electrical

98407721 ASP 725007384

1

EUROTRAKKER

EUROTECH

EUROSTAR

RIGHT

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

98407722 ASP 725008384

1

EUROTRAKKER

EUROTECH

EUROSTAR

LEFT

Cam Krikosu Komple Motorlu Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window regulator, right, electrical

5801324907 ASP 725009384

1

STRALIS

EUROCARGO

TRAKKER

RIGHT

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

5801324893 ASP 725010384

1

STRALIS

EUROCARGO

TRAKKER

LEFT

Ayna Komple Orta Kollu Motorlu Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

504150539 ASP 811047384

1

STARLIS

NEW MODEL
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IVECO

Cam Krikosu Komple Motorlu Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window regulator, right, electrical

98407721 ASP 725007384

1

EUROTRAKKER

EUROTECH

EUROSTAR

RIGHT

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

98407722 ASP 725008384

1

EUROTRAKKER

EUROTECH

EUROSTAR

LEFT

Cam Krikosu Komple Motorlu Sağ

Lève-vitre, droite, électrique

Fensterheber, rechts, elektrisch

Elevalunas, derecho, eléctrico

Стеклоподъемник, прав., электрич.

Window regulator, right, electrical

5801324907 ASP 725009384

1

STRALIS

EUROCARGO

TRAKKER

RIGHT

Cam Krikosu Komple Motorlu Sol

Lève-vitre, gauche, électrique

Fensterheber, links, elektrisch

Elevalunas, izquierdo, eléctrico

Стеклоподъемник, лев., электрич.

Window regulator, left, electrical

5801324893 ASP 725010384

1

STRALIS

EUROCARGO

TRAKKER

LEFT

Ayna Komple Orta Kollu Motorlu Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

504150539 ASP 811047384

1

STARLIS

NEW MODEL
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Ayna Komple Orta Kollu Motorlu Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

504150538 ASP 811048384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Kısa Kollu Motorlu Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

504150527 ASP 811049384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Kısa Kollu Motorlu Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

504150526 ASP 811050384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Uzun Kollu Motorlu Sağ

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

504120552 ASP 811053384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Uzun Kollu Motorlu Sol

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

504120551 ASP 811054384

1

STARLIS

NEW MODEL
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IVECO

Ayna Komple Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

504132248 ASP1 811055384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komle Motorsuz Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

504132248 ASP 811056384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Motorlu Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

504132249 ASP 811057384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapı Üstü Motorlu

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

504132243 ASP 811058384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapı Üstü Motorlu

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

504132244 ASP 811059384

1

STARLIS

NEW MODEL
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IVECO

Ayna Komple Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

504132248 ASP1 811055384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komle Motorsuz Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

504132248 ASP 811056384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Motorlu Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

504132249 ASP 811057384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapı Üstü Motorlu

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

504132243 ASP 811058384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapı Üstü Motorlu

Support, rétroviseur d’approche

Halter, Frontspiegel

Soporte, espejo frontal

Кронштейн, Основное зеркало

Ramp Mirror

504132244 ASP 811059384

1

STARLIS

NEW MODEL

333
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Ayna Büyük

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

98472981 ASP 811060384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Motorsuz Büyük

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

98472982 ASP 811061384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Motorlu Büyük

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, driver cab

98472983 ASP 811062384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Orta

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

98472976 ASP 811063384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komle Motorsuz Orta

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

98472977 ASP 811064384

1

STARLIS

NEW MODEL
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IVECO

Ayna Komple Motorlu Orta

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

98472978 ASP 811065384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapak Küçük

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

93190974 ASP 811066384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapak Büyük

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

93190977 ASP 811067384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapak Orta

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

93190971 ASP 811068384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Motorlu Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

50419879 ASP 811094384

1

STARLIS

NEW MODEL
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IVECO

Ayna Komple Motorlu Orta

Rétroviseur principal, chauffant, électrique

Hauptspiegel, beheizt, elektrisch

Espejo principal, calefactado, eléctrico

Зеркало заднего вида, обогреваем., элек-
трич.

Outside Mirror, Driver Cab

98472978 ASP 811065384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapak Küçük

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

93190974 ASP 811066384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapak Büyük

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

93190977 ASP 811067384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Kapak Orta

Cache, rétroviseur principal

Abdeckung, Hauptspiegel

Cubierta, espejo principal

Кожух, Зеркало заднего вида

Cover, outside mirror

93190971 ASP 811068384

1

STARLIS

NEW MODEL

Ayna Komple Motorlu Küçük

Rétroviseur à grand angle, chauffant

Weitwinkelspiegel, beheizt

Espejo de gran angular, calefactado

Панорамное зеркало, обогреваем.

Wide-Angle Mirror

50419879 ASP 811094384

1

STARLIS

NEW MODEL
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Far Kople Manuel Sağ

Phare principal, droite, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Glühlampen

Faro principal, derecho, sin bombillas

Основная фара, прав., c лампой накаливания

Headlight

504020189 ASP 820088384

1

STARLIS

Far Kople Manuel Sol

Phare principal, gauche, sans ampoules

Hauptscheinwerfer, links, ohne Glühlampen

Faro principal, izquierdo, sin bombillas

Основная фара, лев., c лампой накаливания

Headlight

504020193 ASP 820089384

1

STARLIS



Ver: 5.2

IVECO
M

E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R



Ver: 5.2

FORD
M

E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R



Ver: 5.2

FORD
M

E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

336

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

3C46 8600AA ASP 205029391

1

CARGO

3230

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

3C46 8600BA ASP 205030391

1

CARGO

2524

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

91CT 8600AA ASP 205031391

1

CARGO

2520

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

7C46 8600AA ASP 205032391

1

CARGO

1838

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

7C46 8600BA ASP 205033391

1

CARGO

1835

3238
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

3C46 8600AA ASP 205029391

1

CARGO

3230

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

3C46 8600BA ASP 205030391

1

CARGO

2524

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

91CT 8600AA ASP 205031391

1

CARGO

2520

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

7C46 8600AA ASP 205032391

1

CARGO

1838

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

7C46 8600BA ASP 205033391

1

CARGO

1835

3238
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Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

CB055 180-02 ASP 411014391

1

CARGO

2520

INTERCOLL

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

9C46 4712BAH ASP 411015391

1

CARGO

2524

2530

3226

3227

3230

Şaft Askısı

Palier central

Mittellager

Soporte intermedio

Промежуточный подшипник

Center bearing

9C46 4172AA ASP 411016391

1

CARGO

3530

3235

3238

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

3C46 8A080BA SAP 500023391

1

CARGO

2524

3230

OLD MODEL

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

3C46 8A080BC ASP 500024391

1

CARGO

2524

3227
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

YCT 8A080BA ASP 500025391

1

CARGO

2517

2520

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

GC46 8A080BA ASP 500026391

1

CARGO

1838

3235

NEW MODEL

Hortum Seti 10 Lu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

10 LU HORTUM SETI ASP 506020391

1

CARGO

2520

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

91CT 8286EA ASP 506021391

1

CARGO

2520

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

91CT 8260AA ASP 506022391

1

CARGO

2520



338

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

YCT 8A080BA ASP 500025391

1

CARGO

2517

2520

İmbusat Deposu

Vase d’expansion, liquide de refroidissement

Ausdehnungsgefäß

Tanque de expansión, del refrigerante

Расширительный бачок

Expansion Tank, Coolant

GC46 8A080BA ASP 500026391

1

CARGO

1838

3235

NEW MODEL

Hortum Seti 10 Lu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

10 LU HORTUM SETI ASP 506020391

1

CARGO

2520

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

91CT 8286EA ASP 506021391

1

CARGO

2520

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

91CT 8260AA ASP 506022391

1

CARGO

2520
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Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8260CA ASP 506023391

1

CARGO

2524

3230

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8A366AA DA ASP 506024391

1

CARGO

2524

3230

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8A366CB ASP 506025391

1

CARGO

2524

3230

Devirdaim Ara Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8286BA ASP 506026391

1

CARGO

2524

3230

Devirdaim Ara Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8286AB ASP 506027391

1

CARGO

2524

3230



Ver: 5.2

FORD
M

E
R

C
E
D

E
S

M
A

N
V

O
LV

O
S
C

A
N

IA
D

A
F

R
E
N

A
U

LT
IV

E
C

O
FO

R
D

B
M

C
 &

 M
IT

S
U

B
IS

H
I

TR
A

IL
E
R

340

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 18686AB ASP 506028391

1

CARGO

2524

3230

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 18N252AB/AC ASP 506029391

1

CARGO

2524

3230

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8A366DA ASP 506030391

1

CARGO

2524

3230

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8286CA ASP 506031391

1

CARGO

2524

3230

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

98CT 8A365AA ASP 506032391

1

CARGO

2520



340

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 18686AB ASP 506028391

1

CARGO

2524

3230

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 18N252AB/AC ASP 506029391

1

CARGO

2524

3230

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8A366DA ASP 506030391

1

CARGO

2524

3230

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8286CA ASP 506031391

1

CARGO

2524

3230

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

98CT 8A365AA ASP 506032391

1

CARGO

2520
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Yağ Soğutucu Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8A506AA ASP 506033391

1

CARGO

1838

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8A366BC ASP 506034391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227LB ASP 506035391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227BC ASP 506036391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

8C46 5J227AA ASP 506037391

1

CARGO

3230

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 8286AA ASP 506038391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 5J227BA ASP 506039391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 5J227AA ASP 506040391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 5J227CA ASP 506041391

1

CARGO

1838

Karter Havalandırma Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 6C738BB ASP 506042391

1

CARGO

1838



342

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 8286AA ASP 506038391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 5J227BA ASP 506039391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 5J227AA ASP 506040391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 5J227CA ASP 506041391

1

CARGO

1838

Karter Havalandırma Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 6C738BB ASP 506042391

1

CARGO

1838
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Karter Havalandırma Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

9C46 6C738DA ASP 506043391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227DB ASP 506044391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227EB ASP 506045391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227FB ASP 506046391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227HA ASP 506047391

1

CARGO

1838
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227JA ASP 506048391

1

CARGO

1838

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8286AB ASP 506049391

1

CARGO

1838

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8A365AD ASP 506050391

1

CARGO

1838

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8260AB ASP 506051391

1

CARGO

1838

Yağ Doldurma Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

6C46 6C738BA ASP 506052391

1

CARGO

3230

NEW MODEL
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227JA ASP 506048391

1

CARGO

1838

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8286AB ASP 506049391

1

CARGO

1838

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8A365AD ASP 506050391

1

CARGO

1838

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8260AB ASP 506051391

1

CARGO

1838

Yağ Doldurma Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

6C46 6C738BA ASP 506052391

1

CARGO

3230

NEW MODEL
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Rayatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8286BB ASP 506053391

1

CARGO

1838

Devirdaim Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8A507AA ASP 506054391

1

CARGO

1838

Devirdaim Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

8C46 8A507AB/AC ASP 506055391

1

CARGO

3230

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 18N252AD ASP 506056391

1

CARGO

1838

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8286CB ASP 506057391

1

CARGO

3230
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Hortum Seti 7 Li

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7 LI HORTUM SETI ASP 506058391

1

CARGO

2520

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8260CC/CD ASP 506059391

1

CARGO

3232

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 18686AB ASP 506060391

1

CARGO

1838

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 18686CA ASP 506061391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227AD ASP 506062391

1

CARGO

1838
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Hortum Seti 7 Li

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7 LI HORTUM SETI ASP 506058391

1

CARGO

2520

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

3C46 8260CC/CD ASP 506059391

1

CARGO

3232

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 18686AB ASP 506060391

1

CARGO

1838

Kalorifer Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 18686CA ASP 506061391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227AD ASP 506062391

1

CARGO

1838
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Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227CC ASP 506063391

1

CARGO

1838

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 5J227KD ASP 506064391

1

CARGO

1838

Radyatör Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

7C46 8A366AA ASP 506065391

1

CARGO

1838

Hortum Seti 4 Lü

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

4 LU HORTUM SETI ASP 506066391

1

CARGO

2524

3230

Pipo Hortumu

Tuyau, Reniflard de Carter

Schlauch, Kurbelgehäuseentlüftung

Manguera, respiradero del cárter

Шланг радиатора

Hose, Crankcase Breather

81DB 6A710AA ASP 506067391

1

CARGO

2520
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

81DB 8A365AA ASP 506068391

1

CARGO

Yağ Soğutucu Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

826F 6K711EAC ASP 506069391

1

CARGO

Termostat Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

826F 8A366EAB ASP 506070391

1

CARGO

Yağ Soğutucu Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

826F 8A506EAC ASP 506071391

1

CARGO

Devirdaim Su Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

826F 8A506EBB ASP 506072391

1

CARGO
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

FORD

Su Depo Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

81DB 8A365AA ASP 506068391

1

CARGO

Yağ Soğutucu Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

826F 6K711EAC ASP 506069391

1

CARGO

Termostat Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

826F 8A366EAB ASP 506070391

1

CARGO

Yağ Soğutucu Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

826F 8A506EAC ASP 506071391

1

CARGO

Devirdaim Su Hortumu

Tuyau de radiateur

Kühlerschlauch

Manguera de radiador

Шланг радиатора

Radiator Hose

826F 8A506EBB ASP 506072391

1

CARGO

349
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Kabin Devirme Burcu

Douille, suspension de cabine

Buchse, Fahrerhauslagerung

Casquillo, suspensión de cabina

Втулка, Подвеска Кабины

Bushing, Cabin Suspension

BC46 5K371AA ASP 506073391

1

CARGO

3230
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350

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

BMC & MITSUBISHI

Kompresör

Compresseur

Kompressor

Compresor

Компрессор

Compressor

109649 ASP 130010390

1

PRO

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

2K90223 ASP 205026390

1

PRO 822

PRO 624

Cam Krikosu Komple Motorlu

Lève-vitre, électrique

Fensterheber, elektrisch

Elevalunas, eléctrico

Стеклоподъемника,Электрические

Window Regulator,Electrical

HD240133 ASP 725011348

1

BUS

TEMSA



350

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

BMC & MITSUBISHI

Kompresör

Compresseur

Kompressor

Compresor

Компрессор

Compressor

109649 ASP 130010390

1

PRO

Fan Pervanesi

Ventilateur, refroidissement du moteur

Lüfterrad, Motorkühlung

Rueda de ventilador, refrigeración del motor

Вентилятор, охлаждение двигател

Fan Wheel, Engine Cooling

2K90223 ASP 205026390

1

PRO 822

PRO 624

Cam Krikosu Komple Motorlu

Lève-vitre, électrique

Fensterheber, elektrisch

Elevalunas, eléctrico

Стеклоподъемника,Электрические

Window Regulator,Electrical

HD240133 ASP 725011348

1

BUS

TEMSA

351
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

TRAILER

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

3057008000 ASP 421019498

1

TRAILER

DORSE

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

3057008400 ASP 421021498

1

TRAILER

DORSE

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

0509290040 ASP 421022498

1

TRAILER

DORSE

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

0509290060 ASP 421023498

1

TRAILER

DORSE

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

0509290070 ASP 421024498

1

TRAILER

DORSE

SCANIA
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

www.aspart.com

TRAILER

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

3057008000 ASP 421019498

1

TRAILER

DORSE

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

3057008400 ASP 421021498

1

TRAILER

DORSE

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

0509290040 ASP 421022498

1

TRAILER

DORSE

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

0509290060 ASP 421023498

1

TRAILER

DORSE

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

0509290070 ASP 421024498

1

TRAILER

DORSE

SCANIA

353
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Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

0509290130 ASP 421030498

1

TRAILER

DORSE

NEW MODEL

Disk Fren Balata Seti

Kit de garnitures de disque de frein

Scheibenbremsbelagsatz

Juego de pastillas de disco de freno

Комплект тормозных накладок

Disc brake pad kit

0509290120 ASP 421031498

1

TRAILER

DORSE

NEW MODEL

Dingil Kaldırma Bobini

Valve de commande

Steuerventil

Válvula de mando

Распределительный клапан

Control Valve

515004989 ASP 421032498

1

UNIVERSAL

Rampa Kolu

Monte et baisse

Hebe/Senkventil

Vál. Sube-baja

Подъем / Опускание Клапана

Raise / Lower Valve

SV3293 / K054882 ASP 421033498

1

UNIVERSAL
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